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Editorial

“O amor ¢ signo de que trocamos de discurso”, a frase que
extraimos de O Semindrio, livro 20, de Lacan, nos parece o me-
lhor resumo da série de textos que compdem a se¢do temdtica
deste Folhetim 12. Inscrevem-se, em sua maior parte, no tema
que estivemos debatendo em Medellin, em julho deste ano, por
ocasidio do IX Encontro da Internacional dos Féruns (IF) e
V Encontro Internacional da Escola de Psicanélise dos Féruns
do Campo Lacaniano (EPFCL), Enlaces e desenlaces segundo a
clinica psicanalitica.

O texto de Sidi Askofaré, membro do Férum de Toulouse, é
a conferéncia de abertura deste nimero, assim como foi a abertura
dos trabalhos do Férum do Rio de Janeiro, em fevereiro de 2016.
Sidi o intitulou Os estados do amor, como ele préprio nos relatou,
ao se deixar inspirar pela obra de Zygmunt Bauman sobre a fra-
gilidade dos lagos entre os homens. Bauman forjou o sintagma
“amor liquido”, hoje bem conhecido, para nomear o lago amoroso
na contemporaneidade. Sidi se pde a indagar, logo de saida, o
que separa os lagos com fim dos lagos que parecem ndo ter fim.
Seu texto nos conduz passo a passo ao encontro da especificidade
do lago analitico, Gnica forma de lago que visa a perda do poder
do agente. Duas passagens destacam-se em seu texto@ uma,
ele nos recomenda enfaticamente a leitura da correspondéncia de
Freud com o pastor Pfister e com Jung; na outra, ele conclui que
a ética da psicanilise, tal como Lacan a concebe, deriva de princi-
pios que se podem isolar a partir das reservas e criticas de Freud a
educagio, a religido e a medicina.

O trabalho de Maircia de Assis, do Férum do Campo La-

caniano de Niterdi, apresentado em um Semindrio de Escola do
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EDITORIAL

Férum Rio, consiste em uma pesquisa sobre o ponto de finitude
de uma anilise e o que se apresenta no percurso analitico, com
énfase no sintoma e na sequéncia dos afetos. Segundo Mircia, os
afetos se estendem dos amores com a verdade 4 “depressdo de fim”,
termo que ela toma emprestado de Luis Izcovitc]( D|que se define,
nao como um afeto-signo, mas, como “indice de uma travessia’.
Ela se refere também ao entusiasmo como “o afeto que estd ao
lado da satisfagdo de fim”, e considera pertinente que o cartel do
passe indague se houve ou nio mudanga no campo amoroso do
sujeito no decorrer da andlise.

O texto de Ricardo Cabral, do Férum Rio, parte da afir-
magcio de seu interesse pelo que é nomeado como “invariantes
da psicanilise e sua clinica’. Ele discorre sobre a triade lacania-
na necessidade, demanda e desejo e propde, em uma forma ao
mesmo tempo simples e aforistica, que “ndo ha outro fim para a
psicanilise, sendo refazer lagos de amor”. Jogando com a distin-
¢do por vezes ténue entre os verbos necessitar e precisar, e com a
ambiguidade do termo “preciso”, Ricardo declara que uma anilise
pode refazer os lagos de amor, porque, embora o amor nio seja
necessirio, ele nio ¢ “preciso”. E pelo menos o que diz a letra da
musica que ele cita: “As coisas nio precisam de vocé, quem disse
que eu tinha que precisar?”

Em Transferéncia: o outro nome do amor, Sandra Mara, do Fé-
rum de Fortaleza, desdobra a rela¢do entre o amor e o saber, res-
salvando que nio esti se referindo a qualquer saber, mas ao “saber
insabido” que é posto em jogo no decorrer de uma andlise, ou
seja, um saber que se inventa para semidizer a verdade. Jd Felipe
Grillo decide indagar o amor filial de Hubert, personagem do
filme Eu matei minha maie, de Xavier Dolan. Trata-se de um amor
a tal ponto conturbado, que o jovem sujeito sente-se totalmente
incapaz. Hubert jd nio sabe se ama ou nio, pois o fato é que ele
“ama odiar e odeia amar sua mie.” Para esclarecer a posi¢io deve-
ras enigmdtica desta personagem, Felipe recorre as elaboragtes
de Colette Soler sobre a fun¢do materna, assim como a poesia de

10 Editorial


Biblioteca
Nota
Izcovich


EDITORIAL

Viviane Mosé e a mais alguns autores. Préximo ao fim, ele comen-
ta a fungdo mais-de-gozar do objeto a.

Leonardo Pimentel demonstra em um texto contundente,

intitulado Orgulho e preconceito... gay”, que, embora as homossexu-
alidades nio constituam um conceito psicanalitico, mas “uma for-
ma nominalista de tratamento do discurso social”, nada impede
que a homossexualidade “manifesta” seja violentamente atacada.
Ela o ¢, explica-nos o autor, justamente por dar-a-ver o estranho-
-familiar que habita em cada um de nés e desperta angustia, ja
que estamos submetidos 4 16gica da heteronormatividade: macho
<> fémea-filhos. O ataque de que o homossexual é vitima seria
entdo a consequéncia privilegiada da instigacdo de “uma afronta
ao imagindrio da rela¢do sexual enquanto algo que existiria’, pois,
“enquanto o amor insiste em unir dois corpos, o sexo demonstra a
soliddo do gozo.”

Em seu texto, Luciana Piza desenvolve com clareza os trés
tempos da fantasia “bate-se em uma crianga”, e responde a per-
gunta que ela prépria levanta no inicio: “O que Freud quer precisar
com a expressdo ‘amor no sentido genital’?” Ela nos recorda que a
visdo ampliada que a psicandlise tem do amor ndo é propriamente
uma inovag¢io histérica, mas débito de Freud com Platio. Em se-
guida, afirma, com Lacan, que a transformagio que faz do espan-
camento nio um representante da falta de amor, mas, ao contrario,
um simbolo do amor resulta de um desmentido da existéncia do
rival, simultidneo 4 afirmagdo da existéncia do sujeito. Em certo
momento de seu texto, Luciana abre um paréntese para indagar se
esta mesma mensagem de negar o rival e afirmar a existéncia do
sujeito ndo estaria subjacente ao gesto do papa Francisco de beijar
os pés dos imigrantes refugiados.

A se¢do Outros temas nos traz primeiramente um trabalho de
Rosane Melo sobre sua experiéncia de passadora e de passante.
Ela assinala para nés que funcionar como passadora, permitiu-lhe
verificar in vivo como a pluralidade de linguas se efetiva em nossa
comunidade e no trabalho analitico de decifra¢do. Sua experiéncia
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como passante lhe permite afirmar que “o desejo do analista, dito
inédito, decidido e advertido, impele ao ato”. E, como a experi-
éncia do passe faculta um certo acréscimo de saber, o passante se
torna, “ipso facto, responsivel pelo progresso da Escola.”

Em seguida, podemos ler duas importantes contribui¢oes de
colegas de Féruns de outros paises. Matias Buttini, do Férum do
Rio de la Plata, na Argentina, apresenta-nos um trabalho que é,
a0 mesmo tempo, a discussdo do lugar do analista na condugio do
tratamento de um sujeito paranoico e uma “leitura particular” de
antigas figuras gregas condensadas no mito de Perseu. O paciente,
um sujeito paranoico, indaga-lhe sem meandros desde o primeiro
momento: “De qué vocé me servird?”

De acordo com o texto de Buttini, é possivel sustentar que a
clinica psicanalitica cotidiana se amplia e enriquece com saberes
advindos de outras fontes; em seu caso, com o estudo da Antigui-
dade e dos mitos gregos. Entre suas cita¢des, destaca-se para nés a
trase de Giorgio Agamben sobre a estrutura topolégica de umbral,
que ¢ também a topologia do estado de excegio. E possivel “estar-

-fora e, contudo, pertencer” a essa estrutura, afirmagio que muito
nos lembra esta passagem de Lacan: “o desejo do analista é o lugar
de onde se estd fora sem pensar nele, mas no qual encontrar-se é
ter saido para valer” (Lacan, 1967/2003, p.270).

Ja o trabalho de Jorge Chapuis, membro fundador do Cen-
tro de Investigaciones Psicoanilisis y Sociedad, de Barcelona,
tem um titulo curioso: Demanda no ar. Em seus termos, ela seria
uma demanda bem particular, que nio visa a um trabalho anali-
tico senso estrito, mas apenas a uma intervencao bem delimitada,
em que, todavia, o analista aposta na perspectiva de que possa vir

“a amadurecer uma transferéncia analitica”. O autor declara ter
certa afinidade com a ferramenta topoldgica, por isso ¢ levado
a comentar borromeanamente a encruzilhada de seu paciente.
Apresenta-nos em seu texto as duas formas de se fazer um N6 bog:
pelo sinthoma, como amarrag¢io do simbélico, ou pela “realidade
psiquica”, que fixa o imagindrio. Mas Chapuis observa também
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que Michel Bousseyroux propde um enodamento de cinco aros
correspondente 4 “nominagio do real do pai pela angustia.” E en-
cerra seu texto com uma série de perguntas.

Folhetim 12 traz ainda a resenha do livro de Ana Laura Prates
Pacheco Da fantasia de infincia ao infantil na fantasia, escrita por
Bela Malvina Szajdenfisz. O livro de Ana Laura foi objeto de uma
apresentacio e de debate no Férum Rio, na atividade intitulada
Conwersa com os escritores. Bela destaca primeiramente que os dois
“belissimos preficios”, escritos respectivamente por Antonio Qui-
net e Pablo Peusner, anunciam a posi¢do de ensinante da autora
do livro e ressaltam, sobretudo, como Ana Laura soube habitar
“a fronteira mével da conquista analitica”. Bela comenta paulati-
namente cada um dos cinco capitulos do livro, e adverte para o
fato de que um analista desavisado, deixando-se embaragar com a
fantasia de infincia que povoa o seu préprio imagindrio. poderia
vir a ocupar a posi¢io de mestre, pois, como afirma Ana Laura, é
preciso nos darmos conta de que, “a despeito das teorias sobre a
maturagio e a cogni¢do, ha algo que nio desenvolve”.

Aquilo que ndo desenvolve, mas cabe nas palavras, cabe entdo
nos versos poéticos de Viviane Mosé:

Sua presencga me presen¢a em mim
Presenca em mim

Presenca

Auséncia me devolve

No meu deserto a palavra cabe

Vera Pollo

FOLHETIM, Rio de Janeiro, ano XIV, n. 12, jun. 2016, p. 9-14 13
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Os estados do amor!

Sidi Askofaré

Quando Maria Vitéria Bittencourt me convidou para parti-
cipar da abertura dos trabalhos no Férum do Rio de Janeiro no
inicio deste ano, ndo tinha a menor ideia, naquele momento, do
que se poderia dizer sobre o tema proposto Lagos amorosos, pois
estava trabalhando em outras interven¢des na Franca e na Itdlia.
No entanto, sabendo das restricbes que pesam sobre os organiza-
dores desse tipo de evento, aceitei com prazer o convite e sugeri o
titulo Os estados do amor. Isso por uma simples razao: refletir sobre o
tema no Ambito do nosso tema internacional, Enlaces e desenlaces na
clinica psicanalitica, sobre o papel do amor e das formas de amor no
mundo contemporineo. Tinha, além disso, em mente, o titulo de
uma obra muito estimulante do grande sociélogo de origem polo-
nesa, Zygmunt Bauman, O amor liguido: sobre a fragilidade dos lagos
entre os homens. Este titulo fazia a minima referéncia, por associagao
metonimica, 4 ideia de um amor sélido e de um amor gasoso.

O tema do Encontro Internacional do Campo Lacaniano em
Medellin, Enlaces e desenlaces na clinica psicanalitica, é uma varia-
¢do em torno da questdo do lago e dos lagos que ndo cessaram de
aparecer no ensino de Lacan, e que ele, em fun¢io do estado de
sua prépria teorizagio, abordou em termos de relagio, de rapport,
de lago ou de nd, do que faz lago e do devir de seus lagos na clinica
analitica, ou ainda, no lago social, nos lagos sociais.

Entdo, em vez dos estados do amor, lhes falarei do que eu
chamei recentemente de “lago(s) com fim e lago(s) sem fim”.

I Conferéncia de abertura dos trabalhos realizados no Férum do Campo Lacaniano—
Rio de Janeiro em 29 de fevereiro de 2016.
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Trata-se evidentemente de uma alusio, e essa alusdo se refere ao
grande texto de Freud sobre a finitude da andlise, texto inicial-
mente traduzido como Andlise termindvel, andlise intermindvel, ao
passo que os tradutores franceses mais recentes preferem Andlise
com fim e andlise sem fim.

Para se saltar bem, seja um salto em altura ou a distincia, seja
um salto triplo, em geral é preciso tomar um pouco de distincia,
partir de longe. E o mais longe do qual posso partir, no momento,
¢ do lago. Apenas porque, para determinar isso que faz lago, é ne-
cessério definir o que é um lago e o que isso enlaga. Mais simples-
mente, diria que um lago ¢, a principio e antes de tudo, isso que
liga pelo menos duas coisas, um sujeito e uma coisa (no sentido
amplo: um objeto, uma imagem, uma representagio, um valor, um
ideal, um significante), dois sujeitos e mesmo um sujeito e um
grupo (familia, cld, gangue, coletivo, etnia, nagio etc.).

Ao colocar essa defini¢io minima, vé-se bem que surgem
imediatamente outras questdes mais prementes: esse algo que en-
laga, esse elemento que enlaga, esse elemento que liga, ele é da
ordem da substincia ou simplesmente da relagdo? Ele é material
ou imaterial (afetivo, sentimental, conceitual)? Ele é visivel ou in-
visivel? Ele é temporirio ou atemporal? Ou ainda, o que tem em
comum tudo isso que a lingua agrupa através dos sintagmas de

“lagos de sangue”, “lagos de amizade”, “lagos de trabalho”, “lagos
de propriedade”, “lagos de solidariedade”, “lagos de amor” etc.?

Tudo isso para dizer que a questdo do lago é uma questio
fundamental e, a0 mesmo tempo, de uma grande complexidade.
Lembra-la aqui, no comego desse trabalho, é também nos convi-
dar coletivamente a ndo reduzi-la rapidamente ao que nds conhe-
cemos, ou seja, o que foi atualizado e elaborado a partir de nossa
pratica, a psicanilise, e do saber que dela se depositou.

Existe entdo o lago no sentido genérico, os lagos — o que su-
poe os “a serem enlacados” e “o que enlaga” —, e para o que nos
¢ habitual — pelo menos a partir de Lacan — chamar de “o lago
social”. E a respeito deste dltimo que nés fomos levados a colocar
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a questdo “O que faz lago?”, e a nos imbricar na explora¢io do que
se pode dizer sobre ele a partir da psicandlise, isto é, desde a sua
invengio, considerando ainda a prépria experiéncia analitica.

Se Lacan retoma a questio do que faz lago em O awvesso da
psicandlise e em Radiofonia, ndo é tanto para se separar de Freud
nem para contestd-lo, mas para radicalizd-lo. Essa opgio, se ela
recicla o sintagma de “lago social” que Durkheim toma empres-
tado de Rousseau, justifica-se, a principio, pela obrigacio que ela
impde de especificar a questdo, completando-a: o que faz lago en-
tre os _falasseres?

Isto ¢, a questdo ultrapassa aquela dos lagos naturais, biol6gi-
cos (lagos instintuais que regem o mundo animal nio falante) para
instaurar a ordem dos discursos enquanto “lago social fundado so-
bre a linguagem”. Se o instinto € insuficiente para explicar o lago
social entre os falasseres, é porque trata-se de garantir mais do que
a coexisténcia dos organismos, a do corpo, a dos corpos falantes e
gozantes, dos corpos habitados pela fala, mas também pela pulsio.

O que entdo aproxima, encadeia, une, enlaga, enoda esses
corpos? Isto €, o que os faz ficarem juntos? Esse lago é da ordem
do significante ou do afeto? Ele é linguagem e o que depende
dela (lingua, alienagdo, sentido, ideais, identificagdes, fala, pro-
messa, pacto)? Ou seria o libido e suas declinagdes (pulsio, amor,
gostos, prazeres, satisfagdes, mais-de-gozar)? Sua articulagio na
categoria de discurso que comporta, a0 mesmo tempo, a estrutura
do inconsciente, a politica e o par analitico, servird para delimitar,
mais perto da experiéncia, o que faz lago para o sujeito, o que faz
lago no tratamento analitico, o que faz lago entre os falantes sexu-
ados e o que faz lago no “social”.

Essa tentativa de iniciar a questdo, sem respondé-la de ma-
neira muito prematura, deixa aparecer pelo menos o seguinte: por
trds dessa questdo de aparéncia anddina, existe toda a economia
complexa das formas instituidas das rela¢des do sujeito ao Outro
e a0 gozo, que Lacan tentou subsumir sob a categoria de discurso,
isto ¢, do “lago social fundado na linguagem” (Lacan, 1972—73/1975,
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p. 21). E uma teoria ou uma doutrina tio batida que mal ouso evo-
cé-la. Volto a ela, no entanto. Para retomar o qué? Pelo menos qua-
tro coisas: a) que, a principio, esse sintagma de “lago social” ndo é
invengio de Lacan. Ele o retoma de fil6sofos e sociélogos dos quais
nés o apartamos, atualmente; b) que, retomando-o, ele faz disso
um conceito ou, em todo caso, uma categoria original que nio tem
a mesma medida disso que, nos campos filoséficos e sociolégicos,
chama-se ainda hoje de “lago social’;? ¢) que se Lacan descreve, or-
dena e formaliza os lagos sociais, fundados na linguagem, a partir de
trés impossiveis freudianos, ndo é sem acrescentar um quarto: o “fa-
zer desejar”, em torno do qual ele estrutura o “discurso da histérica”.
Mas Lacan nio para ai. Tudo o que ele diz de cada um desses lagos
sociais instituidos, ele s6 pode afirmar e sustentar a partir do dltimo
que aparece entre eles, o analitico; além disso, o discurso analitico o
conduz a afirmar certo nimero de coisas que poderiam se aparentar
a um diagnéstico dos discursos como tal. O que esse diagnéstico
nos ensina é que, na verdade, todo discurso, porquanto é tratamento
do gozo, é um dispositivo de mestria, um modo de exercicio de uma
forma de poder; e d) enfim, alguns anos depois, em Televisdo, Lacan
afirma que o que ele chama de ética esta relacionado aos discursos.
Mais precisamente, ele enuncia a tese, hoje muito conhecida, de
que “a ética é relativa ao discurso” (Lacan, 2001, p. 541).

Hoje, posso introduzir o seguinte: ao cruzar os textos de
Freud que tratam da especificidade da psicandlise — da correspon-
déncia com o pastor Pfister (Freud, 1991) a O futuro de uma ilusio
(Freud, 1927/1971), passando pelos escritos técnicos, Escritos
sobre a técnica psicanalitica (Freud, 1904-19/1953), € A questio da

2 Férmula de aparente simplicidade, mas que, ndo podemos esquecer, sustenta-se
sobre uma tese subjacente que poderia se formular como: ser contrario ao gozo
que, este, ndo faz lago entre os falantes, na medida em que ele se situa do lado do
Um-todo-sozinho; portanto, do Um fora-de-laco.

3 Para convencer-se disso, podemos nos reportar a obra O /ago social (2005), do
sociélogo Pierre Bouvier, que se tornou um cldssico.
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andlise leiga (Freud, 2003) — com a tese de Lacan sobre a filiagio
dos outros discursos em relagio ao discurso do mestre — mesmo
se ele tenta excluir disso o discurso analitico —, somos como que
transportados em diregio ao que propus interrogar através da hi-
pétese de que existem pelo menos dois tipos de lago: os “lagos
com fim” e os “lagos sem fim”, digamos: os casais inseparaveis!
E entdo estamos no 4mago do nosso tema, ja que, no fundo, o que
interessa acima de tudo a psicanilise sdo esses dois pares aos quais
toda sua experiéncia a leva: o par amoroso/sexual e o par analitico,
que levaram Lacan a formular o dizer de Freud através da férmula
que fez sucesso: ndo ha relagao sexual.

Certamente existe na férmula “lago(s) com fim e lago(s) sem
fim” um equivoco que néo escapou a vocés, costumamos nos apro-
veitar dele. Além disso, esse equivoco me fora indicado por al-
guém muito afastado da psicanilise, o filésofo e pensador ameri-
cano Allan Bloom, que escreveu uma obra monumental chamada
O amor e a amizade. Eu o cito:

Os diversos tipos de amor, como os diversos tipos de regimes
politicos, sdo tentativas [...] que os seres humanos colocam em
marcha para realizar as potencialidades préprias a sua natureza.
Se ndo se examinam os fins que essas associagdes, eréticas ou po-
liticas, propdem, é impossivel compreendé-las adequadamente

(Bloom, 2003, p. 19).

Essa perspectiva é, sem duvida, interessante e pode ser até apai-
xonante; porém ela nio ¢ suficiente para estabelecer o que me interes-
sa hoje, a saber: o que distingue o lago social analitico dos lagos sociais
instituidos? Eu responderei simplesmente: os lagos sociais que nio o
analitico s3o nio apenas lagos de poder, mas sio sobretudo lagos que
visam manter-se como tais, perseverando em sua vontade de mestria.
O poder politico ndo visa a sua ruina, o poder universitrio nio visa a
seu declinio e o lago amoroso aspira além de tudo a eternidade. Con-
trariamente, o lago social analitico, no sentido evocado anteriormente —
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“lago social determinado pela pritica de uma andlise” —, especifica-se
por ser, desde o inicio, orientado pela visada de perda do poder de
seu agente. Parece-me que ¢ isso que Freud tentou colocar no amago
da psicandlise, subordinando-a a uma “ética da transferéncia”,* e que
Lacan a retomou em termos de uma ética do Bem-dizer. Colocado
assim, eu o reconheco, estd longe de ser evidente.

Essa questdo desponta outra que me acompanha ha muito tem-
po: por que diabos Lacan se empenhou em delinear e tematizar uma
ética da psicandlise (versus uma ética do psicanalista)? Ou ainda: essa
ética da psicandlise (“ética do desejo”, “ética da interpretacio”, “éti-
ca do Bem-dizer”, “ética do siléncio” etc,), o que se pode dizer dela
no aprés-coup do Gltimo ensino de Lacan e, mais particularmente, a
partir da inferéncia, por Lacan, do dizer freudiano — “ndo hd relacio
sexual” — e da orientagio da psicandlise em dire¢do ao real?

Enfim, podemos e deveriamos falar de uma ética borrome-
ana ou de uma ética do real como pudemos falar de uma clinica
borromeana e de uma clinica do real? Em caso afirmativo, o que
convém colocar em evidéncia, o real (mas qual real, j4 que esse
ultimo possui vérios sentidos?) ou o lago (do qual podemos tomar
o n6é como um dos modos)? Ou os dois?

Optaria hoje pela conjungio dos dois, mas essa conjung¢io eu
a considero sobre o fundo da hipétese de que a transferéncia, tal
como Lacan a definiu como “colocagio em ato da realidade sexual
do inconsciente” e fundada pela fung¢io do “sujeito suposto saber”,
constitui o lugar desta articulagio.

Todos lembram que, em 1964, no seu primeiro semindrio na
Ecole Normale Supérieure, Lacan empreendeu uma faganha de
corte — com a bela limina de Ockham —, levando aos quatro con-
ceitos fundamentais da psicanilise.

4 Expressdo ambigua, mas que se esclarece a partir do momento que consideramos
que o que Freud promulga ndo é uma ética da dependéncia transferencial, mas,
contrariamente, uma ética orientada pela resolugio e pela dissolugdo (nio digo
liquidagdo!) da transferéncia.
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Esses conceitos, conhecidos por todos, pareceu-me recente-
mente, quando de um Semindrio em Mildo, que é bem possivel
leva-los a essas duas realidades clinicas fundamentais da experién-
cia analitica: o sintoma (que condensa o inconsciente, a repeti¢io
e a pulsdo) e a transferéncia.

Seja entdo, por um lado, o ser da verdade do sujeito — aquilo
a que s6 se pode responder através da retificagio subjetiva — e, por
outro, o que funda o ser de saber que o analista deve encarnar,
enquanto simulacro do sujeito suposto saber, para completar o
sintoma, isto €, a transferéncia.

Na ocasido desta apresentagio, veio-me 4 mente que, entre a
ética da psicandlise e a transferéncia, Lacan estabeleceu um lago
estreito. Esse laco me parece indicado, especialmente, pela suces-
sdo dos dois temas em seu semindrio. Como se a atualizagio e o
estabelecimento de uma ética da psicandlise constituisse o pre-
lidio a um exame e a um aprofundamento da problematica da
transferéncia na psicandlise. A transferéncia ¢ justamente o que ¢é
o menos elaborado e desenvolvido no modelo borromeano do dl-
timo Lacan. Sem davida porque esse modelo foi concebido mais
para formalizar a estrutura do falasser do que para simbolizar —
como no esquema L ou no grafo do desejo — a experiéncia de uma
andlise, sobre o fundo de uma subversio da teoria da comunicagio.
Mas o que percebi também é que esse lago, para nio dizer eno-
damento, da ética e da transferéncia estava igualmente no amago
das comunicag¢des entre Freud e pelo menos outras duas figuras
da histéria da psicandlise: o pastor Pfister e Carl G. Jung.

Seria muito demorado voltar a essas comunicagdes apaixo-
nantes; eu os convido a relé-las — ou a ler, para aqueles que nunca
leram essa “correspondéncia” — eu me contentarei em enunciar os
ensinos que tiro delas.

Mas tomarei como comego duas passagens da correspondén-
cia de Sigmund Freud com o pastor Pfister que, se ndo tratam, em
todo caso evocam e articulam a transferéncia e a ética — no sentido
amplo, isto é, no sentido em que Freud a compreendia.
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Permitam-me lhe apresentar alguns excertos.

A correspondéncia com Pfister nos ensina pelo menos a res-
peito de uma coisa: a ética — eu ndo diria nem a ética da psicandlise
—, expressdo que lhe era completamente estranha, ele tinha outra
ideia, diferente desta com a qual nds nos orientamos desde o se-
mindrio consagrado por Lacan a ética da psicanalise. Isto, simples-
mente, porque ele tinha uma concepgio da ética bem tradicional, a
qual, diria abreviadamente, é “uma ordem moral universal”, uma
fabrica de valores e de ideatis, isto ¢, o nome erudito da moralidade
individual. Nao ¢ surpreendente que, desde entdo até quase o fim
dessa longa correspondéncia — 1909-1939 —, Freud chegue a consi-
derar que a anilise, uma vez que ela ndo é uma Weltanschauung, nao
¢ provida de ética. Mas, malgrado a recusa ou rejei¢io da ética, pelo
que ele diz da transferéncia, de sua fungio e disso que deve ser seu
destino no fim de uma andlise, Freud é conduzido a produzir, quase
a despeito de si, elementos de uma ética original.

O passo de Lacan consiste, entdo, de um lado, em atualizar
“a originalidade da posi¢io freudiana em matéria de ética’ e, por
outro, em afirmar e em sustentar que existe uma ética da psica-
nalise cujos principios se podem isolar a partir das reservas e das
criticas que Freud formulou a respeito da educagio, mas também
da religido e da medicina.

Na verdade, o passo de Lacan nio ¢ tao unilateral quanto se
diz, ou quanto eu mesmo o havia pensado. Na realidade, existe
um movimento da posi¢do de Lacan que se liga aos momentos
cruciais de seu ensino. Por razdes de tempo, sou obrigado a ser
breve e, as vezes, alusivo.

Se Lacan comega a falar de ética da psicandlise em 1959—60,
é, por um lado, para sublinhar “a importincia da dimensio ética
na nossa experiéncia e no ensino de Freud” (p. 11) e, por outro,
para ratificar que a psicandlise traz uma contribui¢do decisiva a
reflexdo ética como tal. Talvez essa seja a razio pela qual essa ética
permaneca uma ética do julgamento e ambicione valer-se para
todo sujeito falante.
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Com Observagio sobre o relatério de Daniel Lagache, opera-se
um primeiro deslocamento, uma vez que a questdo na qual Lacan
desemboca é a seguinte: como “a via da falagio da experiéncia
analitica” conduz a essa ética “convertida ao siléncio” pelo “adven-
to do desejo”?

E apenas em 7Televisio (1973), no aprés-coup de sua teoria dos
discursos, que Lacan estabelece de maneira fixa e, segundo meu
conhecimento, definitiva, a relatividade da ética do discurso.

A ética do discurso do mestre ndo ¢é a ética do discurso da his-
térica e a ética do discurso da histérica ndo ¢ aquela do discurso do
analista, na realidade, a dnica sobre a qual Lacan se demora e que
ele propde chamar de Etica do Bem-dizer. Nem a ética do Bem,
simplesmente, e menos ainda do Bem Supremo — Lacan ji a recu-
sara desde 1959—60 —, nem a ética do dizer, portanto, mas uma ética
da interpretagio, se acreditamos nas dltimas linhas de 7elevisdo.

A interpretagio evoca e convoca o desejo (O desejo ¢ sua in-
terpretagdo, Semindrio do ano 1958—59), a transferéncia (ndo hd
interpretagio fora da transferéncia), o corte e o ato. Em suma, se
héd uma ética da psicandlise, ¢ a mesma que Freud declina, acen-
tuando a transferéncia — como responder ao ganho da anilise: é
todo o esfor¢co de Freud em pensar o manejo da transferéncia e
sua andlise, sem se enganar com a interpretagdo da transferéncia —
e Lacan acentuando a interpretagio. Com efeito,

a ética freudiana do julgamento supde, embora seja ideal, uma
resolucio dos lagos de dependéncia da transferéncia, até no jul-
gamento. Nessa perspectiva, a relagdo a transferéncia é a mais
importante. Porque s6 ela garante, na medida do possivel, a pers-
pectiva de fim da dependéncia e a independéncia em relagio ao
psicanalista. Essa ¢, certamente, a ligio de Freud e sem duvida a
de Lacan: Bem-dizer ¢ permitir uma separagio e nio aproveitar-

-se do enigma para capturar o desejo (Guyomard, 1998, p. 187).

Tradugio de Leonardo Pimentel
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Resumo

Este artigo se propde a levantar questdes
sobre o(s) lago(s) com fim e o(s) lago(s)
sem fim, ideia ancorada nas tltimas tra-
dugdes francesas do texto freudiano de
1937, Andlise com fim e andlise sem fim.
Constatamos, guiados por Freud e Lacan,
que o lago analitico é o Gnico assinalado e
orientado por uma perda, distante do que
se efetiva nos discursos do mestre, univer-
sitdrio e da histérica, que visam a relagbes
cabais, cada um ao seu modo. Subsumida
ao laco analitico e & ética da psicanilise,
como pilar central, localizamos a transfe-
réncia, via privilegiada que norteia o su-
jeito ao encontro do bem-dizer.
Palavras-chave: Lagos. Fim. Etica. Trans-
feréncia.

Sidi Askofaré

Abstract

This article purports to raise questions
about the bond(s) with end and the bond(s)
without end, idea that is anchored on the
recent French translations of the Freudian
text of 1937, Analyis with end and analysis
without end. We verify, led by Freud and
Lacan, that the analytical bond is the only
one marked and oriented by a loss, far from
what takes place in the master, the univer-
sity and the hysteric’s discourse, which aim
effective bonds, each in its own way. Sub-
sumed under the analytical bond and the
ethics of psychoanalysis, as the main pillar,
we find transference, privileged path that
leads the subject to the well-saying.

Keywords: Bonds. End. Ethics. Trans-

ference.
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(Des)enlace analitico:
outro desejo, novos lacos

Marcia de Assis

“Nao-todo ser falante pode autorizar-se a produzir um ana-
lista. Prova disso ¢ que a andlise é necessdria para tanto, mas nao é
suficiente” (Lacan, 1973/2003, p. 312).

Mais adiante, no mesmo texto, Lacan serd ainda mais enfi-
tico: “Se o analista se criva do rebotalho [...] é nisso que ele deve
ter circunscrito a causa de seu horror, o dele préprio, destacado do
de todos — horror de saber. A partir dai ele sabe ser um rebotalho.
Isso que o analista deve ao menos té-lo feito sentir. Se ele nio ¢é
levado ao entusiasmo, é bem possivel que tenha havido anilise,
mas analista, nenhuma chance” (Lacan, 1973/2003, p. 313).

Escolho comegar a partir dessas citagdes, que trouxeram in-
quietagdes acerca do que passa no passe. O que leva um Cartel do
Passe a declarar que ha analista? Se uma andlise se faz necessiria,
porém ndo suficiente, se ap6s ter cingido o seu horror de saber,
aquele que se sabe um rebotalho, se ndo ¢ levado ao entusiasmo...

Uma anilise ¢ finita. A histoeria ndo ¢ eterna. O percurso
analitico tem um fim, pois se houve uma entrada, haverd uma
saida. A psicandlise ¢ uma experiéncia original, efeito de discurso,
que, levada ao seu ponto de finitude, permite, a posteriori, o teste-
munho de passe. Porém o que se passa, en-fim?

O lago analitico implica um des-enlace. O enlace transferen-
cial é por conta do analisante, cabendo ao analista emprestar sua
pessoa, se prestar ao lugar de semblante de objeto causa de desejo,
ocasionalmente, tal qual nos indica Lacan em O Semindrio, livro 20:
mais, ainda (1972—73/198s, p. 129). Cabe ao analista o manejo da
transferéncia, colocando a destitui¢do subjetiva em pauta, desde o
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inicio. Formular desta maneira o manejo traz implica¢des, ou seja,
é tomar o dispositivo analitico como uma operagio cuja visada vai
além dos efeitos terapéuticos.

O sintoma analitico, sintoma sob transferéncia, é aquele no
qual o sujeito acredita que possa dizer algo e dirige-se ao ana-
lista-intérprete, o sujeito suposto saber. Um suposto saber sobre
o enigma que clama por decifragio, por sentido. Quero ressaltar
aqui o valor do termo suposi¢do, que implica uma aposta, apos-
ta num saber no sabido. E esta que insiste na busca de sentido,
contribuindo com a poténcia da transferéncia. Cabe ao psicana-
lista permitir a instituicdo de saber, mas cabe a ele, também, o
manejo da suposi¢do. A suposi¢io encontra-se do lado do ana-
lisante, do lado do analista, a posi¢io, posicionar o Inconsciente.
O lago analitico, portanto, oferece um parceiro que tem a chance
de responder. Uma questdo é enderecada, tendo o analista como
destinatario do saber, e uma resposta vem do outro incluido no
fantasma, pois o analista também ¢ “alvo da inclusio fantasmadtica”
(Fingermann, 2005, p. 50). Uma resposta em ato, portanto, ao se
prestar ao lugar de semblante de objeto causa, que faz valer o que
perdura de perda pura e conduz ao encontro do real.

A suposigio de sentido esbarra no limite, ou seja, a verdade é
ndo toda suficiente, hd o impossivel de dizer do real da castragio:
nio hd relagio sexual. Hd um tempo de construgio, trabalho de
associagdo livre, em que se persegue o sentido do sintoma, sua
verdade, que envolve vérias voltas e fic¢oes, até que se esbarre na
inconsisténcia da verdade mentirosa. A via da tagarelice, a asso-
ciagdo livre, “demonstra uma ‘profunda insuficiéncia 16gica’ (ina-
cessibilidade do 2)” (Fingermann, 2011, p. 95).

A pritica do sentido (associagio livre) aponta que ha Um.
Permite tangenciar o real que ex-siste, o real do ser vivente, per-
mitindo que se vd do sentido simbdlico ao real, fora-sentido,
caso a tdtica do analista opere, em sua fun¢io de corte. Des-
-prendimento do sentido. Ponto de parada da verdade-mentirosa.
No entanto, este corte ndo ¢ sindnimo de que Real e verdade nio
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se encontrem enodados na sincronia. A verdade pode ser reduzida,
porém, se mantém indispensével, de acordo com Lacan. Dela ndo
se sai completamente.

Colette Soler propoe equivaler o espago do sintoma ao espa-
¢o do lapso, em seu livro Lacan, o inconsciente reinventado (Soler,
20123, p. 86). O espaco do sintoma tomado como o espago da
hystorizagio, o tempo da histoeria. E quando este espago ndo tem
mais nenhum impacto de sentido, o sintoma, entdo, disjunto da
verdade subjetiva, ¢ real, desenlagado do postulado transferencial.
Ou seja, rompem-se as amarras transferenciais produzidas pelo
analisante em sua emboscada transferencial, em suas armadilhas
amorosas, des-amar-ra, des(a)marra. Este momento denuncia um
percurso, uma travessia. Houve um tempo de histoeria em que um
texto foi tecido e, diante do manejo transferencial, do desejo do
analista em ato, um poema se escreve. Através da tagarelice, algo
do real é alcancado e o percurso analitico chega ao seu fim com a
condi¢io de que UM dizer se deposite, "o que hd de mais real em
cada um” (Fernandes, 2011, p. 105). Neste ponto, resta identificar-
-se ao sintoma, como o que hd de melhor a ser feito, reconhecer-
-se ai, seu modo de gozo singular, que condiciona o saber fazer
com isso. Ser ai, esse traco de humanidade, que faz limite a dor
de existir, a melhor saida, sem duividas. “Nao se precipitar no furo
(saida melancélica) ou permanecer ali fascinado (tratamento in-
termindvel), mas ir ao encontro dos inesperados”, conforme falou
Ida Freitas, no Espago-Escola do FCL-Niteréi.

Se na entrada 14 estava a cren¢a no sintoma, na saida, a des-
-cren¢a. Andrea Fernandes propds que acreditar no sintoma im-
plica a vacila¢do de outras crengas do sujeito. Se a crenga religiosa
recalca o sintoma, pois a religido ¢ feita para que os homens nio
percebam o que nio funciona (Lacan, 1974/2005 apud Fernandes,
2011), € a crenga cientifica leva a foraclusio do sujeito, em ambas
este é desconsiderado, uma vez que o tratamento dado ao sintoma
toma a via contréria a via da psicandlise, em que o sintoma vem re-
presentar o sujeito dividido, agente do discurso do psicanalisante
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carregando a sua questdo, o gue sou? Do questionamento ao pon-
to de certeza, sou este gozo, um percurso a ser atravessado, caso
haja um tratamento cuja orientagao seja também politica, além de
clinica, pois o sintoma conserva um sentido no real que se mani-
festa a partir de sua constincia/substancia indecifravel. E af que
o analista é convocado a intervir, em sua titica e manejo, fazendo
turo no sentido. E cabe enfatizar o efeito de interpretagio que
assume a sessdo curta, onde o corte é dedo apontado na diregio do
significante da falta no Outro, dedo apontado em diregdo ao real.

En-fim, o que resta de um siz2¢ ou de um /Zaps? Um signifi-
cante sozinho que ndo se enlaga ao S , fora da cadeia, fora-sentido,
mas ndo fora de gozo. Significante irredutivel que surge no lugar
da produgio, produto do discurso analitico. Ndo serd a isto que
Lacan se refere ao dizer que a interpreta¢io deve visar um signifi-
cante novo? Signo de uma singularidade.

Para chegar a este ponto de identificagdo ao sintoma se fez
necessdrio reconhecé-lo como modalidade especifica de gozo,
ponto além do terapéutico. Identidade de gozo. Uma identidade
de separagio, marcando a diferenga em relagio as identificagoes
de alienag¢do. Chegar ai ¢ alcancar, portanto, uma alternativa a
identifica¢io ao Outro. Alternativa que restitui um lago, no en-
tanto, pois o sintoma fundamental, como propde Soler, “por ana-
logia com a fantasia fundamental” (Soler, 20123, p. 116), faz lago
entre Real e semblantes, enodando o gozo e os semblantes imagi-
ndrios e simbdlicos.

No entanto, ao falar de sintoma disjunto da verdade subjetiva,
desenlagado, indica a letra decantada, cifra de gozo. E “quando o
esp de um sint ndo tem mais nenhum impacto de sentido, estamos
no inconsciente real, fora de sentido” (Soler, 2012a, p. 86). Fim da
questdo posta na entrada, fim da espera transferencial, espera de
interpreta¢do, uma vez encerrada a busca de sentido. Ponto de pa-
rada. A questdo ndo serd relangada, no hd mais lagada que man-
tenha os amores com a verdade. Porém, se a falha percebida do
sujeito suposto saber ¢ condigdo necessdria para assegurar o ICSR,
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nio basta para assegurar o fim. De acordo com Soler, no livro ji
citado, nem o ICSR nem a verdade mentirosa, a histoeria, decide o
termo. H4 um terceiro comparsa que nao é da ordem linguageira e
encontra-se do lado do afeto gerado na sequéncia, a satisfagdo de
fim, que nio ¢ do registro da elaboragio.

A satisfagdo de fim é situada em relagio a satisfagio do per-
curso, aquela referida por Lacan em O Semindrio, livro 20: mais,
ainda, a outra satisfagdo, obtida na fala, durante a hystorizagio
(Lacan, 1972—73/1985, p. 70-71). Ocorre, portanto, uma queda na
satisfacdo do bld-bla-bla. Hystorizar-se e gozar de sua fantasia é
a mesma coisa, enquanto houver libido analisante, até seu esgo-
tamento. Identificar-se ao sintoma também implica um esgota-
mento da libido analisante, ponto de parada que encerra o amor
endere¢ado ao saber. O lago transferencial se desfaz. Isto basta
para assegurar o fim de andlise? Melhor dizendo, basta para que
se declare que hd analista?

E preciso que se acrescente uma mudanca na resposta de satis-
facdo do sujeito. Colette Soler explicita que satisfagio é o afeto que
responde ao gozo. Satisfagdo ndo é gozo, mas responde a este, res-
posta subjetiva. Em 1976, no Preficio a edi¢do inglesa do Semindrio 11,
Lacan afirmara: “A miragem da verdade, da qual s6 se pode espe-
rar a mentira, nio tem outro limite sendo a satisfagdo que marca o
fim da andlise”, enfatizando, em seguida, que sem ela ndo ha fim,
pois “dar essa satisfacdo é a urgéncia que a andlise preside” (Lacan,
1976/2003, p. 568—569).

No entanto, nio se pode predizer nem a satisfagio de fim,
nem o ato analitico, eis o desafio do cartel de Passe, caso o passan-
te deixe perceber. Ndo ha, de antemio, a certeza de que o termo da
transferéncia e do percurso de andlise ird satisfazer, “exceto depois
de pesi-la” (Lacan, 1976/2003, p. 569).

No testemunho de passe, espera-se que o passante hystori-
ze sua andlise, porém ndo se trata de narrar toda a sua trajetéria
analitica, tal qual um romance. Nio basta elaborar um inventdrio,
mas terd que deixar perceber que perdeu o gosto pela corrida em
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busca de sentido, que chegaram ao fim seus amores com a verdade.
Deixar perceber uma resposta do ser ao efeito didatico da anéli-
se, afeto gerado na sequéncia, imprevisivel e informuldvel como
enunciado. Resposta do ser, gerada na sequéncia do fim (no senti-
do epistémico), que se deixa abordar por signos tomados do lado
do afeto. Tal resposta aponta que o ponto de finitude da trajetéria
analitica ndo é sinénimo de produgio de analistas.

Uma avaliagdo que se refere a resposta do ser ao efeito didati-
co da andlise corrobora o que Lacan havia enunciado em Noza ita-
liana e por onde resolvi iniciar esta apresentagio, justamente por
haver instigado e provocado. Ler o livro de Soler, aqui jd mencio-
nado, fomentou a provocagio inquietante, trazendo algumas luzes.
Nio basta que uma andlise tenha chegado ao fim para que haja
analista. Se o analisante nio ¢ levado ao entusiasmo, é bem possi-
vel que tenha havido analise, mas analista, nenhuma chance. “Isso
é 0 que o meu passe, de data recente, muitas vezes ilustra” (Lacan,
1973/2003, p. 313). Ou seja, hd analista quando o sujeito analisado
passou do horror de saber ao entusiasmo. Se ele traz a marca, cabe
aos congéneres, os passadores, encontrd-la para transmitir ao car-
tel do passe. Um testemunho que leve a convicgio tem que estar
suportado por um desejo inédito, nos diz Sol Aparicio em Wunsch,
n. 10, e quero ressaltar a expressio utilizada: um testemunho que
leve a convic¢do. Ainda neste Boletim, um texto de Colette Soler,
Estilos de passe, aborda o testemunho como uma conversio de afe-
tos e que o passador tem a fungio de placa sensivel, ou seja, fungio
de ressonincia. Fazer ressoar ao cartel do passe a resposta do ser,
resposta de afeto, eco de Um dizer que produza “uma satisfagio
do cartel”, que corresponde a convicgdo de uma mudanga de dis-
curso (Izcovich, 2010), mudan¢a no nivel dos afetos.

Falarei, mesmo que brevemente, sobre os afetos que surgem
na sequéncia analitica, desde as entrevistas preliminares: o afeto
depressivo, a tristeza, correlato do nao querer saber nada disso,
equivalente a paixdo da ignorincia, pode estar presente, em cer-
tas doses, desde as entrevistas preliminares ou surgir durante o
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percurso, como indice de resisténcia e horror de saber. H4 outros
afetos dessa ordem, tal qual Lacan mencionou em 7elevisdo: o
tédio, a morosidade, mau humor (1972/2003, p. 526). Mas o afeto
depressivo pode ser indicador do real ao fim da experiéncia, pois
atravessar implica o luto. Hd um afeto triste, ainda sob transfe-
réncia, no momento em que a falha percebida do sujeito suposto
saber intervém, cortando o combustivel que alimentava a trans-
feréncia. Izcovitclicinomina este afeto como depressio de fim,
quando se estd na zona de um real préprio a conclusio da experi-
éncia. Porém néo ¢ um afeto signo de fim, “ela é o indice de uma
travessia’ (Izcovich, 2010).

O que estd sendo evocado, logo acima, é o des-ser do qual o
psicanalista ndo pode ser poupado ao fim de uma anilise e que
nio deve ser atribuido aquele que inflige o golpe, o psicanalisan-
te. Ndo se deve confundir tal opera¢io com a destitui¢do subjeti-
va, esta ndo faz des-ser, antes ser, o sujeito sabe ser um rebotalho,
quando deixa de ser o objeto que completava o Outro na fantasia.
Neste momento, ele porta a marca antes encoberta pelo fantasma.
A destitui¢io faz ser aquele que era falta-a-ser. “Tu és isso que
nio cessa de causar todos os seus ditos e atos [...] que nenhum
dito representa, que nenhum ato estanca e que, portanto, s6 se
manifesta em ato” (Soler, 2012a, p. 112). “Nada a ver com o des-
-ser” (Lacan, 1967/2003, p. 279). Este se refere ao analista intér-
prete, que “ndo suporta mais a transferéncia de saber nele suposto”
(Lacan, 1967/2003, p. 279) e a perda de seu estatuto de objeto pre-
cioso, envolvendo um trabalho de luto, pois requer um desinves-
timento libidinal. Se hd o desinvestimento, houve antes um in-
vestimento libidinal, investimento de libido analisante, expressio
usada por Soler em Inconsciente reinventado. O luto, em torno do
qual estd centrado o desejo do analista, consiste em desalojar “o
objeto 4 do qual o outro estava investido dos envelopes imagind-
rios e simbélicos que o dissimulavam” (Soler, 2012b, p. 137). Dito de
outra maneira, o outro investido libidinalmente, alvo da inclusio
fantasmatica, aquele que empresta sua pessoa e se presta ao lugar

FOLHETIM, Rio de Janeiro, ano X1V, n. 12, jun. 2016, p. 29-40 35


Biblioteca
Nota
Izcovich


O AMOR, SIGNO DE QUE TROCAMOS DE DISCURSO

de objeto causa de desejo. Aqui se encontra uma referéncia ao ob-
jeto passado ao campo do Outro, tal qual expde Lacan na dltima
pigina de O Semindrio, livro 10: a angistia (Lacan, 1962—63/2005,
p- 366), em que ird enfatizar que € este objeto passado ao campo
do Outro o que fundamenta a possibilidade de transferéncia, ou
seja, do analista implicado na posi¢do de ser suposto invélucro de
agalma, ou ainda, de suportar “a funcio de objeto parcial” (Lacan,
1962—63/2005, p. 106). “O que faz de uma psicandlise uma aven-
tura singular é a busca do aga/ma no campo do Outro” (Lacan,
1962—63/2005, p. 366).

No polo oposto da tristeza, o gay spaw alegria produzida
no processo de decifragio, correlato da outra satisfagio, aquela
que responde ao gozo filico, o gozo do bla-bld-bld. Afeto que
corresponde ao “dever de bem dizer, ou de se referenciar no in-
consciente” (Lacan, 1972/2003, p. 524).

O entusiasmo, por minha conta e risco, coloco como sendo o
afeto que estd ao lado da satisfagdo de fim, aquele que se apresenta
no satis-fazer, pois “uma andlise vai até o ponto de o bem-dizer
satis-fazer” (Lacan, 1971—72/2003, p. 549). Enfatizo o termo satis-
—fazer com essa grafia para ressaltar algo de uma certeza que se
apresenta em ato, reiterando que o entusiasmo ¢ um afeto que
surge quando tem fim a v esperanga que alimentava a impoténcia
e a inércia que insistiam na miragem de completude. E o afeto
que nio engana, a angustia? O afeto de angustia perpassa o trajeto
de andlise, pois € o indicador que aponta a via de acesso em dire-
¢do ao real da castragdo. No entanto, convém que surja o desejo
do analista para que “seja possivel o trabalho ali onde tentamos
levar as coisas além do limite da angustia” (Lacan, 1962—63/2005,
p- 366). Para que haja trabalho, para que haja anilise, hd de ter
ato analitico que conduza ao fim e que dai possa surgir um desejo
inédito, resto da operagio analitica. Se o termo da transferéncia
¢ uma resolugio, e ndo uma liquidago, o seu produto, com efei-
to, serd o surgimento de outro desejo, inédito, sustentando novos
lagos. Eis o (des)enlace analitico: desenlaga para enlagar. Dai a es-
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colha do titulo. E, para isso, convém que o analista tenha feito seu
desejo “entrar nesse a irredutivel” (Lacan, 1962-63/2005, p. 366),
ou seja, que ele tenha atravessado o percurso analitico a tal ponto,
permitindo des-envelopar o objeto dos envoltérios imaginarios e
simbdlicos. Se ai chegou, teve que passar além da dor, do luto, por
tratar-se de manobra inversa a busca do aga/ma no campo do Ou-
tro, tal como mencionado acima, que possibilitara a transferéncia.
Do fim tirar as consequéncias, o que vem na sequéncia, eis
o desafio do cartel do passe. Um satis-fazer marca o fim e pode
se deixar perceber a partir dos indicios de que o inédito, “uma
solucdo inédita transformou a vida do sujeito” (Izcovich, 2010). A
satisfagdo do cartel resulta da verificagio de uma nova conduta,
sendo esta uma mudanga decorrente da travessia de andlise, efeito
de discurso analitico. Atesta o tempo da histoeria sob transferén-
cia, o lago analitico operante, ora des-feito, provando seu efeito.
Uma satisfagio inédita advinda de uma “nova posi¢do na
existéncia” (Izcovich, 2010). Um satis-fazer que relanca a férmula
freudiana sobre o que esperar no final de anilise: poder amar e
trabalhar. Férmula esta relancada com vigor renovado por Maria
Vitoria Bittencourt em sua apresentagdo no FCL-Niterdi, trazen-
do o termo que Freud utilizara na ocasido, referindo-se ao traba-
lho, /eisten, “que evoca antes uma realiza¢io e implica uma dose de
criatividade e inveng¢do”. A cada um inventar sua solucio inédita.
E a inven¢do no campo amoroso? Segundo Soler, uma analise nio
é sem efeito sobre o amor (Soler, 20124, p. 188). Sua demonstra-
¢do se faz a partir do questionamento da vida amorosa e o que se
demonstra é a passagem ao Um, “Um-dizer que se sabe Um-todo
s6” (Lacan, 1971—72/2003 p. 548). Maria Vitoria Bittencourt afir-
mou que virios testemunhos indicaram essa mudanca de posi¢do
também na vida amorosa. Portanto, a pergunta do cartel do passe
sobre o campo amoroso ¢ pertinente, “pois indica um saber fazer
uma conduta com seu parceiro sintoma” (Bittencourt, 2013, p. 26).
Quanto ao parceiro sintoma, Soler esclarece que se trata tanto do
gozo parceiro, civilizado por alingua, quanto do parceiro humano
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que é “eleito através dos significantes e das representagoes da
fantasia”.

Todo amor se baseia numa certa relagdo entre dois saberes in-
conscientes, afirmou Lacan em O Semindrio, livro 20: mais, ainda
(Lacan, 1972—73/1985 p. 197). Amor como signo, “indice de um
inter-reconhecimento entre dois falasseres, onde o termo reco-
nhecimento diz que esse amor assume a fun¢do nova de revelar
a presenca e os efeitos do ICSR” (Soler, 2012a, p. 184). Esse reco-
nhecimento nio ¢ outra coisa senao a maneira pela qual a relagdo
dita sexual cessa de ndo se escrever, “relagdo tornada de sujeito a
sujeito, no que ele é apenas efeito do saber inconsciente” (Lacan,
1972—73/198s, p. 198).

Quem fala s6 tem a ver com a soliddo, no que diz respeito a
relacio sexual impossivel de se escrever. E af que o amor é posto
a prova, em sua fungio de supléncia, encontro da ordem da con-
tingéncia, afeto resultante da hidncia e que, por um instante, dd a
ilusdo de que a relagdo sexual cessa de nio se escrever. Eis o desti-
no e o drama do amor, como assinala Lacan O Semindrio, livro 20:
mais, ainda (Lacan, 1972—73/1985 p. 199).

Ao final da travessia, poderd surgir um amor mais digno, que
ndo acredita no parceiro, nem dé crédito a ele. Fazer o amor mais
digno: lamur... (a)muro. Amor que a psicandlise nio pode pres-
crever. Nada reduz a contingéncia do encontro. Sendo uma das
diversas formas de sintomas socializantes, faz lago, ou seja, pro-
move o enlace das trés dimensdes.

A fungio sinthoma do amor é condizente com a fantasia dei-
xar de ser a bussola para o sujeito. Se a fantasia deixou de apon-
tar o norte, orientando os passos do sujeito, isto quer dizer que
ela perdeu sua fungio de recobrir o real impossivel de se escrever.
E a assungido da impossibilidade faz sair da impoténcia, que insis-
tia na miragem de completude. Pois “trata-se, na psicanilise, de
elevar a impoténcia (aquela que dd conta na fantasia) a impossi-
bilidade légica (aquela que encarna o real)” (Lacan, 1971—72/2003,
p- 548). As consequéncias podem ser libertadoras.
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Resumo

O presente trabalho ¢ uma elaboragio
acerca do passe, sobre o que passa en-fim?
Uma anilise é necessdria, porém nio ¢ su-
ficiente. No entanto, se levada ao ponto
de finitude, ponto de virada, permite a
posteriori um testemunho que leve a4 con-
vicgdo, deixando perceber a emergéncia

de outro desejo e uma satisfagio inédita.
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Desejo do analista. Satisfagio de fim.
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Abstract

The present paper is an elaboration about
the pass, what does one pass after all?
Analysis is necessary, but not sufficient.
However, if taken to the point of finitude,
the turning point, it allows a posteriori a
testimony that leads to conviction, mak-
ing clear the emergency of another desire

and of an unprecedented satisfaction.

Keywords: End of analysis. Pass. Analyst’s

desire. Ending satisfaction.
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O paradoxo da necessidade de amar!

Ricardo de Barros Cabral

Gostaria de fazer um esclarecimento prévio aqueles que me
ouvem e aos colegas. Desde que decidi ocupar um lugar como
analista para alguém, lugar de semblante, interesso-me pelos in-
variantes da psicandlise e sua clinica, seja pela razdo da impossi-
bilidade de reduzi-la a técnica, seja pelo que faria sua diferenga a
outras maneiras de lidar com amor: terapéuticas de apelo vitalista,
religido e, por que ndo, a prépria filosofia. Meu passo foi ler o Se-
mindrio, livro 8: a transferéncia (Lacan, 1991) e me dedicar ao pivo
da clinica psicanalitica, o amor.

Desde entio fago variagdes sobre o tema do amor em psica-
nalise, apresento trabalhos a respeito nas Jornadas de Formagoes
Clinicas e nos Encontros Nacionais e Internacionais do Campo
Lacaniano. Esta estratégia de trabalho deixa em segundo plano
a referéncia a autores, tanto quanto a preocupagio tipicamente
universitdria com a datagio, considerada fundamental para alguns
psicanalistas, inclusive analistas membro da Escola do Campo
Lacaniano, que lhe conferem um valor maior do que de fato pos-
suem, o de indices para o leitor. Afinal, pode-se extrair qualquer
dire¢do da cura psicanalitica desta suposi¢io tipica do positivis-
ta, ao simplesmente subordinar a psicandlise ao ordinal: primeiro
Freud, depois Lacan; primeira tépica, segunda tépica, um primei-
ro Lacan, um segundo Lacan, ef cetera.

Todos aqui presentes, e cada qual hd de concordar, pensam o
amor como fundamental para a humanidade e muito mais ainda

I Trabalho apresentado na XVII Jornadas de Formagoes Clinicas do Campo Laca-
niano do Rio de Janeiro.
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para a psicandlise. Certamente, ndo como nos ensinaram: que
existe um unico amor, um amor exclusivo, um verdadeiro amor,
um amor supremo, o amor perfeito, o amavel por exceléncia, en-
fim o amor em si. No que concerne ao amor ndo hd primeiro ou
segundo. Como nos diz Lacan: “Esses ideais adquirem vigor pela
demanda em que estdo em condi¢des de satisfazer, e que é sempre
demanda de amor” (1998, p. 701).

Gostaria de dar a devida énfase a este enunciado de Jacques
Lacan, “que ¢ sempre demanda de amor” (1998, p. 701), que expri-
me a exigéncia da fala que se impde para cada um, a necessidade
de responder, sem resposta prévia que valha e a satisfaga plena-
mente. Tal objeto, que poderia ser o complemento do sujeito, ndo
hé. “Esse privilégio do Outro esboga assim o que se chama seu
amor, ou seja, de maneira radical, o dom do que nio hd” (Lacan,
1998, p. 698). Consequentemente, o proprio sujeito inexiste, ou
melhor, ndo é da ordem da existéncia, o que implica sua subversio.
Paradoxalmente, nio se pode prescindir do objeto que nio hd, do-
ravante conhecido por sua letra, 4 mindsculo, na constitui¢do do
sujeito subvertido pela psicandlise.

Isto se deve a transformagdo proporcionada pela releitura
que Lacan faz dos escritos de Freud e, mais especificamente,
da leitura que Lacan faz do conceito freudiano de pulsio. Para
Freud, a fonte da pulsio é somaitica e a exigéncia é constante,
mas Freud jamais definiu a pulsdo propriamente dita como ne-
cessidade de amar. A partir desta postulagio, o entendimento
da pulsio foi indevidamente confundido com um instinto. Nio
apenas como um problema de traducdo. Na verdade, este pro-
blema reflete a turbidez do que estd em jogo na elaboragio freu-
diana, quando reduz seu alcance a certa nogio realista de um
corpo vivo dotado de tendéncias que precisam ser domesticadas.
Consequentemente, a partir dessa leitura prevalecerd a intengéo
de amestrar a pulsio, por se tratar de uma forga, e que ainda ecoa
entre psicanalistas lacanianos quando bradam que se deve barrar
0 gozo.
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Nio para Lacan. Como seria possivel barrar o Gozo? Nio
hé a menor necessidade, para quem escuta como analista, de bar-
rar uma impossibilidade. A barra incide sobre o sujeito: 8. Tentar
barrar é o sintoma do préprio sujeito que procura tratamento e
o apresenta como impoténcia. Eis o que pretende esclarecer essa
redagio a partir da releitura que equivale pulsio 2 Demanda, e
esta 4 necessidade de amar. Isto porque se distingue o necessirio
do que for preciso para viver.

a satisfagio do que se precisa® (besoin) s6 aparece ai como o en-
godo em que a demanda de amor é esmagada, remetendo o su-
jeito ao sono em que ele frequenta os limbos do ser, deixando

que este fale nele (Lacan, 1998, p. 634).

Todas as tradugdes para o portugués vertem o besoin francés
por necessidade, o que engendra uma incompreensio de tal or-
dem que parece impossivel articular o que estd escrito com o que
lidamos na clinica, ao reduzir Demanda 4 fala que pode calar-se
e emudecer. Para que se entenda a Demanda com o D maidsculo
segundo Lacan, devemos fazer outra distingdo, como ele mesmo
deixou claro desde Fungio e campo da fala e da linguagem: “need
e demand tém para o sujeito um sentido diametralmente oposto”
(1998, p. 297), ou seja, trata-se de uma necessidade de outra ordem
e, por isso mesmo, o siléncio na clinica é retumbante.

Eis uma das razées que dificultam o uso do matema 8 ¢ D
(1998, p. 831) como matema da pulsio: reduzir a demanda ao fa-
lado. O S barrado denota a operagio, a priori, de anulagdo pelo
significante das orientagdes vitais, anterior ao nascimento de cada
um que padecerd em seu préprio percurso da sua repeti¢io.

2 Usei a tradugdo brasileira dos Escritos para o portugués modificando “besoin” de
necessidade para precisar.
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A prépria demanda incide sobre outra coisa do que sobre as
satisfacdes que ela exige. Ela ¢ demanda de uma presenca ou
de uma auséncia. O que a relagio primordial com a mae mani-
festa, por estar prenhe deste Outro que se deve situar aguém do
que se pode preencher quanto ao que é (besoin) preciso (Lacan,

1998, p. 697).

% ¢ D: matema da pulsio alinhavado, no grafo do desejo, a
exigéncia que ndo encontra correspondéncia no campo do Outro,
onde o sujeito deve advir e se escreve no grafo do desejo “S” de A
barrado no vetor que vai do Gozo 2 castragio (1998, p. 511).

Castragio

No dizer freudiano, o objeto da pulsdo é um objeto qualquer,
ou seja, ndo hd objeto especifico de saciedade da pulsdo. Articu-
lada a estrutura significante, a repeti¢do, ndo faz sentido indagar
pela fonte somdtica ou qualquer outra para ela. Nada ha que con-
tente ou corresponda a esta exigéncia: § 0 D. Por outro lado, se nio
hé como responder adequadamente a esta exigéncia, ndo hd como
se abster dela. Este o paradoxo desta necessidade. O que ndo tem
remédio nio estd remediado. Alids, nada mais freudiano do que
esta caracteristica da pulsdo e por causa dela concebe o dispositivo
clinico da psicandlise. Como ndo hd como se abster, entram em
jogo as imagens, anuladas pela func¢io simbdlica, ou seja, fantas-
mas, a dimensio de imagens com a imprecisdo que lhes é peculiar,
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tal como escritas no grafo do desejo e entrelacam os “anelos” que
nio se contam, porque ndo sio trés (real, simbélico e imaginario)s
a partir dos quais Lacan nos ensinou a ler e a reler Freud.

Eis o paradoxo com o qual se depara Todo elo que pretende
SER alian¢a de amor. Eis o que a psicandlise trata, a maneira pela
qual ela trata e o que deve ser elaborado, pois nio ha outro fim
para a psicandlise: refazer lagos de amor 1) porque os desenlaces
nio se extinguem; 2) porque nio hd lagos preestabelecidos.

S6 pela palavra hd necessidade de lago porque a palavra faz
o hiato e a prépria palavra, como condi¢io inelutivel de todo lago,
enquanto laco de amor, impossibilita que o amor seja Todo, quer
dizer, que seja um fim em si mesmo (Lacan, 2006, p. 107).

O sexual de Freud a Lacan, o sexual na psicanilise é esta
fenda no coragio de qualquer né (ndo trivial) de amor. Nao ha
vinculo natural para o qual se incline a necessidade de amar.
A expressio sintética da perda e da busca do amor perdido ¢é a
pedra angular da psicanilise como clinica, como ética e também
como politica. Nao por acaso, Lacan entendeu que o desejo era
o cogito freudiano (1973). Desejo que /a/ingua portuguesa parece
ressoar como negacio do primeiro elo: anelo.

Quem se autoriza estar no lugar de acatar a Demanda como
analista ndo pode, nem deve abrir méo da categoria do necessirio,
sob pena de se tornar impotente para sustentar a dire¢do do trata-
mento, uma vez que serd tomado como objeto de amor. E o amor
transferencial toca no que hd de mais real nos lagos de amor, na
medida em que a necessidade de quem fala nio é organica,

3 Esse ponto serd fundamental: a dlgebra lacaniana jd nio ¢ cardinal ou ordinal. S
e S, sdo diacriticos e diferenciais. Passar a pensar as distingdes nomeadas Real,
Simbodlico e Imagindrio para reler Freud a partir do anelamento borromeano in-
terdita de vez enganar-se com o nimero ordinal ou contabilidade. O anelamento
poderia ser infinito. Ndo hd 1 elo privilegiado. Qualquer anel pode desfazer o ane-
lamento. A leitura da fungiio do Nome-do-Pai em Jacques Lacan dos Semindrios

3 a 23 acompanha essa mesma légica.
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pois need e demand tém para o sujeito um sentido diametral-
mente oposto, e afirmar que seu emprego possa ser confundido
por um instante sequer equivale a desconhecer radicalmente a

intimagdo da fala (Lacan, 1998, p. 297).

Se a categoria de necessidade concerne ao imprescindivel, ela
nio se reduz para quem fala ao que se precisa: need, em inglés,
besoin, em francés, ou até mesmo Bediirfnis, em alemao (Lacan,
1998, p. 387). Ainda mais para a psicandlise porque trata pela fala
da necessidade de cada um (za/king cure). O necessirio em questio
implica as categorias da légica modal: possivel, contingente, ne-
cessdrio, que nio desenvolverei aqui neste trabalho, ndo obstante
Jacques Lacan tenha reformulado a triade de categorias modais
kantianas sem jamais abrir mao do necessario. Em suas palavras, a
referéncia ao “que nio cessa” (Lacan, 1975, p. 88).

Este é o erro crasso da maioria dos tratamentos dados aos
sintomas contemporaneos: pretender a elimina¢io ou remissdo do
sintoma porque se acredita na possibilidade de cessd-los quando,
na verdade, apenas se deslocam. Erro crasso referendado até as
ultimas edi¢des dos DSM e dos CID que reduzem o sintoma a um
sinal qualquer, em vez de considerar a que necessidade o sujeito
responde com seu sintoma. Por isso mesmo, desqualificam a pul-
sio como mera conjetura freudiana verbal e vazia. Porém outro
erro, ndo tio grave, todavia bastante comum entre psicanalistas,
sobretudo lacanianos, como revela a traduciio dos Ecrits, se ex-
pressa na oposi¢do entre desejo e necessidade: quando se equivale
0 necessario ao que se precisa e se opde demanda a desejo. Escuta-
-se a demanda apenas como falada e negligencia-se seu cardter de
intimagio, ou seja, de pulsio: 8 ¢ D.

O que Freud descobre no sintoma? Justamente esta exigéncia
(Trieb) que ndo cessa (konstant Kraf?) (1915) que Lacan formula
como Demanda e acrescenta “que é sempre demanda de amor”
(1998, p. 701). O amor ¢ necessirio, mas nio é preciso, no sentido
em que canta a cangdo popular de Marina, sabiamente intitulada
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Virgem: “as coisas ndo precisam de vocé, quem disse que eu tinha
que precisar?”

Isto porque “Tudo o que o falante precisa estd contaminado
por estar implicado numa outra satisfagdo para a qual pode fazer
falta” (1975, p. 49). O que pode fazer falta? Justo o que se precisa.
O ar para os pulmées, o alimento para a fome, o sono para a fadiga
nio atende a esta Outra Necessidade. Quando se trata de amar,
o que se deve realmente buscar? Nada! Nada mais estranho as
elaboragdes cldssicas do pensamento: uma necessidade cujo ob-
jeto ndo had. Contudo, porque envolve o necessirio, permanecer
indiferente é impossivel. Razdo pela qual a ética da psicanalise
nio é uma ética estoica, nio visa a ataraxia, nem o fim da andlise
poderd ser o resignar-se ao sintoma. Por isso mesmo Lacan afirma
em Nota italiana que, sem entusiasmo, pode haver anilise, “mas
nenhuma chance de analista” (2001, p. 309).

Donde a impossibilidade daquele que ocupa este lugar de
objeto de amor como analista SER o amor de quem o procura.
Mas quem o procura nio sabe disso, ou ainda, inconsciente sabe.
Todavia quem recebe essa intimagio como analista terd obrigacio
de saber, caso contririo correrd o risco de recair na impoténcia de
tentar responder a esse chamado, receio que tenta, ronda qualquer
iniciante na clinica e comparece no lugar de semblante.

O analista ndo é uma Pessoa, nem sujeito, mas causa de desejo.
Nio sou EU, nem pode ser um. Tampouco um mestre que, ao acatar
a demanda, orienta em que sentido o sujeito precisa buscar resolver
o seu problema. Mas a psicandlise se passa em outra dimensdo, onde
DAR nada contenta, e dar Sentido significa menos ainda, pois, ao
contrario, oblitera toda possibilidade de cura. Por isso, deve-se trans-
formar a maneira de amar para que advenha um outro lago, um novo
lago que se chama o discurso do analista, a cada andlise que se inicia,
como nova modalidade de lago social, de um amor sem limite (Lacan,
1973) que s6 o desejo do analista consente sustentar.

Nio ha lagos eternos. S6 os amores sdo eternos. Nao hd ma-
triz do lago porque os lagos nio sdo prévios, mas hiato devido
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a palavra. Mesmo o vinculo materno. Parece banal dizer que
os lacos de amor sdo feitos. Quando o sio? Em nome do qué?
A sabedoria popular, entretanto, ndo se engana de todo quando
diz que o amor estd escrito nas estrelas. Para nés, amar implica a
letra. Mas ndo quer saber que escritos ndo erradicam o hiato aber-
to pela palavra. Amar é desejar. Amar seria ler nas estrelas e gozar
nas entrelinhas do Outro. Nio se encontra na certeza soberba de
quem ama ou é amado. E a resposta inutil: ndo sei, ndo sei, nio
sei... que evita refazer lagos, reiteragdo do sintoma e do pavor de
amar, serd justo o que o psicanalista ousa tratar, quando a énfase
recair sobre o engajar-se em decifrar sinais considerados de amor.
Lacan nos ensina, sobretudo, a reler. Freud, certamente! E as
estrelas? O que serd concedido almejar, ao concebermos, parado-
xalmente, cada lago de amor a partir do seu feitio? A psicandlise
nos permite reler a histéria de cada um, o que esta escrito em nés.
E apés o desenlace da transferéncia? Este é um capitulo da
Istdria da psicandlise que estd em curso, que se faz ainda e desejo
escrever. Como nio hd desejo sem Outro, me dirijo aquele que
nio sabe o que fazer com Isso, para que possa cessar de nio escre-
ver sobre néds, sobre o que nos intima no mais intimo, o enigma
do nés e dos nés, a fazermos sés, o que constitui o drama, a trama
e o urdume do campo lacaniano, que o préprio Lacan desejara,
torne-se campo de Gozo! (1991, p. 93). Sem esquecermos de amar,
pois, parafraseando o que diz Lacan em O Semindrio, livro 10: a
angistia, s6 um amor permitird ao gozo condescender ao desejo.
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Resumo

Esteartigo ¢ o produto daXVII Jornadade
Formages Clinicas do Campo Lacaniano
e tem como objetivo fornecer meios ne-
cessdrios para se manejar o matema $ ¢ D
que escreve a pulsio. A formulagio la-
caniana segundo a qual toda demanda ¢
demanda de amor deve ser lida a partir
do que o falante precisa, atravessado por
uma outra necessidade. Postulamos amar
como necessirio, como uma das leituras
deste matema e propomos uma reavalia-
¢io de certas traduges para assim pen-

sarmos os lagos em psicanilise.

Palavras-chave: Amor necessirio. De-
manda. Lagos.
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Abstract

This article is the product of the XVII
Journey of Clinical Formations of the
Lacanian Field. It aims to provide the nec-
essary means to handle the matheme $ ¢ D,
through which the drive is written. The
lacanian formulation according to which
every demand is a demand for love must be
read starting from what the speaker needs,
traversed by another necessity. We postu-
late love as necessary, as a way of reading
that matheme and we propose a reevalua-
tion of certain translations so we can think
about the bonds in psychoanalysis.

Keywords: Necessary love. Demand.
Bonds.
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Eu matei minha mde:'
sobre o paraiso e o purgatorio
entre mae e filho

Felipe A. Garcia Grillo

O mulber sinistra, ensurdecedora e cruel
As sistras ligubres na tua voz estridente
Ressoam uma cangdo triste e terrivel que me assombra

E eu escapo por um prado verde tenebroso!*

Prélogo

A Sistra, do grego seistron, literalmente “aquilo que ¢ sacu-
dido”, ¢ um instrumento musical de percussio, uma espécie de
chocalho, considerado sagrado no Egito antigo. Ali, em determi-
nados templos, somente dois instrumentos poderiam ressoar, a
sistra e a voz humana. Na antiga lingua egipcia, seu nome é uma
onomatopeia, sesheshet, cujo som pronunciado é semelhante ao de
uma cobra temida e adorada pelos egipcios. Seu som, produzido
pelo bater de rodelas metalicas, pode ir de um leve tilintar até o
barulho mais estridente. A sistra é associada a Hator, deusa egip-
cia da fertilidade, do amor feminino e da maternidade.

I Titulo em portugués do filme J'ai tué ma mére, de Xavier Dolan, 2009.

2 Tradugio livre do poema extraido do referido filme: “O femme sinistre, fracas-
sante et cruelle/ Les sistres lugubres dans ta voix de crécelle/ Ils entonnent un
chante triste et affreux qui me hante/ Et je fuis dans un pré verdoyant d’epou-

vante!”
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Sobre Eu matei minha mde

Hubert ama odiar e odeia amar sua mie. Quando tinha sete
anos, seu pai foi embora, segundo o que lhe contou sua mie, por
ndo ter coragem de ser pai, tornando-se um ir e vir ocasional. Mas,
nos bons tempos, mie e filho corriam juntos pelos campos verdes
da casa de campo, antigas lembrancas filmadas pelo pai, que jus-
tamente por isso ndo aparece, mas ali se encontra. Hoje, Hubert

— agora com 16 anos — e sua mie nio param de gritar um com o
outro. Antes conversavam; hoje é a falta de conversa a reclamagio
de ambos. Contudo, quando a oportunidade aparece, Hubert nio
consegue dizer nada além de repetir que eles precisam conversar,
que tem muito que lhe dizer, como antigamente.

E assim que, na aula de francés, apés o pedido da professo-
ra para que os alunos entrevistassem seus pais a respeito de suas
profissoes, Hubert anuncia em tom de confissio que nunca vé seu
pai e que... [pausa dramitica dando o tom da sua mentira verda-
deira ou verdade mentirosa] sua mae morreu, pedindo para usar a
profissio da tia no lugar. Sem graca e comovida, a professora acei-
ta. Dias depois, ao descobrir-se “assassinada” pelo filho, Chantale,
tresloucada, surge na porta da sala de aula e diz sem hesitar: “Vocé!
Vamos conversar depois da aula!” E olhando para a turma grita:
“Eu parego morta, pelo amor de Deus?” Eis a sistra que soa iro-
nicamente leve, por exemplo, quando cantarola para afugentar os
insultos do filho, mas que arranha seus ouvidos quando tém
os limites ultrapassados por ele.

O mise-en-abime de Hubert
“Nao sei o que houve. Quando era pequeno, nés nos amédva-
mos. Ainda a amo. Posso olhar para ela, conversar, ficar ao lado

dela. Mas... [Hubert, que fala para a cAmera, num misto de con-
vicgdo e tristeza, afirma] ndo posso ser seu filho. Poderia ser o
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filho de qualquer pessoa. Mas ndo dela. Mesmo quando tento
imaginar a pior mide do mundo, ela ganha longe. Acho que Deus
se enganou de mae para mim. Ela ndo me queria. Sou apenas um
tardo. Nio foi feita para ser mae. Casou-se e teve filho porque
todos esperavam isso dela. E o que todos esperam das mulheres.
Enfim... Quase todos”.

“E verdade que eu a amo. Mas ndo é um amor de filho.
E estranho porque se alguém lhe fizer mal, certamente eu mato
essa pessoa! Ao mesmo tempo, posso pensar em umas cem pesso-
as que amo mais que minha mie. E um paradoxo ter uma mée que
vocé ¢é incapaz de amar e incapaz de nio amar, a0 mesmo tem-
po. Quando eu era crianga, eu e minha mae éramos bons amigos.
Por que ndo posso viver como todo mundo? As pessoas da minha
idade acham a mie uma chata, mas gostam dela. Acho que nio
tui feito para ter mae. Deviamos ser capazes de nos matar. Cortar
nossas cabecas. E renascer depois. Poder nos falar, nos olhar, ficar-
mos juntos. Como se nunca tivéssemos nos visto antes. Se minha
mie e eu nio nos conhecéssemos, certamente nos darfamos bem”.

O que é uma mae para um filho?

No més das mies, nada mais propicio do que uma breve e ini-
cial reflexdo a respeito do papel e da fungdo da mie na psicanilise.
Em uma das minhas referéncias para a elaboragio deste trabalho,
o livro O que Lacan dizia das mulheres, Colette Soler separa alguns
capitulos para falar dessa senhora a quem rapidinho, logo depois
de colocarmos o pé por aqui, neste mundo, chamamos de mie e
que, esteja presente ou ausente, ¢ do barulho. Mie que, segundo
a autora, se pode, se quer, se deve prescindir, mas somente “sob a
condi¢io de que primeiro dela tenha se servido” (Soler, 2005, p. 87).
Ao contririo do pai, do qual s6 se usa depois de dele prescindir, da
mie s6 se pode prescindir depois de muito uso, que, alids, pode ir
do “use com moderagdo” ao “use e abuse”, ao gosto do fregués.
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Freud, naquele curto texto de nome fofo, O romance familiar
dos neurdticos, escreve logo de inicio que uma das maiores dores do
sujeito ¢ separar-se dos pais, mas que “é absolutamente necessério
que ele o faga” (Freud, 1909/2015, p. 420). Para tal, o sujeito vai tra-
tar de encontrar saidas, como dizer-se adotado, filho do vizinho
ou até da Rainha Elizabeth! Insatisfeito, vingativo, nio cansa de
repetir que a grama do lado de 14 é sempre mais verde que a sua.
No entanto, este ¢ um percurso fundamental em que os pais sio
trocados por outras figuras ou ideais, em que se “passa do quadro
restrito da familia aquele mais amplo da sociedade por meio da
transferéncia de investimentos libidinais” (Strauss, 2000, p. 11-12).
Contudo, caminho nunca totalmente completo, diga-se de passa-
gem, até porque, como nos provoca Sonia Alberti, “o mais estra-
nho ¢ a crianca ndo permanecer nessa liga¢do sexualizada com a
mie” (Alberti, 2010, p. 17).

Em Algumas consequéncias psiquicas da diferenca anatémica en-
tre os sexos, Freud assemelha os afetos provocados no menino dian-
te da ameaga de castragio a “uma terrivel tempestade” (1925/2011,
p- 290). Ameaga que, segundo ele, fomentaria o declinio do com-
plexo de Edipo; um naufrdgio que se caracteriza pelo abandono
dos investimentos libidinais nos pais, agora dessexualizados e in-
corporados ao eu para formar o dmago do supereu. Uma verdadei-
ra “catastrofe” (Freud, 1925/2011, p. 297) em prol do investimento
narcisico no pénis. “Iriunfo da geragio sobre o individuo” (Freud,
1925/2011, p. 297), ou seja, a entrada na civilizagdo, no lago social,
ocasionado pelo “enquadramento da pulsio” com “perda real de
gozo” (Quinet, 2006, p. 17). Obviamente, como bem notou Freud,
um naufrdgio que nio se esquece, ndo se completa nunca, a nio
ser em nivel “ideal” (Freud, 1925/2011, p. 297). Afinal, navio afun-
dado permanece atolado no fundo do mar e, muitas vezes, guarda
intactos sua forma e seus objetos.

Inevitivel nio lembrar de um paciente que diz que o lei-
te da mamadeira da vové era muito melhor que o de sua mae,
mas que, apesar das severas criticas tanto por parte de sua mae
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em relagdo a ele e vice-versa, teria sido justamente ela, mamae,
quem viria a se tornar sua referénci(a)-mor para todas as futuras
escolhas. Disse-me certa vez: “No fim das contas, nenhuma opi-
nido importa mais que a da minha mae”. Retomo uma citagio
de Guy de Maupassant que também aparece no filme Eu matei
minha mde: “Amamos nossa mie quase sem o saber e s6 nos da-
mos conta da profundidade das raizes desse amor no momento
da derradeira separagio”s.

Sem duvida, o fragmento de caso citado, assim como outros,
juntamente com o filme Eu matei minha mde, foram as inspira-
¢Oes para estar aqui as voltas com o tema. Dessa forma, pareceu-
-me bastante razodvel deparar-me com algumas ideias de Soler
(2005), como, por exemplo, a de que “no cerne do inconsciente,
as falhas da mie sempre tém lugar” (Soler, 2005, p. 91) e que,
portanto, ndo faltardo reclamagdes direcionadas a ela na clinica.
Cito-a:

Que ¢ que nio se diz dela? Imperiosa, obscena e possessiva, ou,
ao contrario, indiferente, fria e mortal, demasiadamente isto ou
aquilo, atenta ou distraida demais, quer sature, quer prive, quer
se preocupe, quer negligencie, tanto por suas recusas quanto por
suas dddivas, ela aparece como a imagem das primeiras angus-
tias, o lugar, a0 mesmo tempo, de uma ameaga obscura e de um

enigma insondavel (Soler, 2003, p. 98).

Portanto, na fala dos analisantes, a mie aparece como uma
imagem e um lugar, ambos relacionados a angustia, seja pela
ameaga que representa ou pelo enigma que comporta. Ameaga e
enigma, enigma que ameaga, ai71gma, no grego, ou seja, “palavra

3 A referida frase encontra-se num romance de Guy de Maupassant de 1889, inti-

tulado Forte como a morte.

FOLHETIM, Rio de Janeiro, ano XIV, n. 12, jun. 2016, p. 51-61 55



O AMOR, SIGNO DE QUE TROCAMOS DE DISCURSO

obscura” (Quinet, 2015, p. 100) que pode tanto apavorar o sujeito,
afastando-o, como ao mesmo tempo provoci-lo e exercer nele
uma atragdo hipndtica, nem que seja para decifrd-la. Lembre-
mo-nos da Esfinge que defrontou Edipo com um enigma can-
tado que deveria ser, justamente por isso, apavorante. Imagine
vocé se deparar com aquela coisa, metade mulher, metade cadela,
parte pdssaro, parte leoa, que, caso nio seja decifrada, ainda diz
que vai te devorar e que, além de tudo, canta?! Chocante, mas,
sem duvida, ndo de todo, porque uma esfinge cantora deve ser,
no minimo, curioso! Brincadeiras a parte, recorrendo a Edi])o ao
pé da letra (2015), de Quinet, a Esfinge do mito de Edipo traz
um enigma baseado em /Ja/ingua, que diz respeito a identidade
e 4 origem do syjeito: “O que sou eu? De onde vim?” (Quinet,
2015, P. 104).

Sabemos que, a partir de Lacan, aquilo que tanto angustia
quanto atrai foi nomeado de objeto a. Poderiamos entdo supor
alguma relagio entre o lugar que a mée ocupa para um sujeito e
o objeto a? Segundo Freud, um dos quatro elementos que com-
poem a pulsio € o objeto (os outros trés sio a forga, a fonte ¢ o
alvo). Diferente do instinto, a pulsio nio tem um objeto unico,
podendo ser qualquer um, o que nido quer dizer um qualquer.
Dessa forma, ser qualquer um significa que falta um que encaixe
completa e perfeitamente ali, ou seja, que falta; que falta um ob-
jeto que nos complete. A essa falta, a esse vazio provocado por
um objeto para sempre perdido, “objeto faltoso, um objeto que
nio existe enquanto tal” (Jorge, 2011, p. 139), Lacan deu o nome
de objeto a. Como o desejo e a falta andam de méos dadas, trata-
~se do objeto que causa o desejo e ndo objeto do desejo. E o que
provoca o desejo; é o que coloca a estrutura desejante para fun-
cionar, seu “motor” (Jorge, 2011, p. 140). Mas nio somente, pois
além dessa vertente, a de causa de desejo, ele também ¢é objeto-
-mais-de-gozar, causando, em vez disso, angustia. Chamemos
os poetas para nos ajudarem nessa defini¢do, pois, como Freud
dizia, eles nos antecipam os conceitos.
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Sua auséncia cabe em meus poros

Sua auséncia cabe em meus peitos

Entre as pernas nos ouvidos e nos olhos sua auséncia
Cabe em minha boca

Tem um buraco entre meus peitos onde vocé cabe
E nio tem buraco entre meus peitos

Quando sua auséncia me cabe

Sua presenc¢a me presen¢a em mim

Presen¢a em mim

Presenca

Auséncia me devolve

No meu deserto a palavra cabe*

Mais tarde, Lacan situa o objeto 4 na interse¢do dos regis-
tros do real, simbdlico e imagindrio, o que nos leva também a sua
parti¢do em trés dimensoes. Dessa forma, podemos dele ter sinais
através do imagindrio e do simbdlico, ganhando assim roupagens
tecidas através dos significantes do Outro, particulares a histéria de
cada sujeito. Conforme a divertida descrigdo de Quinet (2012), “esse
objeto pode tomar a forma de um rabo de saia, umab...,um c...,um
p--., uma X..., um qué” (Quinet, 2012, p. 34). Seguimos catando-o
sem nunca reencontrd-lo, a ndo ser mediante substitutos, sempre
incertos e fugidios. O eco de uma voz, o piscar de um olhar, apenas
resquicios do que jd foi sem nunca ter sido. Seu szatus ¢ da ordem
do real, o que lhe confere sua “ex-sisténcia”, ou seja, estd fora do
simbdlico. E é justamente essa dimensao real do objeto @ que Lacan
acentua como o famoso e enigmitico das Ding de Freud, “real ori-
gindrio sem nome e sem imagem” (Jorge, 2011, p. 140). Cito Quinet:

O real da Coisa estd presente no complexo do préximo, o qual se

decompde em duas ‘partes’ uma ‘parte’, varidvel, ¢ composta dos

4 Poema extraido do livro Pensamento chio (2007), de Viviane Mosé.
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atributos do préximo (alto ou baixo, gordo ou magro, inteligente,
[...] significantes imaginarizados); e a outra ‘parte’, imutdvel e real,
estd sempre presente em todos os seus proximos que causam o

seu desejo. Esta tltima corresponde 4 Coisa (Quinet, 2012, p. 36).

No entanto, segundo Marco Antonio Coutinho Jorge, “o im-
possivel ndo é o proibido: das Ding nio é o objeto materno” (Jorge,
2011, p. 142). O que isso quer dizer? Que a mie nio é das Ding,
apesar da confusio que geralmente se faz entre os dois. Isso acon-
tece porque a mie é o primeiro objeto a ocupar o lugar deste obje-
to radicalmente perdido da estrutura. A confusio se presta por ser
a mie esse objeto privilegiado, primevo, de satisfagdo considerével,
mas que ¢ apenas um dos objetos que ocupam para o sujeito o
lugar do objeto que falta. Alids, nesse sentido, é porque nido hd
esse objeto que nos satisfaria plenamente que a mie entra em jogo
como proibida. Ou seja, porque hd um impossivel estrutural que
aparece uma proibi¢do. Ainda conforme o referido autor, pode-
riamos inclusive supor que a institui¢do de um objeto enquanto
proibido seria uma forma de amenizar o trauma de nio haver tal
objeto, ou seja, do impossivel.

Estruturalmente, a miae para a psicandlise ¢ mae-objeto, obje-
to de satisfacdo primadria a ser perdido, barrada pela fungao limite
do pai. Gozo e proibi¢do do gozo formam a estrutura construida
por Freud, “estrutura que distribuia as fung¢ées” (Soler, 2005, p. 88)
para os personagens do romance edipico, conjugando complexo
de Edipo e de castracdo. Contudo essa mae fala! Temos entdo
um revertério. Porque a mée de quem se fala, de quem se reclama,
¢ objeto da fantasia do filho. Portanto, agora, passa de objeto a
sujeito, falasser. A mie enquanto sujeito dividido e, agora, o filho
tomado enquanto seu objeto de gozo. E, segundo Soler, “é como
ser da fala que ela deixa sua marca no filho” (2005, p. 91). Essa voz
imperativa que regula e controla, a “policia do corpo” (2005, p. 92),
como a chama Colette Soler. Essa fala encarnada que comporta
uma sistra que tanto pode tilintar como fazer estardalhaco.
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[...] no comego, o recém-nascido ndo é um sujeito, mas um ob-
jeto. Objeto real nas mios da mie, que, muito além do que ¢é
exigido pelos cuidados, pode servir-se dele como de uma pro-
priedade, uma boneca erdtica com que gozar e a que fazer gozar.
Freud jd havia apontado essa ambiguidade erética dos cuidados
maternos, da qual o sujeito a espera deverd emergir como efeito
da fala. Esse é o passo que o pequeno autista nunca di, e que,
para qualquer outra crianga, nunca é senio o primeiro passo no

caminho da separagio (Soler, 2005, p. 93).

A mie que fala, sujeito-mie, que deseja e goza, que lhe falta
algo que ndo a satisfagdo com o filho, é o que faz enigma para o
pequeno sujeito. Diante desse enigma, a crianca pde-se a investi-
gar e interrogar o Outro na tentativa de decifri-lo. “Decifra-me
ou te devoro”, disse a esfinge 2 Edipo. Porque o que o sujeito
almeja descobrir, a chave para a sua “inefédvel e estipida existéncia”
(Lacan, 1957-58/1998, p. 555), ¢ no Outro que ele espera encontrar.
Afinal, “quem sou eu?”, ele implora saber! Qual o “lugar do meu
ser ¢ minha identifica¢io ltima” (Soler, 2005, p. 95)? “Diga-me!
O que sou para vocé?!” O sujeito desloca-se do lugar de “filho-
-objeto”, assujeitado as leis do capricho materno, para o de “fi-
lho-intérprete” (Soler, 2003, p. 92—93), que investiga e interpreta
como pode o lugar que o inconsciente materno a ele reservou, ou
ndo, o que nio serd sem consequéncias.

Suponho que este percurso teérico nos tenha levado até aqui:
do desejo pela mie ao desejo da mie, ou seja, do Edipo de Freud
a Lacan. E o que nos indica Lacan quando solicita nossa atencio
para aquilo com que Hamlet mantém relagio, o desejo, mas “ndo
é o seu desejo pela mie, é o desejo da mae” (Lacan, 1989, p. 51).
O desejo da mie que podemos pensar enquanto o desejo dela
pelo filho, mas também enquanto mulher, ou seja, da mulher que
a mie ¢ e cujo interesse estd para além do filho. Desejo da mie
que mira o Nome-do-Pai que, por sua vez, barra o filho do lugar
de falo da mae. Chantale, mae de Hubert, para além dele, deseja o
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bronzeamento artificial, o programa de TV e de rddio, os jantares
com a amiga, as compras de roupas e utensilios domésticos. E é
quando ela apela para o pai, dizendo que se Hubert continuar bri-
gando com ela desse jeito, ele serd mandado para morar com seu
pai, é justamente ai que Hubert se descontrola, grita e lhe joga na
cara falas do tipo: “E por isso que vocé estd sozinha. Vocé é louca

'))

como sua mie!”. Segundo Hubert, ela s6 o teve porque era o que

se esperava da mulher. No entanto, enquanto mulher, ela nio o

quer. Talvez seja esse o paraiso e o purgatério de Hubert.
Encerro este trabalho com uma citagio de Sonia Alberti,

que diz que:

O que os pais comportam para os filhos jamais poderd ser to-
talmente dito, independente do desenvolvimento da ciéncia e
das artes. E verdade também a reciproca: jamais se saberd di-
zer completamente o que é um filho para cada um de seus pais

(Alberti, 2010, p. 12).

Referéncias bibliograficas

ALBERTT, Sonia. O adolescente ¢ o outro. Rio de Janeiro: J. Zahar, 2010.

FREUD, Sigmund. (1909). O romance familiar do neurético. In: Obras completas, v. 8.
Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2015. p. 419-424.

JORGE, Marco Antonio Coutinho. Fundamentos da psicandlise de Freud a Lacan: as
bases conceituais. Rio de Janeiro: Zahar, 2011. v. 1.

LACAN, ]. (1957-58). “De uma questdo preliminar a todo tratamento possivel da psico-
se”. In: Escritos. Rio de Janeiro: Jorge Zahar, 1998.

LACAN, Jacques. Shakespeare, Duras, Wedekind, Joyce. Lisboa: Assirio & Alvim, 1989.
MOSE, Viviane. Pensamento chio. Rio de Janeiro: Record, 2007.
QUINET, Antonio. Os outros em Lacan. Rio de Janeiro: J. Zahar, 2012.

QUINET, Antonio. Edipo ao pé da letra: fragmentos de tragédia e psicandlise. Rio de
Janeiro: J. Zahar, 2015.

SOLER, Colette. O que Lacan dizia das mulheres. Rio de Janeiro: J. Zahar, 2005.

60 Eu matei minha mde - Felipe A. Garcia Grillo



O AMOR, SIGNO DE QUE TROCAMOS DE DISCURSO

Resumo

A vpartir do aclamado filme Eu matei mi-
nha mae, de Xavier Dolan (2009), que re-
trata o relacionamento conturbado entre
um filho adolescente e sua mie, o autor
propde discutir o papel e a func¢io da mie,
sob a luz da psicanilise, e porque haveria
ela de ser alvo de tantas reclamages por
parte dos analisantes na clinica, confor-
me nos aponta Colette Soler. Além disso,
aborda a questio do que se passa entre
uma mie e seu filho, e que pode vir a difi-

cultar o caminho para a separagio.

Palavras-chave: Desejo da mide. Sepa-

rag¢do. Psicandlise.

Felipe A. Garcia Grillo

Abstract

From the acclaimed film I &illed my mother
by Xavier Dolan (2009), which depicts the
troubled relationship between a teenager
and his mother, the author intends to dis-
cuss the role and the function of the mother,
in the light of psychoanalysis, and to in-
vestigate why it should be the subject of so
many complaints from analysands in our
praxis, as claimed by Colette Soler. In ad-
dition, we will address the question of what
happens between a mother and her child
that could impair the way for separation.

Keywords: Mother’s desire. Separation.
Psychoanalysis.

Psicanalista, musico e designer grafico. Especialista em Psicologia Clinica pela PUC-

-Rio; membro da Internacional dos Féruns do Campo Lacaniano, do Férum-Rio e
participante de FCCL-Rio. E-mail: felipegillo@hotmail.com @

FOLHETIM, Rio de Janeiro, ano XIV, n. 12, jun. 2016, p. 51-61 61


Biblioteca
Nota
retirar e colocar: felipegrillo@hotmail.com"





Transferéncia:
0 outro nome do amor

Sandra Mara Nunes Dourado

N

Chamarei de Maria esse sujeito que bate 4 porta de meu
consultério e diz: “Estou aqui, porque nao aguento mais sofrer”.
Maria, hoje com 54 anos, casou-se aos 20 com um homem que
ndao amava, porém via no matrimonio a oportunidade de sair de
perto do pai alcodlatra, violento, ignorante, responsavel pela total
infelicidade de sua mde. “Como ndo odiar uma pessoa assim?”,
pergunta-se. A mide, que morrera ha trés anos, era “puro sofri-
mento’, uma pessoa triste, submissa, com muitas doengas, que
apostava na filha, a Unica alegria que lhe restava.

Pouco tempo apés o casamento de Maria, seus pais se sepa-
ram. Sendo filha Unica (deste relacionamento), leva a mie para
morar consigo. O marido, mesmo tendo se tornado um homem
muito parecido com seu pai, tinha qualidades, pois ndo deixava
faltar nada dentro de casa, amava seus dois filhos e, o melhor, acei-
tou que sua mie fosse morar em sua residéncia.

O primeiro tempo desta andlise foi exaustivamente utiliza-
do para que Maria pudesse chorar suas queixas que, em muitos
momentos, confundiam-se com as queixas da mie. Em uma de-
terminada sessdo, na qual a paciente versava sobre as diversas
doengas da mie (diabetes, pressdo alta, depressio, dores de ca-
beca), a analista questiona enfaticamente: “E sua satide, como
anda?”. Neste momento, Maria lan¢a um olhar de surpresa para
a analista, leva a mio a cabeca e diz: “Espera ai, nio estd vindo
nada. Cadé minha meméria? Estd tudo indo embora. Que hor-
ror! Pelo amor de Deus, eu nio lembro de nada”. Maria tem um
apagamento.
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Na sessdo seguinte, ao entrar no consultério, Maria que es-
tava visivelmente tranquila, diz: “Sandra, vocé vai me dizer o que
é que aconteceu naquele dia”. Ao que a analista responde: “Maria,
vocé vai me dizer o que é que aconteceu naquele dia”. Eis o inicio
de uma anilise, ndo sem o amor de transferéncia.

A descoberta freudiana promove um abalo, ao fundar um dis-
curso ancorado numa experiéncia de saber paradoxal: a experién-
cia do inconsciente, ou seja, de um saber nio sabido pelo sujeito
e do qual ele ¢ responsével. Freud aposta neste trabalho para que
o analisante diga mais do que supde que saiba. Sua hipétese é de
que hd um saber que ele desconhece. Deste modo, podemos afir-
mar, de saida, que a ruptura que Freud realiza com o saber médico
da época consiste em supor que o saber estd do lado do analisante
e nio do analista. A originalidade da psicanilise se funda justa-
mente na viabiliza¢do da cessdo deste saber.

Assim como o dispositivo analitico, a transferéncia estd na
origem da psicanalise, uma vez que ¢ somente a partir de sua ins-
tauracdo que o trabalho é possivel. Trata-se, portanto, de um dis-
positivo a ser produzido pelo analisando, mas causado e sustentado
pelo desejo do analista. No Diciondrio comentado do alemdo de Freud
(1996), Luiz Hans afirma que o vocibulo “transferéncia” possui al-
gumas conotagdes especificas. Pode-se dizer que “em geral, no ter-
mo Ubertragung hi um arco que mantém aceso o processo de ida
e vinda, seja temporalmente, entre o passado e a atualidade, seja
geograficamente, entre o longe e o perto, ou de uma pessoa a outra.
[...] Aquilo que se busca, traz e deposita pode ser levado embora
novamente, para outro lugar e em outro tempo” (1996, p. 412).

Com Colette Soler, podemos afirmar que:

uma psicandlise supde a transferéncia, cuja estrutura foi esclare-
cida por Lacan, no postulado do sujeito suposto saber. Mediante
a transferéncia, um sujeito é suposto saber, ele mesmo suposto,
como podendo responder pelo sintoma no qual se apresenta, na

entrada de cada cura, a pergunta do sujeito (1991, p. 36).
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Mas, entre analisando e analista, continua Soler, “existe o que
Lacan chama de divergéncia da suposi¢io, porque o analista nio
compartilha do postulado do analisando, o qual, no entanto, ele
sustenta” (p. 36). Em seu Semindrio O saber do psicanalista, Lacan
afirma o seguinte sobre o sujeito suposto saber: “o que a psicand-
lise revela é um saber nio-sabido por si mesmo, que se retira do
proprio sujeito, ou seja, do analisante” (Lacan, 1967/1997, p. 17).
E continua: “é do tropeco, da agdo fracassada, do sonho, do traba-
lho do analisante que esse saber resulta, esse saber que ndo é su-
posto, ele é [...] saber caduco, € isso o inconsciente” (p. 71). Colette
Soler lembra que o sujeito procura:

Uma psicandlise com uma demanda dirigida ao saber inconscien-
te, para que o saber inconsciente diga o que h4, diga o que é o
sujeito para ter tais sintomas; mas quem ¢ que responde? O para-
doxo € que o ser que responde ndo é o saber; o ser que responde ¢,
precisamente, a pulsdo, na medida em que ela é colocada em frase
e em imagem no cendrio da fantasia. Vocés conhecem essa frase:
“A transferéncia ¢ o amor dirigido ao saber, mas que se oferece a
um parceiro que tem a chance de responder”. E o analista, certa-
mente, mas é o analista enquanto o analista que opera desde o lu-
gar de objeto a. O analista é também aquele que pela mediagio da
interpretagdo faz o sujeito responder, jd que a interpretagio para
Lacan, nio ¢ interpretagio que se diria significante, assim como

a repeti¢do ndo ¢ a repeti¢do que se diria simbdlica (1991, p. 16).

Aguardar o momento mais adequado para a intervengio pode
provocar no analisante a recusa, a saida de uma posi¢ao de espera
de respostas advindas desse outro, de modo que ele mesmo venha a
inventar, a construir as suas préprias respostas. Aqui é importante
elucidar o que faz do sujeito suposto saber o pivd e o suporte da
transferéncia. Para isso, antes de prosseguir, é preciso destacar o
lugar da transferéncia e da interpretagdo, uma vez que esses dois
termos sdo necessirios para situar o analista na diregdo da cura.
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Eles se encontram unidos pelo fato de que o analista s interpreta
a partir do estatuto particular e multiplice que lhe ¢ oferecido pela
transferéncia, em seu momento pontual e especifico. Nesse sentido,
dispomos do matema oferecido por Lacan na escrita do discurso
analitico. No matema encontramos dois termos do lado do analista,
a saber: a ¢ § . Podemos entao considerar que estd escrita af a dupla
causa do sujeito, a sua causa significante e sua causa objetal.

Assim, a interpretagdo do analista deve seu alcance, Unica
e exclusivamente, 2 transferéncia do analisante e s6 obtém sua
eficicia em funcdo de sua subordinagio as leis do significante.
O analisante, ao situar o saber do lado do analista, faz-lhe signo
mediante o amor que lhe tem. O amor de-cantado pelos poetas
a0 longo do tempo e da histéria, ganha um novo nome no ambito
psicanalitico: transferéncia. Identificada por Freud como condi-
¢ao sine qua non de uma anilise, ela também oferece seu lugar de
empecilho, obstéiculo, resisténcia.

Desde as Cinco ligées de psicandlise (1910[1909]/1976), Freud
j4 apresenta uma preocupag¢io constante: como garantir a perma-
néncia da psicandlise no mundo? Ele desejava que este novo saber
tosse estendido para além dele. Em muitos momentos, verifica a
necessidade da andlise pessoal de seus adeptos, até mesmo para
que pudessem, através de sua propria experiéncia, dar provas da
teoria tdo arduamente construida. Apesar dos inimeros debates
sobre o aspecto da psicandlise como ciéncia, Freud insistia sobre
um ponto: a psicandlise é praxis e, como tal, deve ser levada a de-
monstragio em seu valor cientifico na clinica.

A psicanilise nos ensina que o fator relevante nessa prética
¢ mais da ordem da inven¢io e menos da ordem da descoberta.
Trata-se de um saber inventado muitas vezes com um toque de
ficgdo, para que dé conta do semidizer da verdade, na versdo possi-
vel de cada um. A andlise evidencia esse truque. E necessario que
haja suposi¢io em outro lugar, para que o sujeito venha a produzir
algo de singular, algo que ele possa “chamar de seu” — uma modi-
ficagdo na repetigio, na economia de gozo, um outro estilo, uma
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nova forma de viver, com menos preocupagio, dor e sofrimento,
tornando-se capaz de responder por sua singularidade.

Por outro lado, sabemos que todo analista ¢ tributario de sua
passagem pelo diva. O que implica saber, por experiéncia, que
destino intrincado o levou a destitui¢io enquanto sujeito su-
posto saber e ao des-ser, referentes 4 contingéncia de sua fungio.
Advertido dessa armadilha e da finitude da transferéncia, o analis-
ta sustenta sua posi¢do até a queda final.

Na li¢do de 29 de novembro de 1967, de O Semindrio, livro 15:
0 ato psicanalitico (1967—68) Lacan reflete sobre o que seria um ato
para o psicanalista: “o que constitui o ato psicanalitico como tal é
muito singularmente esta simulagio pela qual o analista esquece
aquilo a que, na sua experiéncia de psicanalisando, ele pode ver
reduzir-se essa fun¢io do sujeito suposto saber” (p. 57).

O analista responde com o ato dando suporte ao amor de
transferéncia, pois este é o motor da andlise. O ato analitico é bem
diferente do agir no sentido de exercer uma forca fisica, efetua-
-se em uma estrutura significante porque estd na dimensio da
linguagem. A linguagem vem em forma de demanda de amor do
analisante, que faz do analista o alvo da transferéncia e o suporte
de suas representagdes inconscientes. A presenc¢a do analista ga-
rante que nada do que o sujeito disser serd usado contra ele e que
algum saber surgira dessas associagdes, o que significa afirmar que
a situacdo analitica se baseia também em uma ilusdo: a de que o
saber estaria do lado do analista.

Lacan aponta para o sujeito suposto saber como sendo o lugar
onde o analista é colocado pelo amor de transferéncia e de onde ele
responde a partir da ética psicanalitica, fazendo de sua intervengao
um corte, para que o sujeito encontre, num lugar esvaziado, o desejo
inconsciente. A jung¢do entre amor e saber na transferéncia é de-
nominada por Lacan “um amor-paixdo” escoltado pela ignoréincia,
uma das paixées do ser. E isso que abre espaco para que se produza

a suposi¢ao de saber. Desde o texto A questio da andlise leiga, de 1926,
Freud adverte os analistas de que a posicio de apelo a esse lugar
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vazio s6 se torna possivel se os analistas “aprenderem a andlise da
Unica maneira possivel — submetendo-se eles préprios a uma andli-
se” (1926/1976, p. 220). E complementa, aduzindo que:

O trabalho ¢ drduo, de grande responsabilidade. Mas qualquer
um que tenha sido analisado, que tenha dominado o que pode
ser ensinado em nossos dias sobre a psicologia do inconsciente,
que esteja familiarizado com a ciéncia da vida sexual, que tenha
aprendido a delicada técnica da psicanilise, a arte da interpre-
ta¢do, de combater resisténcias e de lidar com a transferéncia —
qualquer um que tenha realizado tudo isso nio ¢ mais um leigo

no campo da psicanilise (1926/1976, p. 220).

Depreendemos, entio, que a invengio do inconsciente inaugu-
ra um novo paradigma no campo de saber, ocasionando uma sub-
versdo. Do lado do sujeito neurdtico, institui-se a claudicag¢io im-
posta pela falta em relagdo aquilo que o guia e o motiva. Do lado do
analista, mantido em reserva, no aguardo, temos a oferta da abs-
tengdo de preconceitos, de saber acumulado e de furor sanandis.
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Resumo

A partir de uma vinheta clinica, este ar-
tigo discute a questio do amor de trans-
feréncia enquanto dispositivo analitico
que deve ser produzido pelo analisando,
mas causado e sustentado pelo desejo
do analista. O analista responde com o
ato analitico dando suporte ao amor de
transferéncia. O amor de transferéncia é
o motor da anilise e sua resolugio o que

determinaria o fim de uma anilise.
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réncia. Amor.
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Abstract

From clinical example, this article dis-
cusses the question of transference love
as an analytical device that must be pro-
duced by the patient, but caused and sus-
tained by the analyst’s desire. The analyst
responds with the analytic act supporting
the transference love. The transference
love is the engine of analysis and its reso-
lution, which could determine the end of

an analysis.
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Orgulho e preconceito... gay

Leonardo Pimentel

Este titulo, Orgulho e preconceito... gay provoca uma associagao
imediata ao livro de Jane Austen (2o11). No entanto, trata-se aqui
apenas de um empréstimo, assim como foi feito por esta autora.
A principio, seu romance se chamaria “Primeiras impressoes”, mas
Austen decidiu mudar o titulo para esta antitese, Orgulho e precon-
ceifo, a qual havia retirado de um romance de modos chamado
Cecilia, cuja autora é Fanny Burney.

Certamente, com algum esfor¢o, poderiamos criar certos pa-
ralelos entre o tema da homossexualidade e o livro de Jane Austen;
poder-se-ia falar da questio do casamento, que é tdo pregnan-
te no livro; ou mesmo da questdo da moralidade, forte subtema
desse romance. Porém o mais interessante é pensar a prépria an-
titese, orgulho e preconceito, que sempre é evocada no discurso
homossexual. Afinal, de um lado, temos as paradas do “orgulho
gay”, reunindo milhares de pessoas da comunidade LGBT e sim-
patizantes. Mas, do outro, temos os casos, muito frequentes, de
preconceito e violéncia contra essa comunidade.

Este trabalho visa problematizar algumas hipéSteses a res-
peito da origem desse preconceito. Contudo nio se trata de uma
exegese do que estamos acostumados a chamar de homofobia, e
sim de levantar algumas possibilidades de interpretd-la a luz da
psicanalise. Isso serd feito através de dois eixos principais: primei-
ro, o narcisismo da pequena diferenga e, segundo, a inexisténcia
da relagdo sexual. Por concisio, limitar-nos-emos as homossexua-
lidades masculinas, que ocuparam certa posi¢do de visibilidade ao
longo da histdria.

Temos um exemplo disso no Cddigo Penal Prussiano, de 1871,
em que se lé:
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§ 175 Fornicagio ndo natural

A fornicagio nio natural, seja entre pessoas do sexo masculino,
seja entre humanos e animais, deve ser punida por encarce-
ramento; uma senten¢a de perda de direitos civis pode ser
promulgada (Alemanha, 1871, tradugio livre).

A referéncia a este artigo é capital, pois foi a partir de uma
critica a ele que surgiu o termo “homossexual”, no final do século
XIX pelas mios de Karoly Maria Kertbeny' (Takacs, 2004). Esse
artigo sofreu muitas alteragdes ao longo dos anos, mas permane-
ceu como uma arma juridica contra os homossexuais, principal-
mente os homens, reiterando as variadas puni¢des a serem infli-
gidas. Ele perdurou até maio de 1994, apenas alguns anos atris,
quando foi suprimido. Podemos retragar suas influéncias voltando
até o tempo das inquisi¢oes espanholas ou, mais ainda, até o C6-
digo Justiniano de 527, que serviu de base para as constitui¢coes da
Europa Medieval (Crompton, 2003). Mas o apego exclusivo as
explicagdes s6cio-histéricas ndo pode ser a nica ferramenta para
esta andlise, uma vez que, em se tratando de psicanilise, é preciso
ir além e considerar o sujeito; por isso, voltamos a Freud.

Freud introduziu a ideia de “narcisismo da pequena diferenga”
ao tratar da constitui¢do do tabu, constitui¢do na qual sempre es-
tio presentes inimeras proscri¢des (Freud, 1918[1917]b). E é bem
comum que entre essas proibi¢oes esteja o contato com a mulher.?
A despeito de qualquer semelhanga que se possa ter com o outro,
as diferencas sempre ganham certo valor, como se houvesse uma
tentativa de reafirmacio de si pela negagio do outro.

I Ou Karl Maria Benkert, seu nome de nascimento (Takacs, 2004).

2 E importante notar que o uso de “mulher” aqui se refere a posicio de alteridade,
aquilo de misterioso, e nio exatamente 4 fémea, como podemos depreender atra-
vés dos desenvolvimentos de Lacan nos anos 70 (Lacan, 1972-3).
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Isto ¢ o cerne da teoria hegeliana da consciéncia. A evolugio
da consciéncia-de-si implica rebaixar o outro, pois se duas cons-
ciéncias-de-si lutassem pelo reconhecimento em pé de igualdade,
isto as levaria 2 morte. E necessdrio que um dos lados reconhe-
¢a seu desejo no desejo do Outro; essa alienagio, esse reconheci-
mento desigual, permite a coexisténcia das duas consciéncias. Pela
desvalorizagdo do outro, uma consciéncia pode assumir o lugar de
mestre, isto é, o lugar daquele que é reconhecido e que possui uma
substincia (Kojéve, 2002).

Porém o mais interessante, observa Freud, é que nessa dia-
lética imagindria, em face de uma grande semelhanga e uma mi-
nima diferenca, é a Gltima que parece funcionar como motor de
toda relacdo agressiva (Freud, 1918[1917]b).

O narcisismo da pequena diferenca seria a reafirmagio egoica
pelo ataque 2 alteridade. Freud o considera como motivo da hos-
tilidade do homem a mulher, no nivel individual, mas também, ja
num nivel coletivo, como a chama que provoca o 6dio segregacio-
nista entre as religides, nagdes etc. A pequena diferenga no caso
da homofobia seria, entdo, a escolha de objeto: existem os machos
que escolhem outros machos, e aqueles que escolhem as fémeas.
No entanto essa nogio de objeto implicada na Objektwahl! precisa
ser avaliada de maneira mais precisa.

Todos os sujeitos obedecem, da forma como podem, aos re-
querimentos de seu maquindrio pulsional. O grande dilema do

falasser é que essa exigéncia interna, constante, nio tem nenhum
objeto predeterminado e é sempre satisfeita apenas parcialmente, e
isso através do encontro com os objetos episédicos que se manifes-
tam nesse furo do objeto a (Lacan, 1964). Esses objetos podem ser
encontrados na relagdo com o outro; pode tratar-se, por exemplo,
de um jeito de olhar, ou de um tom de voz que fisga o sujeito. Esse
jeito de olhar, todavia, ndo atinge outras pessoas, ndo se trata de
uma qualidade absoluta e 6ntica. Isto é, sem o parceiro, nao haveria
olhar, mas a0 mesmo tempo ele ndo ¢ Medusa com seu olhar que
fulmina todos. E um encontro que depende da conjuncio da fan-
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tasia do sujeito com algo do parceiro. Este parceiro é a ocasido para
o encontro/desencontro com o objeto a (Soler, 2008). Isso desloca
a temdtica do parceiro de uma perspectiva Ontica, imagética, para
aproximd-la do real. E, nesse sentido, ele ¢ a ocasido para que o
objeto causa de desejo compareca. Isso ndo pressupde que exista
qualquer direcionamento obrigatério de um macho a uma fémea.
A doutrina das pulsdes e esse objeto esquisito, no sentido de es-
tranho, estrangeiro, demonstram como toda pulsdo é desviante, no
sentido de que ela pode percorrer diversos caminhos até a satisfagio.

Freud afirma que, para todo sujeito, existem as duas inclina-
¢oes erdticas, seja o outro portador do genétipo XX ou do gendti-
po XY; é a famosa ideia da bissexualidade (Freud, 1905). Trata-se
da contingencialidade de objeto, isto é, o objeto pode comparecer
ou nio no outro, e isso a despeito da anatomia. Todo o seminério
sobre as relagdes de objeto foi trabalhado em cima da contestagio
do tal objeto harmonico, substancial, complementar etc., demons-
trando que o objeto em psicandlise é o que hd de mais varidvel,
pois se refere ndo a um objeto fenoménico dessa nossa realidade
partilhada, mas a uma falta, sobre a qual se experimenta o reen-
contro sempre faltoso com o que quer que seja que venha nesse
lugar (Lacan, 1956-57).

Existe uma nota de rodapé na qual Freud chega a se queixar
de que haveria um grande contratempo a psicandlise: o fato de
que ainda nio tinha conseguido articular a bissexualidade a dou-
trina das pulsdes (Freud, 1930 [1929]). A partir de Lacan, o objeto
a serve justamente para fazer esta ponte teérica: a pulsdo percorre
um trajeto em torno do objeto a através de uma ramifica¢io homo
ou hetero, isto é, sendo o outro macho ou fémea.

Isso ¢ averiguado na vivéncia edipica. Quando se fala em
Edipo, geralmente a primeira imagem evocada é o binémio Jo-
casta-Edipo, mie e filho. Mas este esquema sofre uma enorme
retificacdo em 1923, com a nogio de bipotencialidade edipica. Se,
até entdo, Freud havia falado sobre a relagdo do sujeito com o
genitor do sexo oposto, a partir de O eu ¢ o iss0, fica claro que ele
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também dirige seu interesse ao genitor de mesmo sexo. Isto ¢, o
menino dirige sua libido em dire¢io a sua mie e a seu pai (Freud,
1923). Lacan inclusive aponta que, sem essa ligagio ao pai, ndo
haveria possibilidade do sepultamento do Edipo (Lacan, 1957-58).
Sua resolugio, no caso do menino, implica certo apego, certo res-
peito ao pai; caso contrario, por que haveria ele de renunciar 2 mae,
objeto incestuoso?

Além disso, fala-se muito sobre o papel do narcisismo na es-
colha homossexual. Freud mesmo alega que existe uma preponde-
rincia narcisica nesses casos (Freud, 1917[1916-17]b). Enfatizamos,
no entanto, a necessidade de ler Freud em toda a sua complexida-
de dialética, e isso implica alguns ajustes.

Ao tratar do narcisismo, Freud afirma que sua influéncia na
escolha objetal se dd por quatro formas. Escolhe-se: o que se é, o
que se foi, o que se gostaria de ser e uma pessoa que ¢ um peda-
¢o de si proprio (Freud, 1914). De forma alguma isto desemboca
obrigatoriamente em um sujeito de mesmo sexo anatémico; uma
escolha narcisica pode estar vinculada a um ideal, por exemplo.
Os relatos de nossa clinica revelam que muitos casais nos quais
existe uma forte corrente narcisica sdo heterossexuais. Esse com-
ponente narcisico ¢ indispensdvel a toda forma de amor, uma
vez que toda libido decorre justamente do investimento no eu.
Ele ¢é seu ponto de partida. Ele é também seu ponto de chegada.
O narcisismo secunddrio ¢ a dltima parada dessa libido usada
para enlagar o objeto (Freud, 1914). Isso é exatamente o que Lacan
ambiciona transmitir quando anuncia que: “Eu amo apenas meu
corpo, mesmo quando, este amor, eu o transfiro sobre o corpo do
outro” (Lacan, 1961-62).

O percurso de nosso trabalho, até aqui, permitiu abalar dois
fundamentos do que alguns tedricos insistem em considerar ele-
mentos exclusivamente constituintes da homossexualidade: o
Edipo “invertido” e o narcisismo. Toda a teoria freudiana demons-
tra, ao contrdrio, que podemos encontrd-los presentes em toda
forma de escolha.
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Inconscientemente, entdo, essa escolha homossexual compa-
rece para cada sujeito. No entanto ela pode se manifestar conscien-
temente ou nio. A homossexualidade latente, nio apenas possibili-
dade, mas presenga efetiva, ¢ um dado libidinal absoluto. Por outro
lado, existem aqueles para quem ela se apresenta enquanto homos-
sexualidade manifesta. E isso ndo é muito diferente, segundo Lacan.

Nos sabemos que existe todo tipo de forma de heterossexualida-
de aparente e que, em ocasides, a relagdo nitidamente heterosse-
xual pode se sustentar em uma atipia posicional que nos fard ver,
mediante investigacio analitica, como derivada de uma posigio

claramente homossexualizada (Lacan, 195657, p. 312).

A leitura cuidadosa dos casos clinicos de Freud permite
perceber o componente homossexual, em especial o caso Dora.
A consequéncia imediata disto é o abalo da prépria classificagio
de hetero ou homo pautada na escolha manifesta do sujeito. Lacan
chegou inclusive a afirmar que a nomenclatura homossexual é
extremamente imprépria (Lacan, 1973—74), visto que ndo cobra
nenhuma especificidade. Assim, as homossexualidades ndo cons-
tituem per se um conceito psicanalitico. Trata-se apenas de uma
forma nominalista de tratamento no discurso social, e nio uma
forma tnica de escolha de objeto, apenas uma ramifica¢do presen-
te em todo sujeito. Mas isso ndo impediu que, no Brasil no ano
passado, uma pessoa tenha sido assassinada a cada 27 horas por
homotransfobia, segundo as estatisticas do Grupo Gay da Bahia.

A homossexualidade “manifesta” é atacada, mesmo que haja
uma vertente latente no agressor, talvez até por isso. Essa topologia,
essa configuracdo externo-interno, Freud a chamou de Unbeim-
lichkeit (Freud, 1919). Essa estranheza-familiar é o que provoca
angustia. O horror a isso que é o mais intimo, ¢ a semente do 6dio
e da agressdo para com o préximo.

Agora o segundo ponto: a matemdtica absurda do romantis-
mo diz que 1 + 1 = 1. Uma leitura mais atenta dos textos de Shakes-
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peare provaria o contrdrio, uma vez que 1 + I levado ao extremo ¢é
igual a o, bastando retomar o suicidio de Romeu e Julieta. “1 + 17,
“a cara-metade”, “a metade da laranja”, todas essas expressoes sio
a manifesta¢do daquilo que a forcagem da matemadtica romantica
pretende com o sexo: estabelecer uma relagio, uma proporgao.

Quando Lacan discorre sobre a relagdo sexual, ele também
evoca com esse sintagma a propor¢io, a sex ratio, isto €, a razao
entre o nimero de machos e fémeas em uma determinada popu-
lagio (Lacan, 1971—72). Os bidlogos afirmam que essa propor¢io
gira em torno de um, ou seja: existe um macho para uma fémea.
Isto, dizem os bidlogos, configura uma estratégia evolutiva estdvel
(Ridley, 2004); exatamente por tomarem a reprodugio, e conse-
quentemente a evoluc¢do, enquanto finalidade do sexo.

Contudo o que a clinica analitica mostra, desde os pacientes
de Freud, é que o que hd de menos evoluido no sujeito é jus-
tamente sua relacio com o sexo. Eles s6 reclamam disso. Esse
pareamento entre sexo e reprodugio ¢ um erro. Um erro de sobre-
posi¢io, que Freud explica assim:

Se transformam a fungio da reprodugio no nicleo da sexualidade,
correm o risco de excluir toda uma série de coisas que nio apontam
para a reprodugio e, ndo obstante, sio seguramente sexuais, como

a masturbagio e ainda o beijar (Freud, 1917[1916-1917]b, p. 278).

Essa confusdo se relaciona, certamente, com o dimorfismo
sexual em nossa espécie. Existem dois fenétipos diferentes para
os seres humanos. E é preciso lidar ndo s6 com isso, com o real
do corpo, mas com esses lugares identificatérios de “homem” e de
“mulher”, e isso é um dado irrecusdvel, sendo provavelmente a pri-
meira coisa que se diz a respeito de um outro (Freud, 1933). Toda
a clinica da transexualidade mostra até onde essa relagio com o
significante pode ir. O mal-estar é o mal-estar da sexualidade.

A reprodugio enquanto fim, ligada seja a biologia, seja a mo-
ral religiosa, representa uma interpretacdo para o sexual. Por isso
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que nio funciona muito bem. A heteronormatividade estabelece,
por isso mesmo, o imagindrio do sexo na cultura.

Existe entdo a norma “a unido de macho e fémea tem como
consequéncia um filho”, que pode ser escrita em termos légicos:
“macho & fémea-filhos”. Diante disso, um casal homossexual re-
presenta uma quebra légica, pois ele coloca questdes para a expli-
caciio biolégica/reprodutiva do sexo. E uma perturbacio imagi-
ndria, uma vez que implica a falta de garantias, a inexisténcia de
normas, para o que ¢ da vida sexual. Nio existe nenhum condicio-
namento prévio, nao ha instinto sexual — é isso que o homossexual
representaria. E se existe uma potencialidade sexual ambivalente,
isso pode tocar o sujeito em sua estranheza/familiar. Mas também
pode abalar a convicgdo de que as tampas sempre encontram suas
panelas, essa complementaridade tdo difundida por nossa cultura.
Nio se trata, no entanto, de uma defesa, segundo a qual os ho-
mossexuais teriam revolucionado os utensilios de cozinha. Eles
continuam presos ao mesmo ideal romantico de fazer um.

A hipétese que investigamos ¢ esta: a afronta que o homos-
sexual instigaria, além de ser relativa a Unbeimlichkeit, seria uma
afronta ao imagindrio da relagdo sexual enquanto algo que existe,
isto é, uma complementaridade imagindria. Isso porque ela refuta
a referéncia ao dimorfismo sexual. Nossa cultura resolveu inter-
pretar esse dimorfismo enquanto complementar: macho + fémea.
Mas em O banguete, de Platio, Aristéfanes tinha uma opinido
radicalmente diferente (Platio, 2010). Os seres esféricos, defendia
ele, podiam ser macho + fémea, macho + macho e fémea + fémea,
o que é uma instrumentaliza¢io dessa diferenga anatomica com-
pletamente diversa.

O ideal do um, de fazer um, estd presente também nos casais
gays. E os heterossexuais acabam representando a mesma afronta
a este ideal. Mas ndo nos referiremos a heterofobia, termo que
tem sido bastante usado na midia hoje em dia, uma vez que néo
existem casos de assassinatos de casais hetero. Existe um repidio
a tudo o que fura a l6gica do um. Mas, culturalmente, seja pelo
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processo civilizatério intrinsecamente ligado ao moralismo judai-
co-cristdo, seja pela politica imagindria do dimorfismo sexual, a
homofobia retém maior peso.

Toda forma de alteridade questiona o um. Com uma mulher,
uma crian¢a, um homossexual, um transexual, com qualquer figu-
ra do diferente ¢ travada uma luta de prestigio, luta pelo privilégio
da unidade do eu.

Da unidade do amor também. O sexual, o sexo, perturba bas-
tante as questdes do amor. Ama-se o que nio se deseja, ou se
deseja o que ndo se ama, e, felizmente, as vezes, amor e desejo se
encontram (Freud, 1912). Encontro fugaz, pois nio podem andar
juntos uma vez que, enquanto o amor insiste em unir dois corpos,
o sexo demonstra a soliddo do gozo: cada um goza sozinho com
seu objeto fantasistico em presen¢a do corpo do outro. O sexo
corta essa unido. A palavra sexo tem sua etimologia em secare, que
significa cortar. Enquanto isso, o amor faz de tudo para colar.

Esse trabalho de control+x control+v povoa os divis. Prova dl-
tima de que nio existe a relagio sexual. A propor¢io sexual no ni-
vel da biologia, macho e fémea, ndo diz nada a respeito da relagio
entre Homem e Mulher. O sujeito sé atinge o outro através do
objeto a (Lacan, 1972—73). Um $ + um 4, isso s6 faz uma fantasia,
isso ndo cria nenhuma unidade em que o sujeito possa encontrar
sua substancia, seu ser perdido. Afinal, esse 4 ¢é falta.

Por isso mesmo, caberia pensarmos aqui que cada sujeito é
heterossexual, a despeito da anatomia de seu parceiro, pois ele se
relaciona sempre com o diferente, com esse nicleo do desejo que
lhe ¢ éxtimo. Freud, muito sibio, havia falado que a relagio sexual
com o outro existe sob duas formas: a heterossexual e a homos-
sexual. E ele as chamou de subtipos de relagio aloerética (Freud,
1899). Allos em grego quer dizer diferente. O sexo é sempre aloe-
rético, pois comporta essa dimensio de alteridade.

O preconceito relativo aos gays, a mulher, ao estrangeiro pre-
valece sob a forma de repidio ao que faz corte, ao que faz escan-
sdo entre os significantes. A primeira frase do romance de Jane
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Austen ¢ a seguinte: “E uma verdade universalmente reconhecida
que um homem solteiro, na posse de uma bela fortuna, necessita
de uma esposa” (Austen, 2011, p. 6). Caso Darcy, parte do casal
protagonista, fosse gay, isso colocaria um fim a essa verdade um-
-niversal.

O diferente questiona a universalidade das normas. Nessa ca-
deia significante “ele necessita de uma esposa’, o diferente insere
pequenas brechas: serd que ele necessita mesmo? Por que neces-
sitaria? O que ele quer com ela? Todas as formas de preconceito,
homofobia, transfobia, xenofobia, sio, na verdade, declina¢ées da
alofobia, do repudio ao unheimlich da condigio de sujeito dividido
que aparece entre esses significantes. A subversio do estatuto de
sujeito em psicandlise faz com que ele perca toda sua substancia e
o indice dessa perda € justamente o objeto a. Dai ser ele também
causa de angustia, causa — dirfamos — do preconceito.
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Resumo Abstract

Hoje vemos um grande abismo de sepa- Nowadays we see a great chasm of sepa-
ragio. No Brasil e noutros pafses euro- ration. In Brazil and other European
peus, as “paradas do orgulho gay” levam  countries, the gay pride parades amass
milhares de pessoas as ruas. Contudo, thousands of people on the streets. How-
mesmo com as conquistas legais dos Gl-  ever, even with the legal conquests of the
timos tempos, os homossexuais permane-  past years, homosexuals are still stigmatized,
cem estigmatizados, alvos de violéncia e target of violence and prejudice. How could
preconceito. Como poderiamos entender ~ we understand this phenomenon? “Narcis-
esse fendmeno? “Narcisismo da pequena  sism of small differences”, Freud would
diferen¢a”, diria Freud, e também “encon-  say, and “encounter with repressed mo-
tro com mogdes recalcadas”. Mas talvez ~ tions”. But perhaps Lacan has given us
Lacan nos tenha dado mais recursos para ~ more resources to think this dynamic,
pensar essa dindmica, talvez as homosse-  maybe homosexualities point at some-
xualidades apontem para algo da inexis-  thing regarding the nonexistence of the
téncia da relagio sexual. sexual relation.
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mofobia. Pulsio. Narcisismo. bia. Drive. Narcissism.
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O amor no sentido genital na
fantasia “bate-se em uma crianca”

Luciana Piza

O texto que se segue pretende trazer para discussio uma
forma particular de manifestagio do lago amoroso encontrada
no texto Bate-se em uma crianca (Freud, 1919). Nele, Freud co-
loca em pauta uma fantasia de espancamento, relatada por seus
pacientes, que tem a particularidade de engendrar excitagio e
prazer sexual por meio da masturbagio. Ocorre que, muito em-
bora se trate de uma fantasia erdtica e essencialmente masoquis-
ta, nela Freud atesta a presenca decisiva do amor. Mas, afinal,
0 que tem o amor a ver com uma fantasia sexual cujo estudo é
uma importante contribui¢do ao conhecimento da génese das
perversoes sexuais, conforme o préprio titulo que Freud da ao
artigo? Qual a relacdo do amor com o erotismo, e mesmo com a
perversdo, nessa fantasia?

O aspecto que chama a atenc¢do — e que me fez questio, le-
vando-me as reflexdes que se seguem — ¢ a expressio utilizada por
Freud para apontar o sentido da fantasia “bate-se em uma crianga”
em seu mais importante tempo, inconsciente e masoquista — lida
como “sou batido pelo pai” —, como sendo o desejo de ser amado
pelo pai no sentido genital. O que Freud quer precisar com a ideia
de amor no sentido genital?

As distingdes tragadas por Freud relativas as particularida-
des da apresentagio dessa fantasia nos meninos e nas meninas
ndo serdo aqui contempladas, na justa medida em que nédo pro-
duzem consequéncias sobre o tema a respeito do qual nos pro-
pomos refletir.
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Primeira fase

A primeira fase da fantasia “bate-se em uma crianga” — lida
como “o pai bate na crianga (que eu odeio)” — corresponde, se-
gundo Freud, a uma época muito precoce da infincia, em que a
crianga rivaliza com qualquer outra que se mostre capaz de atrair
para si o amor dos pais, repelindo-a:

com toda a selvagem energia que a vida dos sentimentos possui
nesses anos. [...] Logo se compreende que ser espancado, ainda
que ndo cause muito dano, significa uma destitui¢do do amor e
uma humilhagdo. [...] Por isso ¢ uma representagio agradavel
que o pai bata nesta crianga odiada. [...] Ela quer dizer: o pai
ndo ama essa outra crianga, ama somente 2 mim (Freud, 1919/

2006, p. 184).

Para Freud, essa fase da fantasia nio € erética; é uma fantasia
de amor, poe em cena uma demanda de amor enderecada ao pai.
Lacan (1957-58/1999) destaca que a sua significagio estaria no ni-
vel do pai, que recusa o amor da outra crianga, e o faz sob o signo
da violéncia. O sentido do espancamento é, portanto, a recusa ou
privagio do amor. A fantasia de espancamento ¢ o meio pelo qual,
diz Lacan, “o sujeito [que apanha] é abolido no plano simbdlico,
por ser um nada absoluto ao qual é recusada qualquer considera-
¢do como sujeito” (Lacan, 1957-58/1999, p. 250), solucionando, no
campo da realidade psiquica, o problema instaurado com a intro-
dugio do rival. O espancamento revela-se como ato simbdlico por
meio do qual o sujeito priva o outro do amor, eliminando, por-
tanto, sua existéncia subjetiva, j4 que o sujeito do desejo s6 existe,
como tal, no campo da linguagem.

Segundo Lacan, a sevicia consiste em negar o rival como
sujeito, “em reduzir a nada sua existéncia de desejante. [...] Meu
pai nio o(a) ama, eis o sentido da fantasia primitiva, e é isso que
da prazer ao sujeito — o outro ndo é amado, ou seja, ndo ¢ estabe-
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lecido na relagio propriamente simbélica” (Lacan, 1957-58/1990,
p- 246). Um pouco mais tarde, ele acrescenta que o espancamen-
to do rival representa uma submissio a degradagio subjetiva em
seu grau mdximo, e ¢ disso que o sujeito, autor da fantasia, goza
(Lacan, 1958-1959, 1999). Hé ai um gozo jubilatério de ficar vendo
o pai espancar o irmio rival e, assim, anuld-lo como sujeito.

Por tomar do sujeito o privilégio da exclusividade do amor
parental, o irmio (ou irmd) mais novo é instituido como rival.
Ocorre que a relagdo de rivalidade do eu com o outro ¢ essencial-
mente imagindria. Estamos, portanto, na vertente a-a’, em que o
eu ¢ o outro e o outro ¢ eu, de modo que esse rival, que ¢ abolido
pelo espancamento, nio deixa de ser o préprio sujeito, autor da
fantasia. Assim, em ultima instancia, o que se coloca em jogo nes-
sa primeira fase da fantasia ¢ a aboli¢do do préprio sujeito autor
da fantasia, pela via da identificagdo imagindria com o outro que
ele faz apanhar do pai.

Segunda fase

De acordo com Freud, 2 medida que os genitais comegam a
tomar parte na vida sexual, a partir da prematura escolha do obje-
to de amor incestuoso, o recalque se apresenta, tornando incons-
cientes os desejos edipicos e deixando, no rastro desse processo, a
culpa que, na fantasia, converte o amor em um castigo.

A fantasia, entido, se transforma, sendo representada pela frase
“sou batido pelo pai” — uma fantasia masoquista e inconsciente —,
segundo Freud, a mais importante, construida em andlise. Mas
Freud alerta para o fato de que a culpa tem apenas uma parcela
nessa passagem. A ela soma-se a mogio de amor, que tem impor-
tante parcela na instauragio do masoquismo. Mas como o amor

seria responsdvel por tornar a fantasia justamente masoquista?

Para Freud, o recalque da organizagio genital resulta ndo sé
na passagem do amor incestuoso para o inconsciente, mas tam-
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bém no rebaixamento regressivo da organizagio genital para a or-
ganizagio sidico-anal:

“O pai me ama” entendia-se no sentido genital; por meio da re-
gressdo, transforma-se em “o pai me bate (sou espancado pelo
pai)”. Esse ser espancado é agora uma conjun¢io entre consci-
éncia de culpa e erotismo; nio ¢ s6 o castigo pela relagdo genital
proibida, mas também seu substituto regressivo e, a partir dessa
ultima fonte, recebe a excitagdo libidinosa que [...] terd descarga

em atos masturbatérios (Freud, 1919/2006, p. 186).

Colocar-se fantasmaticamente em lugar de objeto do espan-
camento ¢é, portanto, fazer-se castigar pelo desejo incestuoso e,
concomitantemente, realizar esse desejo.

Mas o que Freud quer dizer ao utilizar a expressdo “ser ama-
do no sentido genital”? Na medida em que se trata de uma fan-
tasia erética, na qual ele vai buscar contribui¢cbes para o estudo
da génese das perversoes, por que razio ele teria usado a palavra
“amor” e ndo outra, que indicasse tdo somente o sentido sexual?

Em Psicologia das massas e andlise do eu (1921), Freud afirma
que a visio ampliada que a psicandlise tem do amor nio ¢ uma
inovagio, uma vez que bebe da fonte de Platdo. Diz ele:

Por sua origem, sua operagio e seu vinculo com a vida sexual, o
‘Eros’ do fil6sofo Platio se corresponde totalmente com a forga
amorosa (Liebeskraf?), a libido da psicandlise. [...]. Na psicana-
lise, essas pulsdes de amor sdo chamadas a potiori, e em virtude
de sua origem, pulsdes sexuais. [...] A palavra grega Eros, com a
qual se quer mitigar o desdouro, definitivamente nio ¢ senio a

tradugio de nossa palavra alema Liebe (amor) (Freud, 1921, p. 87).
Ainda nesse texto, Freud define a libido como a energia das

pulsdes que se refere ao amor: “a energia como magnitude quan-
titativa [...] daquelas pulsdes que tém a ver com tudo o que pode
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sintetizar-se como ‘amor” (Freud, 1921, p. 86). Mais do que isso,
ele afirma que “o nicleo que designamos ‘amor’ forma, desde logo,
o que comumente chamamos assim, e cantam os poetas, 0 amor
cuja meta ¢ a unido sexual” (Freud, 1921, p. 86).

Somem-se a essa contribui¢io formula¢ées que Freud desen-
volve em O mal-estar na cultura (1930[1929]), quando distingue
o amor plenamente sensual do amor inibido em sua finalidade,
advertindo que o ultimo era originariamente amor plenamente
sensual e, assim, permanece no inconsciente.

Hai, todavia, um dado que dd a essa articulagdo toda a sua espe-
cificidade. Em 7%és ensaios sobre a teoria da sexualidade (1905), Freud
lembra que nio é somente a excitagdo da zona genital que desperta
a pulsdo sexual, mas também a ternura, e completa, afirmando que
“talvez nio se queira identificar o amor sexual com os sentimentos de
ternura e aprego que a crianga nutre pelas pessoas que cuidam dela;
mas eu penso que uma indagacio psicolégica mais precisa estabele-
cerd essa identidade acima de qualquer davida” (Freud, 190, p. 203).

Lacan, em O Semindrio, livro 11: 05 quatro conceitos fundamen-
tais da psicandlise (1964), lembra que Freud colocara as pulsées
parciais em um campo distinto do campo do amor, onde esta si-
tuada a pulsdo genital:

Vocés ja veem que é no campo do Outro que ela tem de se fazer
afeicoar, a pulsdo genital. Muito bem! Isto se ajunta justamen-
te a0 que nos ensina a experiéncia analitica, isto é, que a pul-
sdo genital estd submetida 4 circulagdo do complexo de Edipo,

as estruturas elementares e outras de parentesco (Lacan, 1964/

1998, p- 179).

O complexo de Edipo ¢, portanto, a base sobre a qual se fun-

da a coalescéncia entre amor e sexo, cunhada por Freud na expres-
~ « . M »
sdo “amor no sentido genital”.

A luz dessas breves observagdes, verificamos que nio é sem

razdo que a questio do amor no sentido genital aparece precisa-
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mente na segunda fase da fantasia: na medida em que a organi-
zagdo genital, assim como o desejo edipico, entra em jogo, a fan-
tasia adquire o cardter erdtico, tornando-se masoquista. Nela, ser
espancado vem no lugar de ser amado no sentido genital, como
assevera Freud (1919). Pelo rebaixamento regressivo para a organi-
zagdo anal-sddica, a frase “meu pai me ama’ no sentido genital” é
convertida em “sou batido pelo pai”. Assim, a ideia de ser espan-
cado conduz a excitagio e a satisfagdo masturbatdria precisamente
por ser a substituta regressiva do desejo de ser amado pelo pai no
sentido genital.

Com Lacan, vemos que, se a primeira fase da fantasia confe-
ria a0 espancamento o sentido de privagio do amor (que implica
a negacio da existéncia do outro enquanto sujeito), a sua segunda
fase confere ao espancamento, ao contrdrio, o sentido justamente
de ser amado pelo pai no sentido genital (que implica a afirmagio
da existéncia do sujeito e do seu desejo). O que teria promovido
uma mudanga dessa ordem, que fez do espancamento, antes re-
presentante do ndo amor, agora um ato que simboliza o amor?
Segundo Lacan:

A mensagem de que se trata, Meu pai me bate, nio chega ao
sujeito — € assim que € preciso entender o que Freud diz. A men-

. T, B . -,
sagem, que inicialmente quis dizer “O rival nio existe, ndo é
nada em absoluto”, agora quer dizer: “Tu existes, e és até ama-

do”. E isso que no segundo tempo serve de mensagem (Lacan,

1957-58/1999, p. 251).

Ou seja, é o amor que, na fantasia, tem o poder de afirmar
ou negar a existéncia do sujeito. Isso faz pensar em uma imagem
circulada recentemente pela midia, do papa Francisco beijando os
pés de imigrantes refugiados da guerra na Africa, Asia e Oriente
Médio — rejeitados pelos paises que poderiam abrigi-los, segrega-
dos pela minima diferenca a qual Freud jd aludira em O mal-estar
na cultura (1930 [1929]), eliminados em sua existéncia subjetiva,
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negados como sujeitos. Nio teria sido esse gesto do papa justa-
mente uma forma de afirmar o sujeito pelo amor, inibido na sua
finalidade sexual?

Terceira fase

A fantasia de espancamento em sua terceira fase, lida como
“bate-se em uma crianga”, é uma fantasia consciente de teor sddico,
segundo Freud (1919). Lacan salienta que ela comporta uma des-
subjetivacdo — trata-se da pura estrutura gramatical, uma escrita
que ordena as relagdes do sujeito. “No nivel da fantasia perversa,
todos os elementos estdo 14, mas tudo o que ¢ significa¢ido estd
perdido. [...] O que se pode chamar de significantes em estado
puro se mantém sem a relagdo intersubjetiva, esvaziados de seu
sujeito” (Lacan, 1956—57/1995, p. 120—21).

E isso que permite que a fantasia de espancamento no seu
terceiro tempo seja a portadora da excitagio sexual, justamente
porque ela fornece o enredo a excitagdo sexual sem a necessidade
de o eu recorrer ao recalcamento. Nela, hd uma dessubjetiva¢io
tanto do autor do espancamento quanto do seu objeto. Esse resi-
duo estrutural é o bastante para excitar, na justa medida em que
guarda em sua raiz a fantasia fundamental, inconsciente, aquela
que atesta a posi¢do subjetiva de objeto que o sujeito é para o
Outro, posi¢do masoquista.

Sadica, portanto, ¢ somente a forma da fantasia terminal; o
gozo posto em jogo em “bate-se em uma crianga’ é masoquista.
O desejo incestuoso de ser amado pelo pai no sentido genital estd
no comando da fantasia de espancamento e do prazer sexual dela
extraido.
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Resumo

Freud nos fala de uma forma particular
de manifestagio do lago amoroso na fan-
tasia “bate-se em uma criang¢a”, fantasia
erdtica e essencialmente masoquista, na
qual, ndo obstante, ele verifica a presen-
¢a decisiva do amor — mais precisamente,
o amor no sentido genital. Mas o que o
amor teria a ver com uma fantasia per-
versa? O que Freud pretendia precisar
com a expressio “ser amado no sentido
genital”? O presente texto, norteado por
estas perguntas, procura refletir sobre a
articulagio entre amor, sexo e fantasia a

partir do texto Bate-se em uma crianga.

Palavras-chave: Amor. Fantasia. Sexualidade.

Luciana Piza

Abstract
Freud tells of a particular form of mani-
festation of the love bonds in the fantasy
“a child is being beaten”, an erotic and
essentially masochistic fantasy, in which,
nevertheless, he verifies the decisive
presence of love — more precisely, love
in the genital sense. But what does love
have to do with a perverse fantasy? What
did Freud mean by the expression “to be
loved in the genital sense”® This paper,
guided by these questions, purports to
discuss the relationship between love, sex
and fantasy, based on the text A child is
being beaten.

Keywords: Love. Fantasy. Sexuality.
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Sobre o fim

Rosane Braga de Melo

A autenticidade é o preco do testemunbho.

Colette Soler

Lacan propde o passe para verificar a passagem de um ana-
lisante a analista (Lacan, 1967a/2003, p. 259) através de um dis-
positivo no qual um sujeito torna-se o analista de sua prépria ex-
periéncia. O passe requer um aparato muito complexo e inclui
o coletivo de Escola, na medida em que inclui os passadores, os
AMEs que os indicam, os cartéis e, no nosso caso, no Brasil, os dis-
positivos préprios que zelam pelo seu funcionamento. O disposi-
tivo produz um trabalho de Escola, um trabalho de transmissao
“que pode ser questionado no conjunto” (Soler, 2012, p. 43).

O passe, esse dispositivo inventado e proposto por La-
can (1967a/2003, p. 259) em 1967, revivifica o tracado de Freud
(1937/1993) em Andlise termindvel e intermindvel, ao interrogar o
que condiciona e fundamenta o ato analitico. Se a l6gica do ato
é “consequéncia da via analisante” (Lacan, 1967a/2003, p. 280), a
exploracio dessa via é a proposi¢do do passe. O ato analitico poe
o sujeito em causa e ¢ a partir dele que é possivel situar o desejo
do analista, um desejo que nada tem a ver com o desejo de ser
analista, nos avisou Lacan na Proposicdo. Até entio, sobre o ato
analitico “nés o supomos a partir do momento eletivo em que o
psicanalisante passa a psicanalista” (Lacan, 1967-68/2003, p. 371).

A Escola, para que nio permane¢amos apenas na suposi¢io,
assume a fun¢io de dissipar as trevas que encobrem a passagem
dentro do processo analitico, 14 onde o analisante passa a analista.
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E preciso buscar os indices do fim de andlise que possam orientar
a discussdo sobre o desejo do analista, posto que o final de uma
andlise pode nao produzir um analista. Para que haja analista uma
eleigdo estd em jogo. Ha um fim, uma conclusao, diria Freud, ine-
rente ao processo. Freud esclarece que o fato de ter recomendado
o retorno de um analista a andlise de cinco em cinco anos provo-
cou algumas confusdes, mas de modo algum advoga que a anilise
ndo teria uma conclusio. O termo de uma andlise é assunto de
ordem prética, nos diz Freud em Andlise termindvel e intermindvel.
E o que é de ordem pritica sendo a experiéncia? “Todo analista
experiente pode recordar uma série de casos em que se despediu
do paciente para sempre rebus bene gestis” (Freud, 1937/1993, p. 251),
ou seja, porque as coisas andavam bem.

Para verificar o éxito do tratamento, Freud propde discernir
os efeitos terapéuticos sobre o traumdtico, um ordenamento da
intensidade pulsional e a alteragio do eu. Surge o beneficio tera-
péutico quando uma parte dos sintomas se moveu, além de um
ganho de saber sobre si mesmo que pode permitir alteragoes que
levem em conta as defesas erigidas e engatadas no desejo, a visco-
sidade libidinal e a inércia psiquica. Freud oferece alguns indicios
do que se passa ao final de uma anilise e, quando na passagem
acima coloca em relevo a posi¢io do analista, antecipa o des-ser, o
rebotalho: experiéncia de ser deixado, largado — sicuz palea (Lacan,
1974/2003, p. 315), virar nada, como estrume. “O analista deve sa-
ber ser um rebotalho... se ele nio é levado ao entusiasmo, ele até
pode ter tido andlise, mas ndo ha chance de ser analista” (Lacan,
1974/2003, P. 312).

Em Andlise termindvel e intermindvel ha os indicios do que
Lacan formula na Proposicio como metamorfose do sujeito, uma
metamorfose que implica a unido do ser do desejo ao ser do saber
para renascer. E para quem passa pelo dispositivo do passe, And-
lise termindvel e intermindvel faz eco a Proposigio e ao dispositivo.
O que termina e como? Se a andlise tem um fim, por que retornar
ao processo analitico como analista de sua experiéncia analitica?
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O que causa ainda, sendo a transferéncia com a prépria psicandlise
ou a causa analitica?

O dispositivo analitico programa um luto, pois a rela¢do
transferencial analitica tem um termo que ¢ estrutural e légico,
dado que a anilise planeja um esbarrdo com a inconsisténcia do
Outro. A colocagio em funcionamento do sujeito suposto-saber
estrutura a entrada e é correlativa ao sintoma analitico, ou seja, um
sintoma sob transferéncia, montado como enigma a ser resolvido.
A libido analisante passa entdo a correr atrds da verdade, para en-
contrar as marcas das primeiras contingéncias de sua vida, de suas
identifica¢des alienantes. O analista, ao final, como detentor do
agalma como semblante de objeto causador do desejo do sujeito,
cai e perde sua consisténcia como ser. Momento designado como
travessia da fantasia em que os dois termos sio disjuntos: o objeto
cai e o sujeito ¢ destituido. A falta no Outro retorna para o sujeito
e denota assim a divisdo subjetiva e sua incompletude. A destitui-
¢ao subjetiva implica desse modo a destitui¢do tanto da fantasia
quanto dos significantes primordiais de sua histéria. O enigma do
desejo foi solucionado: é o fim do famoso “ser o falo no desejo do
Outro” ou a “desidentificagio falica”.

Lacan adverte que a paz nio vem selar essa metamorfose; se-
gue-se um tempo arido de guerra, tendo como pivd a transferéncia.
A guerra metaforiza uma luta, e ndo uma liquida¢io da transferén-
cia. “Que guerra ¢ essa, sendo a luta para sair da relagio transferen-
cial?” (Quinet, 2009, p. 141). E preciso transpor esse passe, nos diz
Lacan na Proposi¢do, e o testemunho correto desse momento pode
ser dado pelo passador aquele que pode autenticar a posi¢io depres-
siva. O passador é uma grande aposta, discute Lacan em diferentes
textos. Introduzir o ndo analista no dispositivo foi uma aposta de
Lacan, na esperanga de se poder apanhar “aquele que, ao se precipi-
tar na experiéncia, ele sofra, ao que parece em regra geral, como que
uma amnésia do seu ato” (Lacan, 1967a/2003, p. 276).

Como passadora, constatei a efetividade de nossa comuni-
dade plurilinguistica — a passante era de lingua espanhola — e da
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reducgdo da historizagio de uma andlise em fun¢io do trabalho
de deciframento. A experiéncia colocou em jogo a descoberta do
dispositivo do passe e meu final de andlise. Precisei de mais dois
anos para finalmente um dia me despedir.

O luto do analisante da rela¢do transferencial, do luto do
analista como objeto de desejo, marca um tempo no qual embora
o sujeito suposto saber tenha caido, o horror de saber sobre a cas-
tragdo ainda exige uma solugdo para a falta-a-ser. Quando chega
ao fim essa ilusio da verdade? Quando chega ao fim essa libido
analisante que corre atrds da verdade? Da verdade mentirosa de
suas identifica¢des, que o passante se arrisca a testemunhar no
passe? O que determinou todo seu amor pela verdade mentirosa?
Lacan conclui por um real em jogo na operagido analitica para
encerrar uma andlise e a isso se deve acrescentar uma resposta do
ser a0 luto que marca o fim da analise. Uma resposta que o faz ou
ndo desprezar seu horror de saber, somente se deixa abordar pelos
signos do lado dos afetos. Travessia entdo ndo s6 da fantasia, mas
também do horror de saber. Uma resposta que coloca em marcha
alguns passos em dire¢do ao Inconsciente Real e a0 mesmo tempo
supde a aventura da saida do caminho do sentido e do gozo, me-
lhor dizendo, do gozo do sentido.

Como passante, um ganho de saber se acrescentou ao meu
percurso de andlise. No dispositivo, produzo um sonho muito
esclarecedor sobre questdes que tocavam aquilo que se produ-
ziu no meu percurso analitico em relagdo ao objeto voz, e que
franqueou a partir de entdo o humor e o ouvir de orelhada, ou
ouvir flutuantemente. Na dltima cena do sonho estou passando
um ldpis de olho (maquiagem) nos ouvidos e penso: agora estou
futucando os ouvidos com um lépis de olho, agora futuco mi-
nhas orelhas com coisas de mulher? H4 um estranhamento, mas
permaneco passando o lapis ali e me dando conta de que ficaria
com as orelhas pintadas.

Essa cena me traz a encenagio da mudanga nas relagdes de
objeto: do olhar a voz, uma mudanga no destino pulsional do
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objeto olhar. O lugar de analista supde saber-se objeto, posi¢do
que evoca o feminino e o semblante, além da natureza postica de
todo e qualquer objeto. Ora, a voz como objeto articula, através
da atividade pulsional, o szatus de objeto que o sujeito foi para o
Outro, objeto do desejo do Outro. Manter distincia em relagio
ao gozo do Outro, olhando-o com éculos, através da fantasia, é a
defesa neurética que aprisiona o sujeito com seus desejos defen-
sivos, seja na modalidade da insatisfagdo ou da impossibilidade.
Se o sujeito pode ver mais de perto esse gozo temido ao final
de uma anilise, se ele pode ter apreendido um saber-fazer-ai
com seu mais-de-gozar, ele pode entdo passar por metamorfoses,
mudangas de posi¢do subjetiva que implicam as limitagdes das
alienagdes aos significantes mestres antecedentes a andlise e a
inércia do objeto.

Lacan marca o fim da andlise pela satisfa¢io, pelo ganho de
saber ou da visio panoramica da andlise, o acesso a um saber que
o desembaraga da impoténcia e o conduz ao consentimento com
a castracdo (Lacan, 1967/2003). A desvinculagio do desejo do
Outro condiciona um desejo que nio espera mais nenhum ob-
jeto que o satisfaca: é pura falta. “O fim da andlise depende do
ajuste do ponto certo em que um desejo impele ao ato” (Lacan,
1967—68/2003, p. 47). Da Escola espera-se entdo a produgio e a
transmissdo de um saber sobre a passagem do desejo covarde e
defensivo ao desejo decidido e advertido, e sobre o afeto produ-
zido por tal efeito epistémico. O desejo do analista dito inédito,
decidido e advertido, impele ao ato, pois este nio pode ser sem
consequéncias. O passe faculta ao passante um acréscimo a expe-
riéncia analitica: historicizar sua andlise. E isso o torna ipso facto
responsivel pelo progresso da Escola. Sdo acréscimos ao saber do
analista na dire¢do das andlises que ele conduz, por isso o disposi-
tivo assegura a transferéncia dos analistas a psicandlise.
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Resumo

O presente trabalho aborda o passe como
o dispositivo que faculta ao passante um
acréscimo a sua experiéncia analitica, 2
medida que permite a historicizagio da
andlise. O que se acrescenta a partir do
passe ao saber do analista tem efeitos na
dire¢do das anilises que ele conduz, por
isso o dispositivo assegura a transferén-
cia dos analistas 2 psicandlise. A articu-
lagdo entre o texto “Andlise termindvel e
intermindvel”, de Freud e a “Proposic¢io
de 9 de outubro de 1967 sobre o analista
da Escola”, de Lacan, permite interrogar
o que condiciona e fundamenta o ato
analitico.

Palavras-chave: Passe. Fim de anilise.
Escola. Ato analitico.
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Abstract
The present paper studies the pass as a
dispositive that grants the passand an in-
crement to his/her analytical experience,
as it permits the historicization of analysis.
That which is added from the pass to the
analyst’s knowledge has some effects in the
direction of the analysis he/she conducts,
therefore this dispositive ensures the ana-
lysts’ transference to psychoanalysis. The
interaction bewteen Freud’s text “Analysis
terminable and interminable” and Lacan’s
“The proposition of 9 October 1967 on the
psychoanalyst of the School” allows us to
examine what subordinates and substanti-
ates the analytical act.

Keywords: Pass. End of analysis. School.
Analytical act.
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Figuras de deidades soberanas
das margens e do estrangeiro

Matias Buttini

Na universidade, deixei-me capturar com vivo interesse pelo
estudo da Antiguidade grega, em especial pela leitura critica que
podemos extrair, seguindo Freud e Lacan, em um movimento de
retorno, a partir e em diregdo a psicandlise. Proponho trazer alguns
efeitos desse encontro, que tém tido valor de ensino e me tém
dado uma orientagio precisa na pritica.

O titulo, seguramente, peca por ser ambicioso, embora me
provoque. Suspeito sempre dos titulos longos, sem nenhum argu-
mento a ndo ser o preconceito pessoal, embora, tal como sustenta
Freud, “devo asseverar que de vez em quando é muito proveitoso
ter preconceitos” (1910[1909]/1994, p. 25).

Criticas habituais

As vezes se diz da psicandlise e dos psicanalistas que levamos
adiante uma prética egoista, individual, quase autistica. Isso quer
dizer que analisar alguém néo levaria em conta o lago com os ou-
tros. Da minha perspectiva, é absolutamente falso.

A psicandlise, desde que Freud a inventou, tem sido um
dispositivo que oferece um lago social, um lago com o analista
e, sobretudo, nio sé6 com ele. Basta citar o inicio do ensino de
Lacan, comenta a “situagdo analitica” sublinhando que nio é um
mondlogo, e sim um di-dlogo: “Esta experiéncia se constitui na
andlise mediante regras muito paradoxais, posto que se trata de
um didlogo, mas de um didlogo que seja, no maximo possivel, um
monodlogo” (Lacan, 1953—54/1998, p. 336).
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Em outro extremo de seu ensino, vinte anos depois, temos a
defini¢do do discurso como aquilo que determina uma forma do
“lago social” (Lacan, 1972—73/1975, p. 26—99).

Detenhamo-nos em dois pontos essenciais. O primeiro é
como o sujeito paranoico, cuja problemdtica ensina um modo
de sofrimento que é suposta ou convenientemente catalogado
como “fora de discurso”’, do Outro compartilhado, Outro do
vinculo social, demonstra interesse pela figura do analista. Esse
problema caminha junto com uma depreciagao ou desvaloriza-
¢do do registro do imaginario na prépria psicandlise, sobretudo
no dmbito universitirio, onde se escuta que ele é um obstdculo
e ndo um registro como os outros dois, do qual supostamente
temos que nos afastar para nio fazer psicoterapia, e sim psicand-
lise “lacaniana”. Isso parece absurdo, inclusive ortodoxo, e sem
fundamento real nos textos e na pratica. Articularei com um
caso clinico. O segundo ponto é como nos permitimos ampliar
e enriquecer nossa clinica cotidiana com referéncias de outras
disciplinas. Neste caso, apoio-me no encontro com a leitura do
livro de J.-P. Vernant A morte nos olbos. Figuragio de outro na
Grécia Antiga: Artemis, Gorgo.

Duas referéncias de Lacan

Antes de passar a vinheta clinica, descrevamos as referén-
cias de Lacan nas quais nos situaremos. Elas sdo conhecidas e
se encontram condensadas em uma li¢do de seu O Semindrio,
livro 22: R.S.I, em que ele diz que “a paranoia é um visco ima-
gindrio. E a voz que se sonoriza, o olhar que se torna prevalen-
te, ¢ um assunto de congelamento do desejo” (Lacan, aula de
8 de abril de 75). Continuando, destaca que a psicandlise pro-
duz “bons efeitos” e esclarece que “se os bons efeitos nio duram
muito, nio impede que sejam uma trégua’ (Lacan, aula de 8 de

abril de 1975).
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Essas referéncias podem parecer um pouco herméticas, obs-
curas, a nio ser que as tomemos em seu sentido clinico: visco ima-
gindrio, congelamento do desejo, a ideia da prépria andlise como
a produgdo de uma trégua e seus efeitos.

Soberana das margens (Discurso de Artemis)

O analista é chamado a se incluir em um momento de cri-
se de um tratamento psiquidtrico que ja leva anos e vérias inter-
nagdes. A paciente se encontra internada em uma institui¢io hd
alguns meses e o médico é de fora, é um estrageir@ grito de
socorro é duplo: a familia e o psiquiatra, j4 um pouco cansados,
ndo sabem como prosseguir; por outro lado, a paciente encontra
mdscaras em demasia que afirmam e sustentam sua paranoia com
uma rigidez inacessivel: 1) o pai, um substituto, porém perverso,
que vem no lugar de um nazista, seu verdadeiro pai, que foi as-
sassinado e substituido por esta figura, esta cépia quase idéntica
e a0 mesmo tempo diferente; ii) o médico, ele nio é médico, ndo
tem diploma a néo ser um comprado por esse pai, “é um sicario de
minha familia”, diz ela; iii) seu filho, agora maior de idade, nio é
seu filho, “sao dois, vocé vai pensar que estou louca, mas sdo dois,
um quando estdo meus pais, outro, o verdadeiro, quando estamos
sozinhos, ele e eu”; e iv) sua irmi, com quem a persegui¢io toma
corpo muito cedo, quando ela tem seu filho com apenas 20 anos.

A irmi encarna a mulher que quer tird-lo, roubd-lo, extrai-lo.
Hé uma certeza sobre a intengdo do Outro. Naquele momento, a
irma tenta proteger seu sobrinho da loucura de sua mie, que en-
fiava alfinetes no bebé dizendo que ele era um boneco de magia
negra. A primeira internagio se deu neste momento, deixando-a
separada de seu filho durante seis meses, houve corte abrupto da
amamentagio pelo uso de psicofirmacos. A irmi fica gravida e se
transforma, segundo a paranoia da paciente, em “A amante” de
seu médico.
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Sua mie, que ndo usa méscara alguma, sé aparece em sua fala
em tltimo lugar. E descrita como direta e frontal frontalidade que
representa 0 monstruoso para os gregos na Antiguidade, segundo
J.-P. Vernant, quando fala da Gorgo, ou sua figura mais conhecida:
a cabeca da Goérgona Medusa (Vernant, 1985, p. 104). Cabeca que,
ao ser cortada, conservard ainda o efeito de petrifica¢io, ou seja, de
converter em pedra quem a olhasse diretamente nos olhos.

De que maneira envolver-se em semelhante visco imaginario?
Como evitar a relagdo selvagem, fora de toda lei, de todo pacto de
palavra que o paranoico oferece ao outro? Freud o percebeu e ela-
borou no caso Schreber (1911): 0 paranoico “abusa” do mecanismo
de projecio, joga para fora, pée em outro o que lhe é préprio. Lacan
o resgata com seu “estidio do espelho” e seu “gume mortal” (1957—
58/1988, p. 550), evidenciado na paranoia com todo seu alcance de
certeza sobre o Outro, figura dificil de apaziguar.

Ao analista s6 resta a op¢do que surge da prépria experiéncia,
do encontro com esse sujeito. Antes s6 hd pré-julgamentos te6-
ricos que resistem a esta forma particular de apresentagio, a pos-
sibilidade de uma trégua, de um pacto que, como tal, introduza
certa estrangeirice, certa extraterritorialidade (Steiner, 1971), onde
se possa operar pela via da palavra. Propor uma forma de lago ou,
melhor ainda, estar disposto, como indica o latim dispositus, dis-
ponivel para adquirir a forma de lago que nos seja proposta pelo
sujeito em poténcia.

Ao concluir a primeira entrevista, ela é clara, direta, franca:
“De que vocé me servira?” Faltava introduzir certa alteridade, xéze,
termo grego que se refere 4 “extimidade” da deusa Artémis, “So-
berana das Margens”, aquela que permite franquear certas fron-
teiras (Vernant, 1985, p. 36). Somente uma figura assim, marginal,
permitiria, como aposta, recolocar os limites desse tratamento
mal delimitado, viscoso, para usar o termo de Lacan.

I N. daT. No sentido de franca.
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Tentativa de restabelecer uma soberania estrangeira,
marginal (Perseu-guicdo)

O analista encontra um buraco, uma pequena brecha através
da qual se situar na transferéncia: ocupa progressivamente o lugar
de “bobinho” que faz alguns favores, nio todos, introduzindo des-
te modo o que é préprio dessa fungio: negativar o excesso para-
noico e sua demanda totalizante. Esta figura mostra sua utilidade
reduzida, seu poder muito limitado. Quase nio tem poder, quase
ndo serve para nada. Quase...

No momento da internagio no setor de casos agudos, diz:
“Pedi que me dessem mais cigarros, me deram muito pouco, sou
viciada em tabaco”. Resposta: “Ndo depende de mim, mas vou
fazer o possivel”. Abre-se o jogo. O analista ndo contradiz nem
se opde; escuta, ¢ testemunha da vulnerabilidade de sua posicio,
consequéncia dos males que todos os outros lhe infringem.* Ela é
a depositiria absoluta das mds intengdes dos Outros: a clinica, o
médico, a familia, o juiz, a medicagio, a psiquiatria, a psicologia.

Uma primeira polaridade se instaura: os Outros malignos no
uso do poder wversus um “bobinho” que escuta sem poder muito.
Esta mascara da “bobice™ permite ao analista os passos iniciais,
pdr em movimento o dispositivo oferecido com a vantagem de
niio ficar petrificado diante do olhar da “Gérgona-Medusa”. E ne-
cessdrio correr o risco da frontalidade imagindria petrificante para
poder esquivar-se dela, o que nem sempre se consegue.

Nesse ponto, é necessério evocar outro personagem presente
no mito. Trata-se de Perseu, aquele que vive no exilio — outra
figura do estrangeiro — por ter sido destinado pelo ordculo a ma-

2 Na medida em que infringir ¢ atuar contra uma lei, norma ou pacto; contravengio,

transgressio, prejuizo.

3 Figura utilizével nesta Era da bobice (bo/udéz), como o grupo de rock argentino
Divididos intitula, com acerto, seu terceiro disco. Argentina, Polygram, 1993.
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tar o seu avd. Para evitar o casamento de sua mie Danae com o
tirano Polidecto, Perseu se oferece para cortar a cabega da Medusa
(Vernant, 1985, p. 99—102). “Polidecto aceita a proposta de Perseu,
deve cumprir”, diz Vernant. Introduz-se uma trégua que implica
em um efeito temporal: ele dd sua palavra e espera.

Conhecemos os objetos de que se apropria para cumprir sua
tarefa. O analista-Perseu leva seu “elmo de invisibilidade” (kunée)
para evitar a prevaléncia mortifera e petrificante do olhar, sua
“foice curvada de Cronos” (Adrpe) para introduzir um corte nesse
imagindrio pegajoso, e o “alforje do cagador” (kibisis) para guardar
ali sua intengio, seu possivel beneficio pessoal, qualquer fragmen-
to de seu préprio gozo que possa interferir no processo analitico.
O autor sustenta que “ndo sdo meras ferramentas, mas talismas
que aparecem como os verdadeiros autores da facanha” (Vernant,
1985, p. 101). A essas trés agregamos “as sanddlias aladas que colo-
cam Perseu em uma situagio aniloga as Gérgonas, ao permitir-
-lhe percorrer o espago em todas as diregdes, tanto o céu quanto o
mundo subterrineo, cruzar a margem do oceano...” (Vernant, 198,
p. 102). Estas sandalias o impedem de calgar os sapatos do outro.
A figura do “bobinho” nio permite se colocar no lugar do outro.
A bobice ¢ estrangeira.

Tomemos aqui o sentido etimoldgico de Perseu utilizado por
Vernant, deixando de lado seu sentido heroico, nao pertinente a
figura do analista, que sob nenhum ponto de vista poderia — nem
seria conveniente ao seu modo de operar — situar-se como heréi.
“O termo latino persona (mascara, papel, pessoa) deriva do etrus-
co Phersu e postula uma equivaléncia entre este e o grego Perseu,
como entre Phersipnai e Perséfone. .. Phersu significaria, portanto,
homem mascarado, portador da méscara” (Vernant, 1985, p. 65).

O analista-Perseu, proposto neste caso, serve-se da mdscara
de “bobinho”, que de modo contingente aparece como resposta
possivel a pergunta que encerra a primeira entrevista: “Para que
vocé vai me servir?”. Esta pergunta permite ao analista inventar
uma espécie de etimologia do termo “bobinho”. Ao mesmo tempo
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insensato, tonto, fora do jogo; pelo diminutivo: pequeno, insignifi-
cante, minimo, praticamente invisivel; é, no entanto, presenca so-
licitada e buscada. Dupla face da mdscara que permite colocar-se
para o beneficio da anilise, fora do gozo encobridor do Outro e,
por isso, sem poder. Essa margem, essa estrangeirice, por fora do
Outro totalizante, é o que permite, mais uma vez, propor a figura
do analista estrangeiro.*

Algo permite o intercambio, o laco transferencial

Um “bobinho” nio consegue tira-ld de 14 por meio da “alta
definitiva”, como ela pede, entrevista apds entrevista, durante os
meses seguintes, mas pelo menos nio goza com sua situagio de
aprisionamento inicial e percebe o que ela nunca deixard de dizer:
a internagio ¢ preferivel a estar em sua casa sob o “olhar” de cui-
dadores ou acompanhantes que respondam as ordens de seus pais,
seu olhar prevalente, que os faz alcoviteiros e abusadores sem li-
mites. Existe um lugar através do qual é possivel sair para o mun-
do, sempre estranho, uma trégua. E nesse lugar que se converte
o Hospital de Satde Mental ou Residéncia Terapéutica Interme-
didria — de portas abertas — em que reside faz tempo, desde sua
internagdo no Setor de Casos Agudos.

Nio encarnar a satisfagio ou o prazer daquele que controla
ou dirige sua vida permite alojar um desejo ousado, bem situado
no trabalho delirante: “Eu quis me afastar do cla familiar, quis
fazer minha vida e por isso estou aqui internada”. Ela pede nova-
mente para ser vista sobre o traco do estrangeiro, sempre alheio
ao cla e ao para-todos-igual que sua paranoia 1é nos atos de sua

4 O que converte o presente trabalho no antecedente ao que apresentei em Paris, em
2014, no ultimo Encontro da IF e da EPFCL, Sustentar-se no estrangeiro. Alguns
paradoxos do desejo do analista, a ser publicado no préximo nimero de Hezeridade.
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familia.;s A diferenca nio é bem recebida no interior do cla, grupo
techado. Assim entendo entdo as frases fulminantes: “Eu nio sou
uma paciente psiquidtrica, nao necessito de tratamento médico...
Sdo meus pais que querem ficar com as minhas coisas, com meu
filho, com minha vida”. Congelamento de seu desejo em uma cer-
teza que detém a significagio e a petrifica, imobilizando-a em um
ponto fixo, congelado, por momentos iméveis.

Em uma ocasido, ela me oferece um cigarro, aceito; fumamos
enquanto transcorre a sessdo no patio da internagio. Parece algo
trivial, mas nao é. Ela, com a quantidade de cigarros controlada
pelo Outro institucional, por esse ideal de satde, partilha comigo
uma parte dos seus, quase a Unica coisa que tem, que lhe resta
nesse mundo pouco humanizado® do manicémio.

Outro dia, promovendo o intercimbio simbdlico, levo um
mago de cigarros aberto e o deixo. Comprovo que o acaso se tor-
na operativo, a chance de abrir outra dimensdo parece possivel.
O analista permite algumas transgressdes extraindo do Outro um
pedacinho de seu poder.

Aqui, poderiamos nos orientar com o que Giorgio Agamben
chama de “uma complexa relago topolégica [...] um umbral” (Agam-
ben, 2003, p. 59). Desenvolve a exce¢io de um modo magistral e nos
ajuda a pensar nestes problemas habituais na psicanilise, em nossa
clinica, que ndo se resolvem por uma simples oposi¢ao dentro-fora.
Algo mais é necessario para “estar-fora e, contudo, pertencer: esta ¢ a
estrutura topoldgica do estado de excegdo” (Agamben, 2003, p. 75), €
ndo ha duvidas de que ressoa com a primeira pergunta que a deman-
da coloca ao analista do caso: Como estar dentro estando fora?

5 Ja trabalhei sobre esse ponto do para-todos-igual nos textos: A transferéncia na
psicose: possibilidade de lago social (2007) e O que estd em jogo? (2009). Ambos se refe-
rem a intervengdes nas Jornadas Anuais da Institucién Psicoterapéutica Témpora.

6 Mundo estrangeiro “sem hospitalidade”, semelhante aos que Ulisses, Odisseu,
encontra em seu longo retorno 2 Itaca ou o que Dante percorre em sua viagem
pelo Inferno.
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Escolho (Elijo) ndo deixar que
o vinculo (El-hijo...) seja viscoso

Por dltimo, comentarei um fato altamente inesperado. Em
face do pedido do juiz, vejo-me obrigado a falar e dar opinido so-
bre uma série de perguntas muito precisas sobre seu estado mental,
que serdo utilizadas no julgamento de incapacidade que a fami-
lia leva adiante. No entanto, como ndo ficar contra, na margem
oposta, uma vez que a relagdo com o sujeito estd em andamento
e pode encontrar certo lugar neste que escuta seu sofrimento sem
tirar proveito disso? Escrevo, como seu médico, minha opinido
profissional que ataca sua liberdade pessoal: nio pode votar, nio
pode casar, nao pode, nio pode...

Reconhego que a resisténcia me pegou, a angustia ficou do meu
lado no dia em que a coordenadora médica me avisou que chegara o
documento com a cépia do meu laudo e que o haviam entregue em
maos, diretamente a ela, tal como estipula a nova e complicada lei
de Satde Mental. Penso que acabou o tratamento! E isso. Minha
assinatura e carimbo se congelam na folha mostrando uma vontade
irremediavel, ou desejo de maldade, dirigida a sua pessoa.

Quando a entrevisto, a entrevejo, surpreendo-me. Estd con-
tente, conta que quer seguir lutando por sua independéncia, por
sua autonomia, por sua vida. Agora quer trabalhar e me pede que
participe, que a ajude a conseguir trabalho, que interceda para que
possa comegar a sair sozinha. Menciona o documento, mas de jei-
to nenhum me instiga, nem me pede explicagdes (preconceitos e
fantasias do analista) como faz com seu médico. Ela escolhe man-
ter o vinculo. Por que néo situar aqui a trégua, produto dos dons
efeitos da escuta analitica? Ela pode desacreditar que eu assinei o
documento ou, simplesmente, deixa passar. Logo, se confirmari
ali a autoriza¢do do uso de certo poder, sempre estrangeiro, sem-
pre em relagio a Artémis, Soberana das margens.

Esta novidade permite ao analista voltar a retificar sua posi-
¢do (Lombardi, 2009, p. 31) em face do sujeito que demanda sua
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intervengdo, que use seu poder de escuta, agora outorgado por
ela, stricto sensu, corroborado clinicamente, isto é, em transferén-
cia. Sem criar muitas ilusdes, o analista devera estar preparado
para seguir passo a passo os movimentos desse sujeito que lhe
permitam relocalizar-se a cada vez, levando em conta, como en-
sina Freud sobre os sonhos, que, na paranoia, o inconsciente em
suas manifestagdes inclina-se a énfase na figurabilidade. O traba-
lho abre novos horizontes a respeito da figurabilidade, da qual a
transferéncia pode servir-se, se o sujeito em jogo o autoriza.

O analista devera também estar advertido de que as mascaras
nio devem congelar-se, nem perpetuar-se como fixidez #écnica ou
encontro imodificavel, jd que estas variam e podem ser modifica-
das de acordo com a posigdo ou o lugar para o qual ele é necessa-
riamente convocado em cada caso.

Vernant escreve que “nenhuma cidade pode prescindir das
transagdes com o estrangeiro” (Vernant, 1985, p. 38). Em nossas
palavras: nenhum sujeito poderia fornar-se analisavel se for capaz
de prescindir de alguma forma de lago social, inclusive a mais
reduzida ou minima. Embora isso ocorra em algumas psicoses
que excluem a paranoia cldssica, ndo poderiamos deixar de lado a
aposta em algumas figuras do vinculo, da ligacdo, da lysis, por ser a
que conduz a operagio analitica per se, estando advertidos de que
invengoes subjetivas que ndo fazem ousro lugar nao acolhem bem
0 estrangeiro.

Tradug¢io de Rosana Maldonado

Revisao de Leonardo Pimentel e Vera Pollo
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Resumo

O artigo apresenta algumas partes da
andlise de um sujeito paranoico. A per-
gunta que conduz o trabalho refere-se
essencialmente as figuras que permitem
ao analista tomar parte num tratamento
psiquidtrico de virios anos. O caso estd
articulado com as dltimas referéncias cli-
nicas de Lacan e apoiado numa leitura
particular das antigas figuras gregas, apre-
sentadas de maneira condensada no mito
de Perseu. Tentamos corroborar a hipéte-
se de que o analista, estrangeiro, submete
seu ato & posi¢io subjetiva disponivel.

Palavras-chave: Mitologia grega. Para-
noia. Dire¢do do tratamento.
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Abstract

This article presents certain stages from the

analysis of a paranoid subject. The question

that guides our work refers essentially to

the different figures that allow the analyst

to take part in a psychiatric treatment that

has been going on for several years. This

case is articulated with Lacan’s latest clini-
cal references, and supported by a particular
reading of ancient Greek figures, presented

in a condensed form in the myth of Perseus.
We purport to confirm the hypothesis that

the analyst, being a stranger, submits his act

to the available subjective position.

Keywords: Greek mythology. Paranoia.
Direction of treatment.
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Demanda no ar’

Jorge Chapuis

Este texto visa trazer uma contribuigo para a psicandlise, no
sentido de esclarecer algumas interrogagdes que costumam surgir
em discussdes de Jornadas e em nossa pratica cotidiana. Que es-
pecificidade se deve reivindicar para a psicandlise? Por que alguém
se analisa hoje em dia? Como estabelecer o lago analitico para
tentar fazer algo com os sintomas desconectados do inconsciente,
de modo a que se comece um tratamento? Como se ocupar do real
pela via da verdade do analisante? Como entoar melodicamen-
te o nicleo de gozo que todo sintoma encerra? Certamente nio
hé respostas universais, nem sequer gerais, para essas indagagdes.
Ocorreu-me anotar algumas delas mediante uma demanda bem
particular que chamo de “demanda no ar”. E pouco usual, mas
isso ndo impede que essa “demanda no ar” nos conduza a pensar,
analisar ou comentar alguns pontos de vista que a psicandlise nos
ensina, sua especificidade, ou mesmo, sua efetividade.

Recebo uma chamada telefonica na qual me formulam um
‘pedido de andlise” que se revela paradoxal, ao desdizer, nas con-
di¢oes de possibilidade, sua prépria formulagio. Aquele que cha-
marei Oriol (O.) permaneceria trés dias na cidade onde fica meu
consultério. Era um profissional com experiéncia analitica ante-
rior que padecia de episédios de angustia fobica relacionados com
suas viagens de trem.

Se, na Saude Publica, fala-se em tratamentos curtos, a pro-
posta aqui vai além. Mas O. queria falar e numa consulta especifi-

I Intervengio na Jornada da Federagio de Foros do Campo Lacaniano na Espanha
(FFCLE-Fy), Vigo, 2016, chamada Especificidade do lago analitico na atualidade.
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camente psicanalitica. Foram sete entrevistas com duragio variada,
algumas bastantes longas. Inicialmente, me pareceu entrever que
as circunstincias eram propicias para que O. fizesse um trabalho
eficaz, que poderia prosseguir, amadurecer talvez, numa transfe-
réncia analitica mais amarrada. Exp6s “prolixamente” seu “caso”,
“quem era”, as circunstincias de seu momento atual e o que o afe-
tava; como iria enfrentar uma longa viagem de trem, tinha certe-
za de que sofreria uma angustia insuportdvel, imaginando que os
ataques de panico poderiam se repetir. Por conta disso, buscava
uma solucdo farmacoldgica. O que poderia tomar para se aliviar?

O. apresenta seu caso com seu préprio diagnéstico, uma fobia
que, no meu entender, convém manter em suspenso, buscando os
pontos de estofo em sua “verdade mentirosa”. Existe um quadro
de angustia com ataque de panico em uma situagio bem defini-
da: ele estd situado em uma posi¢do passiva como um objeto que
transportam. Transportado por uma mulher, que ele articula com
o desejo do Outro e sua demanda, sua angustia parece estar orga-
nizada neuroticamente.

Detalhes, que nio serdo expostos aqui, permitem sustentar
algumas perguntas sobre o momento do sujeito e suas possibilida-
des de mobiliza¢do subjetiva. Vislumbra-se como objeto na cena
fantasistica pelo fato de estar nas méaos do outro, conduzido pelo
outro, convertido em um objeto bem contrario ao seu ideal.

Exponho aqui as interrogagdes: serd que ele estaria criando um
sintoma fébico, para evitar a situacio de perigo assinalada pelo desen-
volvimento da angustia? Serd que j estaria organizado dessa maneira
ou estaria em vias de se estabelecer? Poderia seguir outros caminhos?

Por um lado, da parte do ideal, ha um empuxo superegoico
para ser “um homem”, estar “4 altura” de uma mulher. Pelo lado
fantasistico, ele sente panico quando se vislumbra sendo objeto
do Outro. Que fantasia serd essa que se mostra assim? Quer ser
um “homem”, como seu ideal o impulsiona, mas sua mulher nio
tunciona para ele como objeto: ela o leva, ela o traz, ela o conduz
ao lugar de objeto no qual ele se revolta e do qual quer escapar.
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O. aposta em saidas pelo lado do ideal, mas tanto no campo
de sua intimidade como no campo académico profissional, depa-
ra-se com cenas angustiantes. Em ambos os casos, a angustia faz
signo. As duas saidas talvez pudessem se revelar como fracassadas
em uma andlise com a qual O. parece flertar, mas lhe custa com-
prometer-se. Haveria uma transferéncia com a psicandlise, mas
também dificuldades para conseguir que um analista a encarnas-
se. Parecia haver muitos pontos obscuros em sua andlise de cinco
anos, que fora interrompida.

Dadas as condi¢bes das entrevistas, minha aposta foi que
O. pudesse ficar com alguma palavra que, em um futuro, poderia
levi-lo a vislumbrar alguma hipétese minima, alguma mitologia
proviséria sobre seu panico... digamos, que lhe restasse algo com
o qual ele poderia comegar a trabalhar analiticamente, liberando
os significantes de sua “demanda” (curiosamente, seu tema acadé-
mico) para conseguir discernir seu desejo.

Nio quero deixar de comentar um ponto que ilustra o modo
como vejo o que se convencionou chamar “desejo de psicanali-
se”. O. experimentou perturbacdes diante de uma instituigdo, que
era, para ele, emblematica da psicandlise, e novamente na saida
de meu consultério. Questionei-me o quanto de acting (se posso
dizé-lo assim) poderia haver nessas perturbagdes, um acting raro,
porque nio estaria dirigido a um outro analista em particular, po-
rém, mais apropriadamente, ao campo da psicandlise e de modo
bastante generalizado. Nota-se, nestas poucas entrevistas, uma
articulacdo de desejo/demanda de psicanilise, mas em um cam-
po muito difuso. Minha opinido é que este campo, embora seja
imprescindivel para sustentar a perspectiva psicanalitica, pode ser
muito pouco operante, a menos que seja “furado”, isto é, posto
em falta pelo desejo de um analista para o qual O. fosse capaz de
transferir. “Em dltima instincia, o que opera em uma andlise é o
desejo do analista” (Lacan, 1964/1998, p. 868).

Em uma interven¢io em Barcelona no ano de 2015, Albert
Nguyen propds o desejo de psicanilise em termos de relagdo com
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o saber, registrando trés indicadores detectdveis no tratamento ou
na experiéncia analitica: tempo da palavra (percurso da fantasia),
tempo de escrita do fora de sentido (o sintoma, identificagio ao
sintoma), e o terceiro... mais além do tratamento.

Em sua andlise de cinco anos, é provivel que O. nio tenha pas-
sado do primeiro tempo ou até ficado antes disso, posto que ainda
se debate entre outorgar um saber a seu inconsciente e querer saber
sobre psicandlise. Chegou a situar-se no dispositivo que supde tal
disciplina, mas ndo conseguiu se inscrever de maneira que pudesse ser
operativo. Busca a experiéncia analitica, mas uma transferéncia gene-
ralizada lhe dificulta saber do seu inconsciente ou querer saber dele.

Minha afinidade com a ferramenta topolégica me leva a uma
tentativa borromeana, para comentar a encruzilhada na qual en-
tendo que O. estd situado. Faco apenas um esbo¢o de como me
parece que sua subjetividade poderia ser abordada por esta via.
O encadeamento dos registros pareceria estar bastante assegurado.
Ha sinais da triade freudiana inibi¢do, sintoma e angustia.

(Lacan, 19745, aula de 10 de dezembro de 1974)
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Detenho-me no afeto mobilizado: a angistia neurdtica.
De O Semindrio, livro 22: R.S.I. em diante, ela aparece situada no
N6 boz*como um transbordamento do real sobre o imagindrio,
como signo do real.

Em O., a angustia no trem mostra o que faz vacilar o eno-
damento (lapso no né) que uma quarta corda asseguraria em sua
unidade e nominagio. Fago-me entdo virias perguntas encadea-
das: seria possivel ler o momento de O. em uma escrita borrome-
ana (n6 achatado ou proje¢io plana do né)? Qual seria 0 N6 bogs3
correspondente? Ou ndo se trata de N6 bo4? Mencionarei depois
dois analistas que discordam, embora nio possa dizer se, na reali-
dade, eles se opoem.

Interessa-me fazer uma hipétese sobre o enodamento,
para imaginar as versdes ou variantes de escrita que tal enoda-
mento permitiria. Sigo Michel Bousseyroux, que nos diz que
¢ preciso que “a interven¢io do analista acione na medida justa
o analisante no nivel dos significantes eleitos de sua /lalingua”
(Bousseytoux, 2011).

O problema é que, embora haja um s6 N6 bo3, ha dois N6
bo4 bem diferenciados. Isto é, quando se invoca um enodamen-
to borromeano de quatro cordas, hd dois N6 bog diferentes que
respondem. Esses dois nés correspondem ao conhecido né do
sinthome (Lacan, 1974—s5, aula de 18 de fevereiro de 1975) e ao né
da “realidade psiquica” freudiana (Lacan, 1974—5, aula de 14 de
janeiro de 1975).

2 N. da T. Cadeia borromeana de 3 nés.

3 N. da T. Cadeia borromeana de 4 nés.
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wn

(Lacan, 19745, aula de 18 de fevereiro de 1975)
%, sinthome, NdP

Entendo que esta forma de “escrevé-lo” corresponde a um
N6 bog que é né “tranquilo”, estabilizado por um sinthome que
fixa o simbdlico, apoiado pelo sinthome... onde “o R se sobrepde
ao S”. Entendo que seria um caminho, mas nio parece ser o mo-
mento de O., basicamente porque nio estd de maneira nenhuma
“tranquilo”, e a angustia o marca.

Lacan desenha a concepgio freudiana de “realidade psiquica”
como um N6 bog (Lacan, 1974—75), no qual o simbélico incons-
ciente é preponderante, e a “realidade psiquica” - Edipo, Deus
Pai, ezc... que “ndo se deve rejeitar” — ao entrelagar-se, mantém o
artefato sujeito fixo. O sintoma, “selvagemente, é escrita... letra”;
e situa o Pai como o sintoma do sujeto neurético, e Uma mulher
como Sintoma do Pai, este que herda o filho e “cré neles como
capazes de dizer algo”.
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realidade psiquica

(Lacan, 19745, aula de 18 de fevereiro de 1975)
A realidade psiquica freudiana, Edipo, NdP

Fabidn Schejtman estuda as possiveis escritas do N6 bog,
localizando os lapsos em um N6 bo3 desatado, ou seja, um né
em que as trés cordas estdo soltas (Schejtman, 2013). No entan-
to, ele ndo presta muita atenc¢do ao empilhamento de S. R. I. e
hé trés modos possiveis de fazé-lo. O lapso do né pode ser lido
como a escrita fracassada da nio relag¢ido sexual. O neurético ndo
teria outra maneira de ler a nio rela¢do, a ndo ser mediante um
sinthome que a restaure; 1é-lo nas formas da inibi¢io, do sintoma
e da angustia. Trés modalidades de se assegurar algum Nome-

-do-Pai (NdP).
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Lapso
Empilhamento S <1 <R

A pergunta é: existe efetivamente uma nominagio/enoda-
mento “diferenciado” por meio da angustia?

Seguindo a via do N6 bog4, entendo entido que, no caso da an-
gustia, intrusdo ou transbordamento do Real sobre o Imaginario,
o encadeamento se teria feito (ou deveria se refazer) restaurando
o lapso do né no cruzamento R < I ou no cruzamento S < R,
apoiando sempre a quarta corda da nominagdo sobre o Real, que
a sustenta. Héd entdo duas possibilidades, se restringirmos o em-
pilhamento a S < R < I. Lacan diz em O Semindrio, livro 22: R.S.I.
que, depois de equivocar-se ao entrelagar o N6 bog da “realidade
psiquica” freudiana, “ndo serd mais necessirio que o Real domine
o Simbélico” (Lacan, 1974—5, aula de 13 de maio de 1975).

Desenho aqui as duas possibilidades:
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R

S Nominacdao Nrs =X
apoiada sobre R
restaura lapso S <R
nao corresponde ao
N6 bo4 do X “classico”

|

R

S

Nominacao Nri
apoiada sobre R
restaura lapso

As duas maneiras de restaurar o lapso do né conduzem aos
dois N6 bo4 que existem. E esses dois N6 bog correspondem ao
n6 do sinthome e ao da realidade psiquica freudiana. Lacan traba-
lha amplamente o N6 bo4 em O Semindrio, livro 22: R.S.I e em
O Semindrio, livro 23: 0 sinthoma. Na parte final do primeiro, ele
fala de enodamento pela inibi¢do e pela angustia, sugerindo que
retomaria o tema no ano seguinte.
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E esta nominagio imagindria, [...] nominagéo indice i (Ni) [...],
inibe o manejo de tudo que é demonstrativo, de tudo o que estd
articulado como Simbélico, faz barra no nivel da prépria imagi-
nagio, e expressa isso de que se trata no corpo e todos sabem que
o que interessa do corpo, a0 menos na perspectiva analitica, é o
corpo enquanto ele forma orificios: aquilo pelo qual se enoda a

algum Simbdlico ou Real de que se trata. [...]
/ N

i Ns
S R < |

| S

Entre estes trés termos, nominagio do Imagindrio como inibi-
¢do, nominagio do Real como o que de fato acontece, isto ¢, a
angustia, ou nominagio do Simbdélico, quero dizer, nominagio
implicada, flor do préprio Simbélico, como acontece sob a for-
ma do sintoma, entre os trés termos tentarei, no ano que vem —
e que eu tenha a resposta nao é uma razio para nio deixd-la
em forma de pergunta — me interrogar sobre o que convém dar
como substancia a0 nome do pai (Lacan, 1974—s5, aula de 13 de

maio de 1975).

Até onde eu sei, Lacan nio retoma 7 extenso este enodamen-

to que, por outro lado, corresponde ao N6 boy, a interpretagio

borromeana que ele faz da “realidade psiquica” freudiana. Quanto

a angustia, haveria duas versdes que conduziriam, ou melhor, que

seriam conduzidas pelos dois N6 bog diferentes. Mas acontece

que uma “nominag¢io” sustentando o Real conduz inevitavelmente

a nominagido (Ns) pelo sinthome sobre o Simbélico ou & nomina-

¢do (Ni) pela inibi¢do sobre o Imaginario.
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Presta-se melhor, para o nosso caso, esta outra escrita do N6
bo4 em forma de circularidade dos falsos furos, que se encon-
tra em O Semindrio, livro 23: 0 sinthoma. Tomo-a aqui do livro de
Michel Bousseyroux (2011).

Nominacdo do simbdélico Nominac¢do do imaginario
pelo sintoma X pela inibicdao U
R+IxX+S R+SxW+li

/ furo
>[IR] do
ICS
/
X

O primeiro desenho corresponde ao N6 bog, o mesmo né
cuja escrita mais canonica é a do sinthome. O segundo correspon-
de ao da “realidade psiquica” freudiana, que foi elaborado como
nominagio pela inibi¢do. Neste caso, ndo conviria chama-lo de
sinthome (X).

Fabidn Schejtman d4 certo estatuto as configuragées em que
um quarto né sustenta o Real (diz certas “formas da angustia”),
mas Michel Bousseyroux opta por considerd-las “enganosas”, pois
elas nos “enganam” (Schejtman, 2013; Bousseyroux, 2o11).

Pergunto-me, entio, se os encadeamentos neuréticos em que
hé “forte presenga da angustia” poderiam ser — seguindo a propos-
ta de Lacan de ler o né esperando algo dele — lidos como “diag-
néstico diferencial” da modalidade da angustia, para um possivel
tratamento analitico. E agora, parafraseando Michel Bousseyroux,
pergunto-me se sobre a possibilidade de puxar o né do dizer onde
se esconde a verdade.

FOLHETIM, Rio de Janeiro, ano XIV, n. 12, jun. 2016, p. 115-128 125



OUTROS TEMAS

Mas e se O. tivesse sustentado sua nominagio pelo lado da
angustia? Isso implicaria um enodamento que nio permitiria o
“jogo” sobre a inibi¢do, nem sobre o sinthome. Ou seja, serd que é
plausivel uma nominagio “diferenciada” pela angistia? Uma no-
minagdo direta do Real?

Retomando o desafio do final de O Semindrio, livro 22: R.S.1.
de colher cerejas dos “4, 5, 67, Michel Bousseyroux (2011) propde
um enodamento de cinco cordas que ele chama de “nominagio do
real do Pai pela angustia”.

furo .
da angustia .

N6 bo5
comNeX

Se fracassasse o enodamento a quatro, ou seja, o N6 bo4 pelo
sintoma ou pela inibi¢do, haveria outra oportunidade de fixagio
borromeana.

Michel Bousseyroux trabalha com os “falsos furos” que cir-
cundam duas cordas justapostas, mas nio enlagadas. Os pares for-
mam um falso furo de modo similar a como cada registro circuns-
creve um furo que lhe é préprio. Ele situa a angistia num falso furo
organizado por uma 52 corda (que marca como aleph, R) justaposta
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em circularidade com o Real. Assegura-se assim a nominagio do
Real, prendendo o Imaginario e o falso furo do inconsciente ajus-
tado pelo Simbédlico e pelo sinthome.

Enfim... s6 posso terminar com interrogagoes: pode um mes-
mo sujeito neurdtico se situar nas duas vias do N6 bog? Ou a
cada sujeito corresponde, de forma excludente, uma ou outra via?
Chamarfamos “neurético” um sujeito que correspondesse ao N6
bos, proposto por Michel Bousseyroux, ou este né sé serviria para
categorizar outro tipo de sujeito? No caso de O., com tio pouco
material, seria muito imprudente dizer algo nesse sentido.

Tradugio de Tereza Oliveira
Revisio de Vera Pollo
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Resumo

Um pedido de anilise explicito nem sempre
o ¢é na verdade, ainda que se formule desse
modo. No entanto uma demanda qualquer
pode ser pensada, analisada e comentada a
partir do ponto de vista psicanalitico, em
que reside sua especificidade e, se acertamos,
sua efetividade. O método borromeu pode
contribuir com alguma luz sobre as circuns-
tancias de um sujeito e sustentar conjecturas
acerca de um possivel tratamento sob trans-

feréncia. O que acontece com a angustia?

Palavras-chave: Demanda. Psicanilise.
Angustia. Método borromeu.

Jorge Chapuis

OUTROS TEMAS

Abstract

A request for psychoanalysis is not always
as explicit as it might seem. Nevertheless,
any demand can be thought, analyzed or
commented from the psychoanalytical
point of view, in which resides its speci-
ficity and, if we succeed, its efficiency.
The borromean method can shine some
light over the subject’s circumstances and
support conjectures of a possible treat-
ment under transference. What does hap-

pen with anxiety?

Keywords: Request. Psychoanalysis. Anxi-
ety. Borromean method.
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Da fantasia de infancia
ao infantil na fantasia’

Bela Malvina Szajdenfisz

Resenha de

PACHECO, Ana Laura Prates.? Da fantasia de infincia ao infantil
na fantasia: a dire¢do do tratamento na psicandlise com criangas.
Sdo Paulo: Annablume, 2012. 308p.

Existe ou ndo especificidade na psicandlise com criangas?
Esta é uma questdo que a autora propde a partir de sua prépria cli-
nica, e em fungio do tropeco no tratamento de um sujeito crianga.
Zeti interrompe abruptamente a andlise, provocando um furo que
permitiu a Ana Laura Prates, autora de Da fantasia de infincia
ao infantil na fantasia: a direcdo do tratamento na psicandlise com
criangas, perceber como “a crianga” estava fazendo obsticulo ao
“sujeito”. A experiéncia lhe trouxe a premissa de que os problemas
enfrentados na diregdo do tratamento psicanalitico com criangas
sdo decorrentes da sobreposi¢do da crianga ao sujeito e da valori-

1 Este livro foi debatido em uma atividade da Biblioteca do Campo Lacaniano
do Rio de Janeiro, Conwersa com os Escritores, em 12 de abril de 2016, e teve como
debatedora Rosane de Braga Melo, AME da Escola de Psicanilise dos Féruns
do Campo Lacaniano do Rio de Janeiro, membro do Colegiado de Formagdes
Clinicas do Campo Lacaniano do Rio de Janeiro, membro do Férum Rio e pro-

fessora da UFRRY.

2 Ana Laura Prates Pacheco, doutora pelo Instituto de Psicologia da USP, pés-
-doutora pela UER], AME da Escola de Psicanilise dos Féruns do Campo La-
caniano de Sdo Paulo, membro fundador do Férum do Campo Lacaniano de Sdo
Paulo, onde coordena a Rede de Pesquisa de Psicandlise e Infancia.

FOLHETIM, Rio de Janeiro, ano XIV, n. 12, jun. 2016, p. 131-138 131



RESENHA

zag¢io da infincia como fase da vida, em detrimento da conceitu-
alizagio do infantil como um lugar.

A partir de Lacan, ela indica um trabalho com criangas nor-
teado pelos conceitos de sujeito do inconsciente, tempo légico e
estrutura clinica. Esclarece a fun¢io da fantasia na relagio entre
constitui¢io do sujeito e estruturas clinicas, na medida em que ela
desconstrdi o conceito e os preconceitos do significante “crianga’,
sob os pontos de vista sociolégico, histérico e psicanalitico.

O titulo do livro Da fantasia de inféncia ao infantil na fan-
tasia, bastante convidativo a leitura, nos é apresentado através
de dois belissimos preficios que apontam para a versdo da au-
tora enquanto sujeito barrado na posi¢io de ensinante. Anto-
nio Quinet extrai um subtitulo implicito, ao retomar a questdo
preliminar da autora ao se dispor a todo tratamento possivel de
criangas pelo discurso psicanalitico, propondo-se a nio recuar
frente ao desafio de tratar a crianga como um sujeito dividido
entre os significantes que o determinam e o gozo que o causa.
Aponta para a necessidade de arrancar a crianga da posigdo ob-
jetalizada e debilizada que o discurso dominante a coloca, um
preficio que estd alinhado com Lacan ao indicar sua resposta a
questdo da crianga “Que sou eu?”, que sugere um “Deixa-te ser”
e nio um “Tu és uma crianga”.

Pablo Peusner, por sua vez, refere-se as dificuldades no coti-
diano de um trabalho analitico com criangas na Argentina, cuja
politica institucional € restritiva a esse tipo de atendimento. Sina-
liza 0 quanto uma obstincia clinica pode permitir a autora pensar
sobre sua resisténcia ao dar lugar ao infantil na légica da fantasia
do sujeito, independentemente de sua idade. Assinala que, ao ha-
bitar o que Lacan chamou de “a fronteira mével da conquista psi-
canalitica”, surge uma possibilidade de rever a posi¢ao da analista
e redobrar sua aposta pelo desejo do psicanalista na clinica com
criangas. De acordo com Peusner, foi essa fronteira mével que
permitiu & autora inserir na psicandlise o que antes estava fora, e
convocar os analistas a revisarem suas posi¢des.
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Na introdugdo, Ana Laura parte para a construgio do caso
clinico com questdes que perduraram por vérios anos e que lhe
permitiram ver o quanto sua prépria fantasia de infancia ofe-
receu uma resisténcia ao desejo do psicanalista. Relata-nos que,
em 1996, analista ainda iniciante, recebe Zeti, um menino de
sete anos que chega acompanhado de sua mie com um sintoma
de encoprese. A responsivel solicita a analista um psicodiag-
néstico para ser entregue a escola. Queixa-se de que Zeti vive
sujo de cocd e que a reclamagio da escola a incomoda. Muito
angustiada nio s6 pela acusac¢io de falta de cuidado por par-
te da escola, mas também pela imputacio proferida pelo filho,
conta para a analista que o pai de Zeti é um sujeito um tanto
quanto ausente. Isto faz com que ela pense sobre a transmissdo
da lei na constitui¢do do sujeito e também sobre o lugar que o
analista ocupa.

Assim, no aquecimento dessa partida, ji se pode antever as di-
ficuldades que nos oferece, enquanto analistas, uma clinica que
nos obriga forcosamente a discriminar a ordem imagindria do
ambiente familiar — onde se pode falar de maternagem e da pre-
senca do pai — da ordem simbélica onde o desejo do Outro e o
Nome-do-Pai encontram-se articulados na estrutura. Em que
pese, ainda, o fato de que o ato analitico — via operagio de trans-
feréncia — deve visar o ponto de correspondéncia que prende
o sujeito a essa estrutura. Caso contrério, caberia perguntar se
ndo se estaria visando a crianga e, neste caso, que lugar estaria

ocupando o analista? (p. 27).

Ao dar inicio ao tratamento de Zeti, percebe que hd um pe-
dido explicito de andlise na fala da crianga: “Alguma coisa estd
me incomodando/muitas dificuldades”. Em seus desenhos, uma
exposi¢io do sintoma (janelas e portas abertas e fechadas; a perna
errada ou curta) e, ao desenhar um anfo e uma giganta, uma an-
tecipagdo da posi¢io subjetiva diante do Outro.
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A partir de desenhos e jogos de forca, sua sujeira vai virando
tinta, desenhos de explosdes e palavrdes. O efeito mais evidente
da entrada em anilise se dd com a remissdo do sintoma de pren-
der/fazer cocd. A emergéncia do sujeito do inconsciente vai se
revelando através de atos falhos, chistes e deslocamentos, fazendo
surgir duas questdes cruciais a respeito da posi¢io de Zeti quanto
2o homem na linguagem familiar e também frente ao enigma do
desejo da mie. O que é um pai? O que quer uma mulher?

Ante a demanda de Zeti por um pai, a analista convoca jun-
tamente com a crianga o pai da realidade. Mas serd que ¢é possivel
tazer o pai da realidade funcionar na estrutura, ela se pergunta. Um
pai, enquanto operador estrutural, sé ¢ alcan¢ado a partir de um
lugar vazio e sem comunicagio. O pai de Zeti nao péde responder
naquele momento. O menino passa a frequentar o consultério ves-
tido de goleiro e a fazer defesas de bolas que ele propde que sejam
langadas pela analista, o que a deixa um pouco desconcertada. Em
uma dessas jogadas, Zeti se atira ao chio e grita: “Essa bosta nao vai
mais sair daqui!” Ao que a analista pontua: “Bosta?!” Ele retruca e
diz: “Eu disse bola”. A analista entdo sublinha: “Essa bosta nio vai
mais sair daqui...” e corta a sessdo. A partir dai, Zeti nio sai mais da
posicdo colérica, pois este foi o0 exato momento em que teve lugar
uma “bola fora”. Uma interpretagio fora do lugar, selvagem. Zeti
toma o corte como uma ferida narcisica. Recusa-se a voltar 4 anilise,
o que deixa a analista diante de um real incompreensivel.

Contudo Ana Laura péde retomar anos depois o tratamento
de Zeti, que retorna. E, dessa vez, ela o retoma com uma escuta
analitica advertida. Através de algumas reflexdes, foi possivel ana-
lisar os impasses, as resisténcias na condugio da analise de Zeti, e
dar um tratamento teérico para o caso, com énfase em trés pontos:
a sobreposi¢do da crianga ao sujeito; a posi¢do da analista quando
inadvertidamente solicita a presenga do pai para sustenti-la em
seu trabalho analitico; a bola como objeto a.

As questdes cruciais que surgem na clinica com criangas sdo
apresentadas em cinco densos capitulos, com temas bem articula-
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dos, e um desfecho que responde aos pressupostos levantados no
inicio do livro e que diz respeito a legitimidade e & especificidade
da clinica psicanalitica com criangas.

No primeiro capitulo, sustentando-se em Arigs, ela discorre
sobre a construcido do conceito “crianca” a partir da visdo histéri-
co-socio-econdmica da Idade Média, em que o sujeito era visto
como um adulto em miniatura. Este ponto de vista comegou a se
transformar apenas a partir da concep¢io moderna de infancia no
mundo ocidental. A autora traz outras referéncias da ideia con-
tempordnea de crianga no que se refere ao infantil transistérico,
para dar relevo as contribuigdes de Freud. Aponta, ainda, para as
dificuldades dos profissionais com essa clinica e para os riscos ao
tentar reduzir esta experiéncia a uma “pedagogizacio do sexo”; dd
énfase a construgio de uma fantasia de infancia na psicanilise, em
detrimento do conceito de “infantil”; e salienta o fato de que um
analista deve se manter advertido perante o discurso contempora-
neo relativo a infancia.

No capitulo dois, que versa sobre o tratamento psicanalitico
com criangas e suas dire¢des, Ana Laura apresenta alguns psica-
nalistas que se dispuseram a atender tais sujeitos a partir do estofo
freudiano. Dentre eles, temos Anna Freud e Melanie Klein, com
controvérsias a respeito da pedagogia e da psicandlise; Winnicott,
que apresentou contribuigdes sobre o brincar, a realidade e a fan-
tasia; Francoise Dolto e Maud Mannoni, que abarcaram a questio
da crian¢a na estrutura familiar; Jacques Lacan, que trouxe elabo-
ragoes precisas em Nota sobre a crianga; e Rosine e Robert Lefort,
que defenderam a unidade da psicanalise.

Ao percorrer a histéria das experiéncias dos psicanalistas que
se propuseram a trabalhar com criangas, a autora nos esclarece
como se deu essa divisdo da psicandlise com adultos e da psica-
nalise com criangas, bem como seus desdobramentos clinicos e
teéricos. Ainda nesse capitulo, traz o debate atual no Campo La-
caniano sobre a questdo do tempo da fantasia e do fim de andlise.
Para tanto, o sujeito precisa ter construido suficientemente a fan-
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tasia que o anima. Apoia-se em Soler, Sauret, Miller e outros para
desenvolver este tema.

O trabalho com criangas remete a relagdo do sujeito com a
realidade, com seu corpo, seu desenvolvimento e seus pais. Ana
Laura ressalta que, em psicanilise, é preciso refletir sobre o con-
ceito de fantasia e seus desdobramentos, no que concerne as re-
lagbes de objeto. H4 um leque de questdes a respeito da relagio
entre o que ¢é “fixado pela estrutura”, como aquilo que pode ou nio
“ser evitado”, e o que pode ser decidido no que se refere ao gozo —
que, em ultima instdncia, diz respeito ao sintoma neurético e
fantasia que o sustenta (p. 137).

No terceiro capitulo, a autora trata da constitui¢io do sujeito
para a psicandlise, na qual a linguagem ganha proeminéncia por ser
fundante da dimensido humana. Nesse tépico, percorre o ensino de
Lacan através de seus semindrios até a construgio do conceito de ob-
jeto a. Traz as contribui¢des de Saussure e Lévi-Strauss, e da leitura
de Lacan sobre a obra de Freud, dando relevo a formagio do eu —da
insuficiéncia a antecipagio via esquema otico. Ilustra, através do es-
quema L, os problemas levantados pelo eu e o outro, pela lingua, e
fala na relagdo com o semelhante atravessado pelo Outro do simbé-
lico. Propde, em seguida, trés categorias de falta de objeto (frustragio,
castracio e privagdo) a partir da trfade imagindria mae/criancga/falo
e, na sequéncia das formalizagdes tedricas, apresenta a metifora do
Nome-do-Pai, que esclarece como o pai se torna o portador da lei.
Trabalha, ainda, a construgdo do grafo do desejo com as duas deter-
minages que compdem a teoria do sujeito na psicandlise, formaliza-
das a um s6 tempo até alcangar a inovagio topoldgica estrutural.

No capitulo quatro, desdobra a questdo do tempo na clinica
com criangas, embasada no diagnéstico estrutural, na exploragio
da estrutura e na decisdo do sujeito, resgatando o alerta de Colet-
te Soler ao afirmar que a alienagio ¢ o destino e que a separagio
requer do sujeito o querer separar-se da cadeia significante.

Finaliza com o quinto capitulo, aprofundando a reflexdo
sobre o lugar do infantil na constru¢io da fantasia e ressaltando
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que a clinica psicanalitica permite ao sujeito construir sua fanta-
sia fundamental a partir da rememoragio, da reestruturagio e da
ressubjetiva¢do, possibilitadas pelo deslocamento significante. A
ética da psicandlise diz respeito ao sujeito do inconsciente, seja
ele crianga, adolescente ou adulto. O que separa, portanto, as duas
categorias — crianga e adulto — é a ética com a qual cada um usu-
frui de seu gozo.

Ao concluir, Ana Laura Prates retoma a questio da dire¢do
do tratamento psicanalitico, da fantasia de infancia ao infantil da
fantasia, relembrando que a clinica psicanalitica, ao operar sobre a
fantasia, revela a politica de tratamento sustentada pelo desejo do
analista. E no plano politico que se diferencia o analista do mestre,
cuja posi¢do pode ser ocupada indevidamente pelo analista desa-
visado quando ressuscita seus sentimentos e se embaraga com a
fantasia de infincia que povoa seu imagindrio.

[...] os sentimentos do analista s6 tém um lugar possivel nesse
jogo: o do morto; e que, ao ressusciti-lo, o jogo prossegue sem
que se saiba quem o conduz.

Eis por que o analista é menos livre em sua estratégia do que
em sua tatica.

[...] é ainda menos livre naquilo que domina a estratégia e a
tatica, ou seja, em sua politica, onde ele faria melhor situando-se
em sua falta-a-ser do que em seu ser.

[...] sua a¢do sobre o paciente lhe escapa (Lacan, 1958/1998,

P- 595-596).

Retornemos, entdo, as questdes iniciais. Como dirigir um
tratamento analitico de um sujeito-crianca? E uma prética clinica
reduzida quanto a dire¢do de tratamento? O que impede o ana-
lista de receber uma crianga e escutd-la sem preconceito? Ao lidar
com esse sujeito como uma crianga, Ana Laura Prates confessa
ter se deixado levar por suas fantasias de infancia, o que a fez pen-
sar na dire¢do do tratamento psicanalitico com criangas, na sua
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validade e também nas diferengas entre conceitos como sujeito e
crianga, infincia e infantil, tempos cronoldgico e légico.

Alicergada nesse estudo, adverte-nos de que o ato analitico
deve sempre visar o infantil, a outra cena do inconsciente, uma
vez que todo sujeito neurdtico, tomado em andlise, posiciona-se
nesse lugar. A defini¢io lacaniana no que se refere a crianga ¢é
correlata a realizagdo do objeto @ na fantasia do sujeito adulto.
Destarte, ndo hd especificidade na orientagio clinica com crian-
¢as, pois todo sujeito neurético estd entrelagado com o objeto da
fantasia sobre o qual o analista opera.

Apresentada de uma forma original, esta pesquisa nos pos-
sibilita um exame acerca dos impasses e resisténcias na condugio
do tratamento psicanalitico com criangas, e assinala uma dire¢do
possivel diante da idade cronoldgica do sujeito, seja ela qual for.
Cito a autora:

Para além de um questionamento sobre a crianga, portanto, te-
mos que nos perguntar de que sujeito se trata na psicandlise e,
ainda, qual a relagio existente entre esse sujeito e o infantil, jd
que poderiamos dizer que a psicandlise sempre trata de neurose
infantil. Se a neurose ¢ sempre infantil é porque, a despeito das
teorias sobre a maturagio e a cogni¢io, hd algo fundamental que

nio se desenvolve (p. 36).

Ao ser colocada por Zeti para atirar a bola (ou bosta?!), a ana-
lista “pisou na bola”, mas nio a ponto de ndo poder reverter o jogo
em um segundo tempo, em funcio de um resto de trago transferen-
cial. Suas indagagdes, suspensas por ocasido da ruptura, efeito de
um furor sanandis da analista, puderam ser retomadas em um 4 pos-
teriori, 0 que possibilitou apresentar esse interessante caso de modo
fluido, claro, transparente, fazendo valer seu ensino em prol do en-
riquecimento dos trabalhos de analistas na clinica com criangas.

138 Da fantasia de infancia ao infantil na fantasia - Bela Malvina Szajdenfisz
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